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Nova uredba o gradevnim proizvodima
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Europske unije Serija C
17.7.2024.

Amandmani koje je donio Europski parlament 11. srpnja 2023. o Prijedlogu uredbe Europskog parlamenta i Vijeca
o utvrdivanju uskladenih uvjeta za stavljanje na trZiste gradevnih proizvoda, izmjeni Uredbe (EU) 2019/1020 i
stavljanju izvan snage Uredbe (EU) br. 305/2011 (COM(2022)0144 — C9-0129/2022 — 2022/0094(COD)) ()

(Redovni zakonodavni postupak: prvo ¢itanje)

(C/2024/4018)

Amandman 1

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Da bi se gradevni proizvod stavio na trZiste, proizvodac je za
taj proizvod obvezan sastaviti izjavu o svojstvima.
Proizvoda¢ preuzima odgovornost za sukladnost proizvoda
s tim objavljenim svojstvima. Predvidena su odredena
izuzeéa od te obveze.

Da bi se gradevni proizvod obuhvaden uskladenom
tehnickom specifikacijom stavio na trziste, proizvodac je za
taj proizvod obvezan sastaviti izjavu o svojstvima.
Proizvoda¢ preuzima odgovornost za sukladnost proizvoda
s tim objavljenim svojstvima. Odredene proizvode trebalo bi
izuzeti od te obveze, kao $to su pojedinacno proizvedeni
proizvodi ili proizvodi izradeni prema narudzbi.

(") Predmet se vraca nadleznom odboru na meduinstitucijske pregovore u skladu s ¢lankom 59. stavkom 4. Cetvrtim podstavkom

(A9-0207/2023).

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Amandman 2

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Potrebno je uspostaviti u¢inkovit protok informacija, medu
ostalim elektronickim putem, kako bi u cijelom lancu
opskrbe bile dostupne uskladene i transparentne
informacije o svojstvima gradevnih proizvoda. Ocekuje se
da ¢e se time povelati transparentnost i poboljsati
ucinkovitost u  podru¢ju  prijenosa  informacija.
Osiguravanjem  digitalnog  pristupa  sveobuhvatnim
informacijama o gradevnim proizvodima doprinijelo bi se
potpunoj digitalizaciji gradevinskog sektora, ¢ime bi se
okvir prilagodio digitalnom dobu. Pristup pouzdanim i
trajnim informacijama ujedno bi znacio da gospodarski i
drugi subjekti ne doprinose nesukladnosti drugih subjekata.

Potrebno je uspostaviti ucinkovit protok informacija, medu
ostalim elektronickim putem i u strojno Citljivom formatu,
kako bi u cijelom lancu opskrbe bile dostupne uskladene i
transparentne  informacije o  svojstvima  gradevnih
proizvoda. Ocekuje se da ¢e se time povecati
transparentnost i poboljSati ucinkovitost u podrucju
prijenosa informacija. Osiguravanjem digitalnog pristupa
sveobuhvatnim informacijama o gradevnim proizvodima
doprinijelo bi se potpunoj digitalizaciji gradevinskog
sektora, ¢ime bi se okvir prilagodio digitalnom dobu.
Pristup pouzdanim i trajnim informacijama ujedno bi
znadio da gospodarski i drugi subjekti ne doprinose
nesukladnosti drugih subjekata.

Amandman 3

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 7.

Tekst koji je predlozZila Komisija

Izmjena

Za ostvarivanje ciljeva zastite okolisa, ukljucujuéi borbu
protiv klimatskih promjena, potrebno je uspostaviti nove
obveze u podrudju zastite okoli§a i postaviti temelje za
razvoj i primjenu metode ocjenjivanja za izracun okolisne
odrzivosti gradevnih proizvoda. Iz istog je razloga
potrebno  prodiriti raspon reguliranih  gospodarskih
subjekata jer svi distributeri, dobavljaci i proizvodaci imaju
ulogu u izratunu okoli$ne odrZivosti u gradevinskom
sektoru. Raspon bi stoga trebalo prosiriti u dva smjera, od
distributera do gospodarskih subjekata koji pripremaju
ponovnu uporabu i ponovnu proizvodnju gradevnih
proizvoda te od proizvodaca prema subjektima koji
prethode u lancu opskrbe, odnosno dobavljaca
meduproizvoda ifili sirovina. Osim toga, odredeni

Za ostvarivanje ciljeva zastite okolifa, ukljuc¢ujuéi borbu
protiv  klimatskih promjena i prelazak na kruzno
gospodarstvo, potrebno je uspostaviti nove obveze u
podrugju zastite okoliSa te izraditi i primijeniti metodu
ogjenjivanja za izraCun okolidne odrzivosti gradevnih
proizvoda na temelju norme EN 15804 i izjava o
ekoloskim proizvodima koje proizvodaci gradevnih
proizvoda nasiroko koriste, a da se pritom nerazmjerno ne
povecaju birokracija i troskovi za gospodarske subjekte,
posebno mala i srednja poduzeca. To je kljucno da bi se
osigurao ispravan izraCun utjecaja na okoli§ na razini
zgrade u skladu s normom EN 15978. 1z istog je razloga
potrebno  prosiriti  raspon  reguliranih  gospodarskih
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Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

gospodarski subjekti koji se pojavljuju u kontekstu
rastavljanja rabljenih proizvoda ili drugih dijelova
gradevina ili njihove ponovne proizvodnje i ponovne
uporabe moraju doprinijeti sigurnom drugom Zivotnom
vijeku gradevnih proizvoda.

subjekata jer svi distributeri, dobavljadi i proizvodaci imaju
ulogu u izra¢unu okoli§ne odrzivosti u gradevinskom
sektoru. Raspon bi stoga trebalo proiriti u dva smjera, od
distributera do gospodarskih subjekata koji pripremaju
ponovnu uporabu i ponovnu proizvodnju gradevnih
proizvoda te od proizvodaca prema subjektima koji
prethode u lancu opskrbe, odnosno dobavljaca
meduproizvoda ifili sirovina. Osim toga, odredeni
gospodarski subjekti koji se pojavljuju u kontekstu
rastavljanja rabljenih proizvoda ili drugih dijelova gradevina
ili njihove ponovne proizvodnje i ponovne uporabe moraju
doprinijjeti sigurnom drugom Zivotnom vijeku gradevnih
proizvoda.

Amandman 4

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 8.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

Radi sigurnosti i funkcionalnosti gradevnih proizvoda, a
time i gradevina, potrebno je izbjei da se kao gradevni
proizvodi na trZiste stavljaju predmeti za koje proizvodaci
nisu predvidjeli da se koriste kao takvi. Uvoznici,
distributeri i drugi gospodarski subjekti na kraju
proizvodnog lanca trebali bi stoga osigurati da se ti
pseudogradevni proizvodi ne prodaju kao gradevni
proizvodi. Nadalje, odredeni pruzatelji usluga, kao $to su
pruzatelji usluga provodenja narudzbi ili pruzatelji usluga
trodimenzionalnog ispisa, ne bi trebali doprinositi
nesukladnosti drugih gospodarskih subjekata. Stoga je
potrebno relevantne odredbe uéiniti primjenjivima i na te
usluge i na njihove pruzatelje.

Radi sigurnosti i funkcionalnosti gradevnih proizvoda, a
time i gradevina, kao i radnika i potroSada, odredeni
pruzatelji usluga, kao $to su pruzatelji usluga provodenja
narudzbi ili pruzatelji usluga trodimenzionalnog ispisa, ne
bi trebali doprinositi nesukladnosti drugih gospodarskih
subjekata. Stoga je potrebno relevantne odredbe uciniti
primjenjivima i na te usluge i na njihove pruzatelje.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Amandman 5

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 9.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Postoji moguénosti da skup podataka, strojeve ili kalup za
trodimenzionalni ispis te materijal koji Ce se koristiti u tom
postupku pruZaju razliciti gospodarski subjekti, sto dovodi
do situacije u kojoj nijedan od njih ne bi bio odgovoran za
sigurnost i odgovarajuéa svojstva proizvoda nastalog
trodimenzionalnim ispisom. Kako bi se izbjegli mogucéi
sigurnosni rizici u tom podrudju, potrebno je utvrditi
odredbe za skupove podataka koji se koriste za
trodimenzionalni  ispis, materijale namijenjene za
trodimenzionalni ispis i usluge trodimenzionalnog ispisa
koje omoguluju trodimenzionalni ispis gradevnih
proizvoda kako bi gospodarski subjekti na temelju tih
odredbi zajedno postigli razinu sigurnosti slicnu onoj koja
se osigurava za uobicajene gradevne proizvode.

Postoji moguénost da razlicite fizicke ili pravne osobe
trodimenzionalno ispisuju gradevne proizvode. Stoga je
potrebno pojasniti da bi fizicka ili pravna osoba koja
trodimenzionalno ispisuje gradevne proizvode prilikom
stavljanja na trZiste proizvoda za klijente trebala ispuniti
obveze proizvodaca. Osim toga, potrebno je osigurati da se
ta osoba koristi odgovarajuéim skupovima podataka za
trodimenzionalni ispis, kao i to da su upotrijebljeni
materijali prosli postupke primjenjive na proizvode te da
se podaci koje je dostavio proizvodal skupa podataka za
trodimenzionalni  ispis i informacije proizvodaca
materijala za ispis podudaraju.

Amandman 6

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 10.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

Kako bi se osigurala sigurnost i zastita okolisa te uklonila
regulatorna praznina koja bi inale postojala, potrebno je
pojasniti da gradevni proizvodi proizvedeni na gradilistu
za neposrednu ugradnju u gradevine podlijezu istim
pravilima kao i drugi gradevni proizvodi. Medutim,
mikropoduzeéa Cesto pojedinacno proizvode i ugraduju
proizvode na licu mjesta. Podvrgavanje tih mikropoduzeca
u svim okolnostima istim pravilima kao i druga poduzeca
neproporcionalno bi utjecalo na njih. Stoga je drzavama
¢lanicama potrebno omoguditi da mikropoduzeéa izuzmu
od obveze sastavljanja izjave o svojstvima u posebnim
situacijama u kojima to ne utjece na interese drugih drzava
¢lanica.

Podvrgavanje mikropoduzeéa u svim okolnostima istim
pravilima kao i druga poduzeca neproporcionalno bi
utjecalo na njih. Stoga je drzavama clanicama potrebno
omoguditi da mikropoduzea izuzmu od obveze
sastavljanja izjave o svojstvima u posebnim situacijama u
kojima to ne utjeCe na interese drugih drzava ¢lanica.
Lokalnim vlastima trebalo bi osigurati potrebne
mehanizme financiranja kako bi se mikropoduzeéima
olaksao pristup trZistu odrZivih proizvoda i sudjelovanje u
njemu.
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Amandman 7

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 11.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(11)

Osiguravanje slobodnog kretanja kompleta ili sklopova
gradevnih proizvoda na unutarnjem trzistu donijet ce
konkretne koristi u prvom redu gradanima, potrosacima i
poduzeéima. Medutim, radi pravne sigurnosti njihov bi
sastav trebalo precizno definirati u uskladenim tehnickim
specifikacijama  ili  europskim  dokumentima  za
ocjenjivanje.

(11)

Osiguravanje slobodnog kretanja kompleta gradevnih
proizvoda na unutarnjem trZi§tu donijet ¢ée konkretne
koristi u prvom redu gradanima, potrosa¢ima i poduzeéima.

Amandman 8

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 12.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(12) Stvaranje trZista Unije za male montaZne obiteljske kuce

moglo bi smanjiti cijenu stanovanja i imati pozitivne
socijalne i gospodarske ucinke. Pravednost prema
potrosatima i dalje je prioritet, osobito, ali ne
ogranicavajuli se na osiguravanje cjenovne pristupacnosti
stanovanja u kontekstu zelene tranzicije, u skladu s
Prijedlogom preporuke Vijeéa o osiguravanju pravedne
tranzicije prema klimatskoj neutralnosti, posebno
preporukom 7. tockama od (a) do (c). Stoga je potrebno
uspostaviti uskladena pravila za takve male kude.
Medutim, male kule isto su tako gradevine za koje su
nadlezne driave clanice. Buduli da moZda nele biti
moguée kumulativno integrirati sve nacionalne zahtjeve
za male montaZne obiteljske kuée u budule uskladene
tehnicke specifikacije, drZave Clanice trebale bi imati
pravo da na te montaZne obiteljske kuce ne primjenjuju
pravila koja Ce se primjenjivati. (*)

Brise se.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(*)  Prijedlog preporuke Vijea o osiguravanju pravedne tranzicije
prema  klimatskoj neutralnosti COM(2021)801 final,
2021/0421/NLE.
Amandman 9
Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 14.
Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(14) Gradevni proizvodi koji su ve¢ ocijenjeni i ponovno se | (14) Gradevni proizvodi koji su ve¢ ocijenjeni i ponovno se

upotrebljavaju ne bi trebali podlijegati pravilima koja se
primjenjuju na nove gradevne proizvode. Medutim, rabljeni
gradevni proizvodi koji nikad nisu bili stavljeni na trziste
Unije trebali bi podlijegati istim pravilima kao i novi
gradevni proizvodi jer nikad nisu bili ocijenjeni.

upotrebljavaju ne bi trebali podlijegati pravilima koja se
primjenjuju na nove gradevne proizvode. Medutim, rabljeni
gradevni proizvodi koji nikad nisu bili stavljeni na trziste
Unije trebali bi podlijegati istim pravilima kao i novi
gradevni proizvodi jer nikad nisu bili ocijenjeni. To se
odnosi na gradevne proizvode proizvedene na gradilistu za
neposrednu ugradnju u gradevine.
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Amandman 10

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 15.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(15)

Radi zastite sigurnosti i funkcionalnosti gradevnih proizvoda
pravila koja se primjenjuju na nove gradevne proizvode
trebala bi se primjenjivati i na rabljene gradevne proizvode
ako se mijenja njihova namjeravana uporaba, osim za
dekorativne svrhe, na rabljene gradevne proizvode Ccija
inicijalna namjeravana uporaba nije precizno utvrdena,
rabljene gradevne proizvode koji su bili podvrgnuti
postupku znatne transformacije i rabljene gradevne
proizvode za koje gospodarski subjekt u izjavi navodi
dodatna svojstva ili tvrdi da ispunjavaju zahtjeve za
proizvod.

(15)

Radi zastite sigurnosti i funkcionalnosti gradevnih proizvoda
pravila koja se primjenjuju na nove gradevne proizvode
trebala bi se primjenjivati i na rabljene gradevne proizvode
ako se mijenja njihova namjeravana uporaba, osim za
dekorativne svrhe, na rabljene gradevne proizvode ¢ija
inicijalna namjeravana uporaba nije precizno utvrdena,
rabljene gradevne proizvode koji su bili podvrgnuti
postupku znatne transformacije i rabljene gradevne
proizvode za koje gospodarski subjekt u izjavi navodi
dodatna svojstva ili tvrdi da ispunjavaju zahtjeve za
proizvod i za rabljene gradevne proizvode koje
gospodarski subjekt prvi put stavlja na trziste.

Amandman 11

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 17.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(17)

Gradevni proizvodi stavljeni na trziSte u najudaljenijim
regijama Europske unije Cesto se uvoze iz susjednih zemalja
te stoga ne podlijezu zahtjevima utvrdenima u pravu Unije.
Podvrgavanje tih gradevnih proizvoda takvim zahtjevima
bilo bi neproporcionalno skupo. Istodobno, gradevni
proizvodi proizvedeni u najudaljenijim regijama vrlo rijetko
dolaze na trziste drugih drzava ¢lanica. U skladu s tim, drzave
Clanice trebale bi imati moguénost izuzeti gradevne
proizvode stavljene na trziste ili izravno ugradene u
najudaljenijim regijama Europske unije od tih zahtjeva.

(17)

Gradevni proizvodi stavljeni na trziSte u najudaljenijim
regijama Europske unije Cesto se uvoze iz susjednih zemalja
te stoga ne podlijezu zahtjevima utvrdenima u pravu Unije.
Podvrgavanje tih gradevnih proizvoda takvim zahtjevima
bilo bi neproporcionalno skupo. Istodobno, gradevni
proizvodi proizvedeni u najudaljenijim regijama vrlo rijetko
dolaze na trziste drugih drzava ¢lanica. U skladu s tim, drzave
Clanice trebale bi imati moguénost izuzeti gradevne
proizvode stavljene na trziSte u najudaljenijim regijama
Europske unije od tih zahtjeva.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Amandman 12

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 18.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(18)

Kako bi se postigla najvea moguca regulatorna uskladenost,
ova bi se Uredba trebala u najve¢oj mogucoj mjeri temeljiti
na horizontalnom pravnom okviru, u ovom slucaju na
Uredbi (EU) br. 1025/2012 Europskog parlamenta i Vijeca.
U skladu je s nedavnom novinom u zakonodavstvu o
proizvodima koja se odnosi na izradu zamjenskog rjesenja
u okviru kojeg europske organizacije za normizaciju ne
donose uskladene norme koje se mogu navesti u
Sluzbenom listu. Buduéi da su se od kraja 2019. u
Sluzbenom listu mogle navoditi uskladene norme za
gradevne proizvode, a svega desetak njih je navedeno od
stupanja na snagu Uredbe (EU) br. 305/2011, nove dodatne
ovlasti Komisije trebale bi biti jo§ sveobuhvatnije i
omoguditi  optimizaciju  ukupne izrade tehnickih
specifikacija kako bi se nadoknadilo kasnjenje u prilagodbi
tehnickom napretku.

(18)

Kako bi se postigla najve¢a moguca regulatorna uskladenost,
ova bi se Uredba trebala u najvecoj mogucoj mjeri temeljiti
na horizontalnom pravnom okviru, u ovom slucaju na
Uredbi (EU) br. 1025/2012 Europskog parlamenta i Vijeca.
Medutim, u skladu s drugim zakonodavstvom o
proizvodima, ovom Uredbom predvida se zamjensko
rjeSenje u iznimnim i jasno definiranim slucajevima kada
je ugroZena primjena zakonodavnog akta. Bududi da su se
od kraja 2019. u Sluzbenom listu mogle navoditi uskladene
norme za gradevne proizvode, a svega desetak njih je
navedeno od stupanja na snagu Uredbe (EU) br. 305/2011,
Komisija bi u suradnji s europskim organizacijama za
normizaciju trebala uspostaviti izvedivo rjeSenje koje ce
omoguéiti  optimizaciju  ukupne izrade tehnickih
specifikacija kako bi se nadoknadilo kasnjenje u prilagodbi
tehnickom napretku.

Amandman 13

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 19.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(19)

Ako se njima utvrduju pravila za ocjenjivanje svojstava s
obzirom na bitne znacajke relevantne za zakone o gradnji
drzava clanica, uskladene norme trebale bi biti obvezne za
potrebe primjene ove Uredbe jer se samo takvim normama
postize cilj dopustanja slobodnog kretanja proizvoda te
istodobno osigurava mogucnost drzava ¢lanica da
zahtijevaju znacajke proizvoda povezane sa sigurno$¢u i
okolisem, ukljucujuéi klimu, koji su relevantni za njihove
nacionalne posebnosti. Ako se ta dva cilja nastoje ostvariti
zajedno, proizvode je potrebno ocjenjivati jedinstvenom
metodom, koja stoga mora biti obvezna. Medutim,
dobrovoljne norme mogu se upotrebljavati za izradu
zahtjeva za proizvode, koji su delegiranim aktima utvrdeni
za relevantnu porodicu ili kategoriju proizvoda, u skladu s

(19)

Ako se njima utvrduju pravila za ocjenjivanje svojstava s
obzirom na bitne znacajke relevantne za zakone o gradnji
drzava clanica, uskladene norme trebale bi biti obvezne za
potrebe primjene ove Uredbe jer se samo takvim normama
postize cilj dopustanja slobodnog kretanja proizvoda te
istodobno osigurava moguénost drzava ¢lanica da
zahtijevaju znacajke proizvoda povezane sa sigurnoséu i
okolisem, ukljucujuéi klimu, koji su relevantni za njihove
razlike u klimi, geologiji i zemljopisu te drugim uvjetima
koji prevladavaju u nacionalnim posebnostima drZava
clanica. Ako se ta dva cilja nastoje ostvariti zajedno,
proizvode je potrebno ocjenjivati jedinstvenom metodom,
koja stoga mora biti obvezna. Medutim, dobrovoljne norme
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Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Odlukom br. 768/2008/EZ Europskog parlamenta i Vijeca.
U skladu s Odlukom br. 768/2008/EZ tim bi se normama
trebala modéi osigurati pretpostavka sukladnosti sa
zahtjevima koji su njima obuhvadeni.

mogu se upotrebljavati za izradu zahtjeva za proizvode, koji
su delegiranim aktima utvrdeni za relevantnu porodicu ili
kategoriju proizvoda, u skladu s Odlukom br. 768/2008/EZ
Europskog parlamenta i Vije¢a. U skladu s Odlukom
br. 768/2008/EZ tim bi se normama trebala moéi osigurati
pretpostavka sukladnosti sa zahtjevima koji su njima
obuhvaceni.

Amandman 14

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 20.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(20)

Kako bi se doprinijelo ciljevima europskog zelenog plana i
akcijskog plana za kruzno gospodarstvo te kako bi gradevni
proizvodi bili sigurni jer je sigurnost jedan od ciljeva koji se
zele postiéi zakonodavstvom na temelju c¢lanka 114.
Ugovora o funkcioniranju Europske unije (UFEU), nuZni su
zahtjevi za inherentne znacajke proizvoda koji se odnose na
sigurnost, funkcionalnost i zastitu okolia, uklju¢ujuéi
klimu. Pri utvrdivanju tih zahtjeva Komisija bi trebala uzeti
u obzir njihov potencijalni doprinos postizanju ciljeva Unije
u podru¢ju klime, okolisa i energetske ucinkovitosti. Ti se
zahtjevi ne odnose samo na svojstva gradevnih proizvoda.
Za razliku od Direktive 89/106/EZ, koja joj je prethodila,
Uredbom (EU) br. 305/2011 ne predvida se moguénost
utvrdivanja takvih zahtjeva za inherentne znacajke
proizvoda. Medutim, odredene uskladene norme za
gradevne proizvode sadrzavaju takve zahtjeve za
inherentne znacajke proizvoda koji se mogu odnositi na
okoli§, sigurnost ili samu funkcionalnost proizvoda. Te
norme pokazuju da postoji praktina potreba za takvim
zahtjevima u pogledu sigurnosti, okolisa ili samog

(20)

Kako bi se doprinijelo ciljevima europskog zelenog plana,
akcijskog plana za kruzno gospodarstvo i akcijskog plana
za nultu stopu oneciséenja te kako bi gradevni proizvodi
bili sigurni jer je sigurnost jedan od ciljeva koji se Zele
posti¢i zakonodavstvom na temelju ¢lanka 114. Ugovora o
funkcioniranju Europske unije (UFEU), nuzni su zahtjevi za
inherentne znacajke proizvoda koji se odnose na sigurnost,
funkcionalnost i zastitu okoli§a, ukljucujuéi klimu. Pri
utvrdivanju tih zahtjeva Komisija bi trebala rijesiti pitanje
sigurnosnih rizika i uzeti u obzir potencijalni doprinos
zahtjeva postizanju ciljeva Unije u podrucju klime, okolisa i
energetske ucinkovitosti. Ti se zahtjevi ne odnose samo na
svojstva gradevnih proizvoda. Za razliku od Direktive
89/106/EZ, koja joj je prethodila, Uredbom (EU)
br. 305/2011 ne predvida se moguénost utvrdivanja takvih
zahtjeva za inherentne znacajke proizvoda. Medutim,
odredene uskladene norme za gradevne proizvode
sadrzavaju takve zahtjeve za inherentne znacajke proizvoda
koji se mogu odnositi na okoli§, sigurnost ili samu
funkcionalnost proizvoda. Te norme pokazuju da postoji

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

funkcioniranja proizvoda. Clankom 114. UFEU-a kao
pravnom osnovom ove Uredbe nalaZe se i postizanje visoke
razine zastite okoliSa, zdravlja i sigurnosti ljudi. Stoga bi
ovom Uredbom trebalo (ponovno) uvesti ili potvrditi
zahtjeve za inherentne znacajke proizvoda. Iako te zahtjeve
treba utvrditi zakonodavac, postoji potreba za njihovim
navodenjem za vise od 30 porodica proizvoda, od kojih
svaka ima nekoliko kategorija. Stoga bi Komisiji u skladu s
¢lankom 290. Ugovora o funkcioniranju Europske unije
trebalo delegirati ovlast za donoSenje akata kojima se
utvrduju zahtjevi za odgovarajuée porodice ili kategorije
gradevnih proizvoda.

prakticna potreba za takvim zahtjevima u pogledu
sigurnosti, okolisa ili samog funkcioniranja proizvoda.
Clankom 114. UFEU-a kao pravnom osnovom ove Uredbe
nalaZe se i postizanje visoke razine zastite okolisa, zdravlja i
sigurnosti ljudi. Stoga bi ovom Uredbom trebalo (ponovno)
uvesti ili potvrditi zahtjeve za inherentne znacajke
proizvoda. Stoga bi Komisiji u skladu s ¢lankom 290.
Ugovora o funkcioniranju Europske unije trebalo delegirati
ovlast za dono$enje akata kojima se utvrduju ti zahtjevi za
odgovarajuce porodice ili kategorije gradevnih proizvoda.

Amandman 15

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 21.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(21)

Proizvodnja i distribucija gradevnih proizvoda postaju sve
slozenije, zbog ¢ega se pojavljuju novi specijalizirani
subjekti, kao $to su pruzatelji usluga provodenja narudzbi.
Radi jasnoce odredene opée obveze, uklju¢ujudi suradnju s
nadleznim tijelima, trebale bi se primjenjivati na sve
subjekte ukljuc¢ene u lanac opskrbe, proizvodnju,
distribuciju, oznacivanje vlastite robne marke, prepakiranje
ili sekundarnu trgovinu, ugradnju, demontazu za ponovnu
uporabu ili ponovnu proizvodnju te na samu ponovnu
proizvodnju. Nadalje, dobavlja¢i bi trebali biti obvezni
suradivati s tijelima za nadzor trZiSta za potrebe
ocjenjivanja okolisne odrzivosti. Iz tih razloga i kako bi se
izbjeglo ponavljanje obveza, definicija pojma ,gospodarski
subjekt” trebalo bi biti dovoljno Siroka da obuhvaca sve te

(21)

Proizvodnja i distribucija gradevnih proizvoda postaju sve
sloZenije, zbog cega se pojavljuju novi specijalizirani
subjekti, kao $to su pruzatelji usluga provodenja narudzbi.
Radi jasnoce odredene opée obveze, ukljucujudi suradnju s
nadleznim tijelima, trebale bi se primjenjivati na sve
subjekte uklju¢ene u lanac opskrbe, proizvodnju,
distribuciju, oznacivanje vlastite robne marke, sekundarnu
trgovinu, ugradnju, demontaZu za ponovnu uporabu ili
ponovnu proizvodnju te na samu ponovnu proizvodnju.
Nadalje, dobavlja¢i bi trebali biti obvezni suradivati s
tijelima za nadzor trZiSta za potrebe ocjenjivanja okolisne
odrzivosti. Iz tih razloga i kako bi se izbjeglo ponavljanje
obveza, definicija pojma ,gospodarski subjekt” trebalo bi
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Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
dionike kako bi se za sve njih odjednom mogle utvrditi biti dovoljno $iroka da obuhvaca sve te dionike kako bi se za
osnovne opée obveze. sve njih odjednom mogle utvrditi osnovne ople obveze.

Medutim, proSirenje podrucja primjene tih obveza za
pruZatelje usluga ne bi trebalo pogresno tumaciti kao
obvezu za one pruZatelje usluga koji se samo bave
ugradnjom proizvoda na proizvode s oznakom CE kojima
rukuju u vezi sa svojom profesijom. Ta e obveza i dalje
biti iskljutivo obveza proizvodaca ili bilo koje fizicke ili
pravne osobe koja djeluje u njegovo ime.

Amandman 16

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 23.

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

(23) Kako bi se poboljsala pravna sigurnost i ublazila (Ne odnosi se na hrvatsku verziju.)
fragmentacija trziSta EU-a za gradevne proizvode zbog
postojanja nacionalnih zahtjeva i oznaka, potrebno je jasno
definirati podrucje regulirano na razini EU-a, tzv. ,uskladeno
podrugje”, u odnosu na elemente koji ostaju u nadleZnosti
nacionalnih regulatornih podrucja drzava ¢lanica.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj 11/246
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Amandman 17

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 23.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(23a) DrZave clanice odreduju razinu sigurnosti gradevina na
temelju svojih odgovornosti prema svojim gradanima, dok
Unija utvrduje okvirne uvjete za unutarnje trZiste.
DonoSenje odredbi o gradevinama i dalje je u nadleZnosti
drZava clanica. Osnovnim zahtjevima za gradevine iz
Priloga I. dijela A ove Uredbe uspostavljaju se poveznice s
gradevnim proizvodima koji su tehnicki potrebni te sluZe
kao temelj za izdavanje zahtjeva za normizaciju
europskim organizacijama za mnormizaciju u pogledu
razvoja normi za gradevne proizvode, kao i za izradu
europskih dokumenata za ocjenjivanje i odgovarajuéih
delegiranih akata.

Amandman 18

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 23.b (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(23b) Uskladeno podrudje trebalo bi se primjenjivati i na javne
ugovore, bespovratna sredstva ili druge pozitivne poticaje,
osim fiskalnih poticaja.
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Amandman 19

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 24.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(24)

Istodobno, kako bi se uspostavila ravnoteza izmedu
ublazavanja fragmentacije trziSta i legitimnih interesa
drzava clanica da reguliraju gradevine, potrebno je
predvidjeti mehanizam za bolje uzimanje u obzir potreba
drzava ¢lanica pri  razvoju  uskladenih  tehnickih
specifikacija. Zbog toga bi trebalo uspostaviti i mehanizam
kojim se drZavi clanici omogucuje da zbog nuznih razloga u
podrugju zdravlja, sigurnosti ili zastite okolisa wutvrdi
dodatne zahtjeve za gradevne proizvode.

(24)

Istodobno, kako bi se uspostavila ravnoteza izmedu
ublazavanja fragmentacije trZiSta i sposobnosti drzava
¢lanica da reguliraju gradevine, potrebno je predvidjeti
mehanizam za bolje uzimanje u obzir potreba drzava
Clanica pri razvoju uskladenih tehnickih specifikacija.
DrZave clanice odgovorne su za zahtjeve u vezi sa
sigurnoscu, zastitom okoliSa i energetskom ucinkovitoséu
koji se primjenjuju na gradevine i inZenjerske gradevine.
Zbog toga bi trebalo uspostaviti i mehanizam kojim se
drZavama clanicama omogucuje da zbog nuznih razloga u
podru¢ju zdravlja, sigurnosti ili zastite okolisa utvrde
dodatne zahtjeve za gradevne proizvode kako bi se
drzavama clanicama omogudilo da odgovore na posebne
okolnosti na svojem driavnom podrudju.

Amandman 20

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 25.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(25)

Kruzno gospodarstvo, koje je klju¢ni element akcijskog
plana za kruzno gospodarstvo, moZe se promicati
obveznim sustavima za povrata pologa i obvezom
ponovnog prihvata nekoristenih proizvoda. Stoga bi
drzavama ¢lanicama trebalo omoguditi poduzimanje
takvih mjera.

Kruzno gospodarstvo, koje je klju¢ni element akcijskog plana
za kruzno gospodarstvo, moZe se promicati obveznim
sustavima za povrat pologa i obvezom ponovnog prihvata
rabljenih ili nekoristenih proizvoda koji nisu proizvedeni
po narudZbi. Stoga bi drzavama clanicama trebalo
omoguéiti poduzimanje mjera kako bi zabranile
nepotrebno uniStavanje gradevnih proizvoda.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Amandman 21

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 26.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(26) Kako bi se povetala pravna jasnoa i smanjilo | (26) Kako bi se poveala pravna jasnoa i smanjilo
administrativno opterecenje za gospodarske subjekte, administrativno optereCenje za gospodarske subjekte,
potrebno je izbjedi da se na gradevne proizvode na temelju potrebno je izbjeci da se na gradevne proizvode na temelju
razli¢ith zakonodavnih akata Unije primjenjuje vise razli¢itih zakonodavnih akata Unije primjenjuje vise
postupaka ocjenjivanja istog aspekta zdravlja, sigurnosti ili postupaka ocjenjivanja istog aspekta zdravlja, sigurnosti ili
zastite okolisa, ukljucujudi klimu. To je potvrdila platforma zastite okolisa, ukljucujudi klimu. To je potvrdila platforma
REFIT i preporucila Komisiji da prednost da rjeSavanju REFIT i preporucila Komisiji da prednost da rjesavanju
problema preklapanja i ponavljanja zahtjevd. Komisija bi problema preklapanja i ponavljanja zahtjeva. Komisija bi
stoga trebala moéi odrediti uvjete pod kojima se stoga trebala moéi odrediti uvjete pod kojima se
ispunjavanjem obveza iz drugog zakonodavnog akta Unije ispunjavanjem obveza iz drugog zakonodavnog akta Unije
ispunjavaju i odredene obveze iz ove Uredbe ako bi se u ispunjavaju i odredene obveze iz ove Uredbe.
protivnom isti aspekt zdravlja, sigurnosti ili zastite
okolisa, ukljucujuci klimu, istodobno ocjenjivao na
temelju ove Uredbe i drugog akta Unije.

Amandman 22
Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 27.
Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
(27) Nadalje, kako bi se izbjegle razli¢ite prakse drzava ¢lanicai | (27) Nadalje, kako bi se izbjegle razli¢ite prakse drzava clanica i

gospodarskih subjekata, Komisiji bi trebalo delegirati ovlast
za donosenje akata u skladu s ¢lankom 290. UFEU-a kojima
se utvrduje jesu li odredeni gradevni proizvodi obuhvadeni
definicijom gradevnog proizvoda.

gospodarskih subjekata, na zahtjev jedne ili vise drZava
clanica, Komisiji bi trebalo delegirati ovlast za donosenje
akata u skladu s ¢lankom 290. UFEU-a kojima se utvrduje
jesu li odredeni gradevni proizvodi obuhvaceni definicijom
gradevnog proizvoda.
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Amandman 23

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 28.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(28)

Konkretno, za proizvode koji koriste energiju ukljucene u
planove rada za ekoloski dizajn, a koji su ujedno gradevni
proizvodi i za meduproizvode, osim cementa, prednost pri
utvrdivanju zahtjeva odrZivosti daje se Uredbi o ekoloskom
dizajnu za odrzive proizvode. To bi trebalo odnositi,
primjerice, na grijace, kotlove, toplinske crpke, uredaje za
grijanje vode i prostora, ventilatore, sustave hladenja i
ventilacije te fotonaponske proizvode, osim fotonaponskih
ploca integriranih u zgrade. Ovom se Uredbom i dalje
prema potrebi i na komplementaran nacin mogu regulirati
pitanja koja su prvenstveno povezana sa sigurnosnim
aspektima, uzimajuéi u obzir i druge zakonodavne akte
Unije o proizvodima kao S§to su plinski aparati,
niskonaponski uredaji i strojevi. Kako bi se izbjeglo
nepotrebno opterecenje za gospodarske subjekte, za druge
se proizvode mozZe pojaviti potreba da se u buduénosti
utvrde uvjeti pod kojima se ispunjavanjem obveza iz
drugog prava Unije ujedno ispunjavaju odredene obveze iz
ove Uredbe. Komisiji bi trebalo delegirati ovlast za dono$enje
akata u skladu s ¢lankom 290. UFEU-a kako bi se utvrdili
takvi uvjeti.

(28)

Za proizvode koji koriste energiju uklju¢ene u planove rada
za ekoloski dizajn, a koji su ujedno gradevni proizvodi i za
meduproizvode, osim cementa, prednost pri utvrdivanju
zahtjeva odrzivosti daje se Uredbi o ekoloskom dizajnu za
odrzive proizvode. Predmetni meduproizvodi su grijadi,
kotlovi, toplinske crpke, uredaji za grijanje vode i prostora,
ventilatori, sustavi hladenja i ventilacije te fotonaponski
proizvodi, osim fotonaponskih ploca integriranih u zgrade.
Ovom se Uredbom i dalje prema potrebi i na
komplementaran nacin mogu regulirati pitanja koja su
prvenstveno povezana sa  sigurnosnim  aspektima,
uzimajuéi u obzir i druge zakonodavne akte Unije o
proizvodima kao §to su plinski aparati, niskonaponski
uredaji i strojevi. Kako bi se izbjeglo nepotrebno
opterecenje za gospodarske subjekte, za druge se proizvode
moZe pojaviti potreba da se u buduénosti utvrde uvjeti pod
kojima se ispunjavanjem obveza iz drugog prava Unije
ujedno ispunjavaju odredene obveze iz ove Uredbe.
Komisiji bi trebalo delegirati ovlast za donoSenje akata u
skladu s ¢lankom 290. UFEU-a kako bi se utvrdili takvi uvjeti.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Amandman 24

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 33.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(33)

Kako bi se smanjilo optereCenje za gospodarske subjekte, a
posebno proizvodace, gospodarski subjekti koji izdaju izjave
o svojstvima i izjave o sukladnosti trebali bi te izjave
dostavljati elektronickim putem, biti ovlasteni za trajno
dostavljanje tih izjava putem trajne poveznice na dokument
u nepromjenjivom formatu ili za ukljucivanje trajnih
poveznica na takve dokumente u tim izjavama.

(33)

Kako bi se smanjilo optereéenje za gospodarske subjekte, a
posebno proizvodace, gospodarski subjekti koji izdaju izjave
o svojstvima i izjave o sukladnosti trebali bi te izjave
dostavljati elektronickim putem, biti ovlaSteni za trajno
dostavljanje tih izjava putem trajne poveznice na dokument
u nepromjenjivom formatu ili za ukljucivanje trajnih
poveznica na takve dokumente u tim izjavama. Kako bi se
pojednostavnila komunikacija o lancu opskrbe, izjave o
svojstvima i izjave o sukladnosti trebale bi biti dostupne i
u strojno Citljivom formatu. Time bi se korisniku putem
aplikacije omogucilo da provjeri uskladenost s pravilima
primjene drZave clanice u kojoj se proizvod upotrebljava.
VaZan preduvjet za strojno (itljive izjave standardizirani je
IT format koji se zahtijeva za svaku uskladenu tehnicku
specifikaciju. Sporazumom s radionice Europskog odbora
za normizaciju CWA 17316 ,Pametna oznaka CE za
gradevne proizvode” pruZa se osnova za razvoj uskladenih
XML formata za izjave o svojstvima, koji bi se mogli
koristiti kao mnadopuna uskladenim normama i
uskladenim tehnickim specifikacijama.

Amandman 25

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 33.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(33a) Dok se ne revidiraju uskladene tehnicke specifikacije u

skladu s ovom Uredbom, izjave o svojstvima i sukladnosti
mogu sadrZavati trajne poveznice na izjave o ekoloskim
proizvodima ili druge dokumente u nepromjenjivom
formatu koji sadrZavaju traZene informacije.
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Amandman 26

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 35.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(35)

Kako bi se postigla uskladenost s drugim zakonodavstvom o
proizvodima i podlozno opéim nacelima Uredbe (EZ)
br. 765/2008, oznaku CE trebalo bi staviti na gradevne
proizvode za koje je proizvodac sastavio izjavu o
svojstvima ili sukladnosti. Proizvoda¢ na taj nadin preuzima
odgovornost za sukladnost proizvoda s objavljenim
svojstvima i primjenjivim zahtjevima za proizvode.

(35)

Kako bi se postigla uskladenost s drugim zakonodavstvom o
proizvodima i podlozno opéim nalelima Uredbe (EZ)
br. 765/2008, oznaku CE trebalo bi staviti na gradevne
proizvode za koje je proizvodal sastavio izjavu o
svojstvima ili sukladnosti. Proizvoda¢ na taj nacin preuzima
odgovornost za sukladnost proizvoda s objavljenim
svojstvima 1 primjenjivim zahtjevima za proizvode.
Oznaka CE trebala bi biti dovoljan dokaz sukladnosti
proizvoda sa znalajkama i zahtjevima utvrdenim ovom
Uredbom. DrZave Clanice stoga ne bi trebale uvoditi
nikakve prepreke na svojim trZistima na temelju znacajki
i zahtjeva koji nisu obuhvaceni uskladenim podrucjem.

Amandman 27

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 35.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(35a) Oznake koje nisu oznaka CE, ukljucujudi privatne oznake,

mogu sadrZavati dodatne informacije koje bi korisnicima
mogle pomodi da donesu informiranu odluku o tome koji
bi proizvod najbolje odgovarao potrebama njihove
gradevine.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Amandman 28

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 35.b (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(35b) Postupovna prava svih gospodarskih subjekata te fizickih i

pravnih osoba koje djeluju u njihovo ime u pogledu mjera,
odluka ili naloga nadleZnih nacionalnih tijela trebala bi biti
osigurana u skladu s Uredbom (EU) 2019/1020. DrZave
clanice trebale bi osigurati uspostavu odgovarajucih
Zalbenih postupaka protiv takvih mjera, odluka ili naloga.

Amandman 29

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 36.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(36) Radi sigurnosti, funkcionalnosti i odrzivosti gradevnih | (36) Radi sigurnosti, funkcionalnosti i odrZzivosti gradevnih
proizvoda, a time i gradevina, svi gospodarski subjekti koji proizvoda, a time i gradevina, svi gospodarski subjekti koji
sudjeluju u opskrbnom i distribucijskom lancu trebali bi sudjeluju u opskrbnom lancu trebali bi poduzeti
poduzeti odgovarajuce mjere kako bi osigurali da stavljaju odgovarajuce mjere kako bi osigurali da stavljaju na trziste
na trziste ili stavljaju na raspolaganje na trziSte samo ili stavljaju na raspolaganje na trziste samo gradevne
gradevne proizvode koji su u skladu s obvezujuéim proizvode koji su u skladu s obvezujuéim zahtjevima Unije.
zahtjevima Unije. Radi veée pravne jasnole potrebno je Radi vece pravne jasnoCe potrebno je izri¢ito utvrditi obveze
izri¢ito utvrditi obveze gospodarskih subjekata. gospodarskih subjekata.
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Amandman 30

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 38.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(38) Kako bi se izbjegle zavaravajule tvrdnje, sve tvrdnje | Brise se.
proizvodaca gradevnih proizvoda trebale bi se temeljiti na
metodi ocjenjivanja sadrZanoj u uskladenim tehnickim
specifikacijama ili, ako takva metoda ocjenjivanja ne
postoji, na metodama koje predstavljaju najbolje
raspoloZive tehnike.
Amandman 31
Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 39.
Tekst koji je predlozZila Komisija Izmjena

(39)

Tehnicka dokumentacija o gradevnim proizvodima koju
sastavlja proizvoda¢ nadleznim i prijavljenim tijelima
olaksava provjeru ispunjavaju li ti proizvodi zahtjeve Unije.
Kako bi se poboljsao pristup sveobuhvatnim informacijama,
ta tehnicka dokumentacija trebala bi ukljucivati ocjenu
okolisne odrZivosti gradevnog proizvoda.

(39)

Tehnicka dokumentacija o gradevnim proizvodima koju
sastavlja proizvoda¢ nadleznim i prijavljenim tijelima
olaksava provjeru ispunjavaju li ti proizvodi zahtjeve Unije.
Kako bi se poboljsao pristup sveobuhvatnim informacijama,
ta tehnicka dokumentacija trebala bi ukljucivati bitne
znalajke povezane sa Zivotnim ciklusom gradevnog
proizvoda.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Amandman 32

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 40.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(40)

Kako bi se osigurala transparentnost za korisnike gradevnih
proizvoda i izbjegla neprimjerena uporaba tih proizvoda,
proizvodac bi trebao precizno utvrditi gradevne proizvode i
njihovu namjeravanu uporabu. Zbog istog bi razloga
proizvoda¢ trebao pojasniti jesu li gradevni proizvodi
namijenjeni isklju¢ivo za profesionalnu uporabu ili su
namijenjeni i potrosacima. Kako bi se mogla pratiti
sljedivost gradevnih proizvoda, proizvodadi bi trebali biti
navedeni na proizvodu ili, ako to nije moguce, npr. zbog
veli¢ine ili povrsine proizvoda, na njegovoj ambalazi ili, ako
ni to nije moguce, u popratnom dokumentu.

(40)

Kako bi se osigurala transparentnost za korisnike gradevnih
proizvoda i izbjegla neprimjerena uporaba tih proizvoda,
proizvodac bi trebao precizno utvrditi gradevne proizvode i
njihovu namjeravanu uporabu. Zbog istog bi razloga
proizvoda¢ trebao pojasniti jesu li gradevni proizvodi
namijenjeni isklju¢ivo za profesionalnu uporabu, posebno
ako je za uporabu proizvoda potrebno strucho znanje.
Kako bi se mogla pratiti sljedivost gradevnih proizvoda,
informacije  kojima se omoguuje identifikacija
proizvodaca trebale bi biti navedene na proizvodu ili, ako
to nije mogude, npr. zbog veli¢ine ili povrsine proizvoda, na
njegovoj ambalaZi ili, ako ni to nije mogule, u popratnom
dokumentu.

Amandman 33

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 42.

Tekst koji je predlozZila Komisija

Izmjena

(42)

Kako bi se na najbolji mogu¢i nacin pridonijelo ostvarivanju
ciljeva europskog zelenog plana i akcijskog plana za kruzno
gospodarstvo, proizvodaci bi trebali biti obvezni postiéi
zadovoljavaju¢u  razinu okoliSne odrZivosti svojih
proizvoda i proizvodnih postupaka. Ta obveza zahtijeva
kompromis izmedu razlicitih aspekata zastite okolisa te
okoli$nih i sigurnosnih aspekata, pri ¢emu se i okolisni i
sigurnosni aspekti mogu odnositi na sdm proizvod ili na
gradevinu. Kako bi se proizvodac¢ima pruzila sigurnost u
odnosu na nacine postizanja tih kompromisa, ovom bi se
Uredbom trebala utvrditi jasna pravila o kompromisima.

(42)

Kako bi se na najbolji moguéi nacin pridonijelo ostvarivanju
ciljeva europskog zelenog plana i akcijskog plana za kruzno
gospodarstvo, proizvodaci bi trebali biti obvezni osigurati
da i njihovi proizvodi i njihovi proizvodni postupci znatno
doprinose klimatskim i okolisnim ciljevima Unije
zahvaljujui znatnom poboljSanju ekoloskog otiska svojih
proizvoda. Ta obveza zahtijeva kompromis izmedu razlicitih
aspekata zastite okoliSa te okolisnih i sigurnosnih aspekata,
pri ¢emu se i okolisni i sigurnosni aspekti mogu odnositi na
sdm proizvod ili na gradevinu. Kako bi se proizvodac¢ima
pruzila sigurnost u odnosu na nadine postizanja tih
kompromisa, ovom bi se Uredbom trebala utvrditi jasna
pravila o kompromisima.
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Amandman 34

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 43.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(43) Radi odrzivosti i trajnosti gradevnih proizvoda proizvodaci | (43) Radi odrzivosti i trajnosti gradevnih proizvoda proizvodaci
bi trebali osigurati da se proizvodi mogu koristiti vrlo dugo. bi trebali osigurati da se proizvodi mogu koristiti $to je duZe
Takva dugotrajna uporaba zahtijeva odgovarajuce mogude. Takva dugotrajna uporaba zahtijeva odgovarajuce
projektiranje, koriStenje pouzdanih dijelova, moguénost projektiranje, koriStenje pouzdanih dijelova, moguénost
popravka proizvoda, dostupnost informacija o popravku i popravka proizvoda, dostupnost informacija o popravku i
pristup zamjenskim dijelovima. pristup zamjenskim dijelovima.
Amandman 35
Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 44.
Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
(44) Radi poboljsanja kruznosti gradevnih proizvoda, u skladu s | (44) Radi poboljsanja kruznosti gradevnih proizvoda, u skladu s

ciljevima akcijskog plana za kruzno gospodarstvo,
proizvodadi bi trebali poticati ponovnu uporabu, ponovnu
proizvodnju i recikliranje svojih proizvoda. Za (pripremu za)
ponovnu uporabu, ponovnu proizvodnju i recikliranje
potreban je odredeni nacin projektiranja, i to takav koji
omogucava odvajanje sastavnih dijelova i materjjala u
kasnijoj fazi recikliranja i u kojem se izbjegavaju mijesani,
spojeni ili sloZeni materijali. Budu¢i da uobicajene upute za
uporabu nece nuzno sti¢i do gospodarskih subjekata koji su
odgovorni za (pripremu za) ponovnu uporabu, ponovnu
proizvodnju i recikliranje, potrebne informacije u tom
pogledu trebale bi biti dostupne u bazama podataka ili
sustavima za registraciju proizvoda te na internetskim
stranicama proizvodaca, uz upute za uporabu.

ciljevima akcijskog plana za kruzno gospodarstvo i
hijerarhijom otpada, proizvodaci bi trebali sprijeciti
stvaranje otpada tako da olakSaju i daju prednost
popravku, ponovnoj uporabi i ponovnoj proizvodnji.
Proizvodaci bi trebali povelati ucinkovitost resursa
odgovarajuom upotrebom nusproizvoda te bi trebali
osigurati recikliranje svojih proizvoda kad dodu do kraja
svojeg Zivotnog ciklusa. Za (pripremu za) ponovnu
uporabu, ponovnu proizvodnju i recikliranje potreban je
odredeni nacin projektiranja, i to takav koji omogucava
odvajanje proizvoda, sastavnih dijelova i materijala tijekom
faze demontaZe, rastavljanja i uklanjanja te u kasnijoj fazi
recikliranja i u kojem se izbjegavaju mijeSani, spojeni ili
sloZeni materijali i zabrinjavajuce tvari. Bududi da
uobifajene upute za uporabu nefe nuzno sti¢i do
gospodarskih subjekata koji su odgovorni za (pripremu za)
ponovnu uporabu, ponovnu proizvodnju i recikliranje,
potrebne informacije u tom pogledu trebale bi biti
dostupne u digitalnoj putovnici za proizvode i na
internetskim stranicama proizvodaca ili putem QR kodova,
uz upute za uporabu.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Amandman 36

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 45.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(45)

Kako bi gradevni proizvodi bili sigurni, funkcionalni i
okoli$no odrzivi, potrebno je utvrditi sveobuhvatne obveze
proizvodaca s obzirom na odrZzivost i sigurnost. S obzirom
na vaznost tih obveza i postizanja odgovarajuée ravnoteze
izmedu funkcionalnosti, sigurnosti i odrzivosti, Komisiju bi
trebalo ovlastiti da putem delegiranih akata utvrduje uvjete
na temelju kojih se te obveze ispunjavaju ili se pretpostavlja
da su ispunjene za odredenu porodicu ili kategoriju
proizvoda.

(45)

Kako bi gradevni proizvodi bili sigurni, funkcionalni i
okoli$no odrzivi, potrebno je utvrditi sveobuhvatne obveze
proizvodaca s obzirom na odrZzivost i sigurnost. S obzirom
navaznost tih obveza, opéi zahtjevi za postupno poboljsanje
okolisne ucinkovitosti, preferirana upotreba ekoloski
prihvatljivih materijala, obveze koje se odnose na
reciklirani sadrZaj i dostupnost informacija o upotrebi,
popravku, ponovnoj proizvodnji ili recikliranju proizvoda
trebali bi biti primjenjivi na sve proizvodace. Kako bi se
odredili ti zahtjevi za odredene porodice ili kategorije
proizvoda, utvrdili novi zahtjevi te postigla odgovarajuca
ravnoteZa izmedu funkcionalnosti, sigurnosti i odrzivosti,
Komisiju bi trebalo ovlastiti da putem delegiranih akata
utvrduje uvjete na temelju kojih se te obveze ispunjavaju ili
se pretpostavlja da su ispunjene za odredenu porodicu ili
kategoriju proizvoda.

Amandman 37

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 47.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(47)

Kako bi mogli donositi informirane odluke, korisnici
gradevnih proizvoda trebali bi biti dovoljno dobro
informirani o okoli§noj u¢inkovitosti proizvoda, njihovoj
sukladnosti sa zahtjevima u vezi sa zastitom okolisa i o
tome u kojoj mjeri proizvoda¢ ispunjava s time povezane
obveze u podru¢ju zastite okolisa. Stoga je Komisija
ovlastena donositi delegirane akte u kojima se utvrduju
posebni zahtjevi za oznalivanje koji bi mogli ukljucivati
lako razumljivo oznacivanje s pomocu boja semafora.

(47)

Kako bi mogli donositi informirane odluke, korisnici
gradevnih proizvoda trebali bi biti dovoljno dobro
informirani o okoli§noj ucinkovitosti proizvoda, njihovoj
sukladnosti sa zahtjevima u vezi sa zastitom okolia i o
tome u kojoj mjeri proizvodac ispunjava s time povezane
obveze u podrugju zastite okoliSa. Stoga je Komisija
ovlastena donositi delegirane akte u kojima se utvrduju
posebni zahtjevi za oznacivanje.
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Amandman 38

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 50.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(50)

Gospodarski subjekt koji izmijeni proizvod tako da bi to
moglo utjecati na njegova svojstva ili sigurnost trebao bi
podlijegati obvezama proizvodaca kako bi se osiguralo da
svojstva ili sigurnost proizvoda i dalje budu na istoj razini.
Medutim, tu obvezu ne bi trebalo nametati gospodarskom
subjektu koji prepakira proizvode kako bi ih stavio na
raspolaganje u drugoj driavi clanici jer bi inace
sekundarna trgovina, a time i slobodan promet proizvoda,
bili oteZani, a prepakiravanje u nalelu ne bi trebalo utjecati
na svojstva ni sigurnost gradevnog proizvoda. Ipak, da bi se
oluvala svojstva i sigurnost proizvoda, gospodarski subjekt
koji prepakirava proizvode trebao bi biti odgovoran za
pravilnu provedbu tih postupaka kako se proizvod ne bi
ostetio te kako bi korisnici i dalje bili ispravno
informirani na jeziku koji je odredila drZava clanica u
kojoj se proizvodi stavljaju na raspolaganje.

(50)

Gospodarski subjekt koji pohrani ili izmijeni proizvod tako
da bi to moglo utjecati na njegova svojstva ili sigurnost
trebao bi podlijegati obvezama proizvodaca kako bi se
osiguralo da svojstva ili sigurnost proizvoda i dalje budu na
istoj razini.

Amandman 39

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 51.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(51)

Kako bi se povecala sukladnost proizvodaca s obvezama iz
ove Uredbe te pridonijelo uklanjanju utvrdenih nedostataka i
poboljsao nadzor trziSta, pruzatelje usluga, internetska
trzista i posrednike trebalo bi ovlastiti i od njih bi trebalo
traziti da provjere odredene lako provjerljive znacajke
proizvoda i njihovih proizvodaca, kao $to su utvrdivanje
vrste proizvoda i sastavljanje sveobuhvatne tchnicke
dokumentacije, te bi trebali aktivno pridonositi
nastojanjima da samo sukladni proizvodi dolaze do
korisnika.

(51)

Kako bi se povecala sukladnost proizvodaca s obvezama iz
ove Uredbe te pridonijelo uklanjanju utvrdenih nedostataka i
poboljsao nadzor trzista, pruzatelje usluga provodenja
narudzbi, internetska trzista, prodavatelje i posrednike
trebalo bi ovlastiti i od njih bi trebalo traziti da provjere na
razini dokumentacije jesu li proizvodali ispunili svoje
obveze u pogledu tehnicke dokumentacije, te bi trebali
aktivno pridonositi nastojanjima da samo sukladni
proizvodi dolaze do korisnika.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Amandman 40

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 52.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(52)

Kako bi se izbjeglo da se trodimenzionalni ispis upotrebljava
za zaobilaZenje obveza iz ove Uredbe, pruZatelji usluga
trodimenzionalnog ispisa trebali bi imati odredene obveze
obavjescivanja.

(52)

Kako bi se izbjeglo zaobilaZenje obveza iz ove Uredbe u
slucajevima u kojima bi proizvodna tehnologija, na
primjer trodimenzionalni ispis, mogla ukljucivati nekoliko
razlicitih  sudionika koji doprinose projektiranju i
proizvodnji gradevnog proizvoda, potrebno je jasno
definirati ulogu proizvodaca. Fizicka i pravna osoba koja
ispisuje gradevni proizvod trebala bi u skladu s ovom
Uredbom preuzeti odgovornost za cijeli proizvod, osim ako
postoji druga osoba koja proizvod stavlja na trZiste pod
svojim imenom ili zastitnim znakom ili koja preuzima
odgovornost za proizvod izdavanjem izjave o svojstvima i
sukladnosti.

Amandman 41

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 54.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(54) Svojstva i sigurnost proizvoda ovise i o upotrijebljenim

sastavnim dijelovima i uslugama koje pruZaju subjekti
koji provode umjeravanje ili drugi pruZatelji usluga za
njihovo projektiranje i proizvodnju. Zbog toga bi trebalo
utvrditi odredene obveze za dobavljace sastavnih dijelova i
pruZatelje usluga koji sudjeluju u proizvodnji proizvoda.
Ako postoji moguénost da je sastavni dio ili usluga koju
je isporucio odredeni gospodarski subjekt doveo do
nesukladnosti ili rizika, dobavljal ili pruZatelj usluga
trebao bi o tome obavijestiti druge klijente kojima je
isporucio taj sastavni dio ili uslugu kako bi se
nesukladnosti i rizici mogli djelotvorno otkloniti i za
druge proizvode.

Brise se.
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Amandman 42

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 55.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(55)

Odredeni predmeti koji se koriste za gradnju mogu se
koristiti za viSe namjena. Njihovi bi proizvodaci trebali
imati slobodu odlu¢ivanja o tome jesu li ti predmeti
namijenjeni za gradnju, medu ostalim kako bi se izbjeglo da
moraju proéi postupak ocjenjivanja svojstava i sukladnosti
ako to nije potrebno. Medutim, ako odluce da odredeni
predmet nije namijenjen za gradnju, ali bi se mogao
koristiti za nju (,pseudoproizvod”), proizvodaci i drugi
gospodarski subjekti trebali bi osigurati da se ti proizvodi
ne upotrebljavaju u gradevinama. U protivnom bi se za
izgradnju upotrebljavali i neki predmeti koji ne ispunjavaju
zahtjeve ove Uredbe.

(55)

Odredeni predmeti koji se koriste za gradnju mogu se
koristiti za viSe namjena. Njihovi bi proizvodaci trebali
imati slobodu odlu¢ivanja o tome jesu li ti predmeti
namijenjeni za gradnju, medu ostalim kako bi se izbjeglo da
moraju proci postupak ocjenjivanja svojstava i sukladnosti
ako to nije potrebno. Medutim, ako odlu¢e da odredeni
predmet nije namijenjen za gradnju, ali bi se mogao
koristiti za nju, trebalo bi ga oznaditi s ,,nije za gradnju” te
bi proizvodadi i drugi gospodarski subjekti trebali osigurati
da se ti proizvodi ne upotrebljavaju u gradevinama. U
protivnom bi se za izgradnju upotrebljavali i neki predmeti
koji ne ispunjavaju zahtjeve ove Uredbe.

Amandman 43

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 58.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(58)

Digitalne tehnologije, koje imaju znatan potencijal za
smanjenje administrativnog optereenja i troskova za
gospodarske subjekte i javna tijela, uz istodobno poticanje
inovativnih i novih poslovnih prilika i modela, brzo se
razvijaju. Prihvacanje digitalnih tehnologija znatno ¢e
doprinijeti i postizanju ciljeva vala obnove, uklju¢ujuéi
energetsku ucinkovitost, procjene Zivotnog ciklusa i
pracenja fonda zgrada. U skladu s tim, Komisija bi trebala
biti ovlastena za iskoristavanje dodatnih moguénosti
digitalizacije putem provedbenih akata.

(58)

Digitalne tehnologije, koje imaju znatan potencijal za
smanjenje administrativnog optere¢enja i troskova za
gospodarske subjekte i javna tijela, uz istodobno poticanje
inovativnih i novih poslovnih prilika i modela, brzo se
razvijaju. Prihvacanje digitalnih tehnologija znatno Ce
doprinijeti 1 postizanju ciljeva vala obnove, ukljucujudi
energetsku ucinkovitost, procjene Zivotnog ciklusa i
pracenja fonda zgrada.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Amandman 44

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 59.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(59) S obzirom na to su uskladene norme za gradevne proizvode | Brise se.
(dalje u tekstu: norme za gradevne proizvode) uglavnom
obvezne, kako bi se stvorila pravna sigurnost, te norme
trebale bi biti u skladu s relevantnim zahtjevima za
normizaciju i s ovom Uredbom, ali i s opéim nacelima
prava Unije.

Amandman 45

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 60.

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

(60) Kako bi upuéivanja na norme za gradevne proizvode bila | BriSe se.
pravodobno navedena u Sluzbenom listu Europske unije,
Europsku komisiju trebalo bi ovlastiti za potrebe pravnih
ucinaka na temelju ove Uredbe delegiranim aktima
ograniti podrudje primjene manjkavih normi ili ih ukine
umjesto da odbije navesti upucivanje na njih u SluZbenom
listu.
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Amandman 46

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 61.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(61a) Pri izradi smjernica o odgovarajuéem obliku i sadrZaju

normi Komisija bi se trebala nadovezati na vaZan rad koji
je ve¢ obavljen u Smjernicama Europske komisije za
uskladene norme u okviru Uredbe o gradevnim
proizvodima od 28. lipnja 2018., koje je Komisija
predstavila u okviru zajednicke inicijative za normizaciju.

Amandman 47

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 65.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(65)

Kako bi se rijesio problem povezan sa znatnim postotkom
prijava koje su se temeljile na nepotpunim ili pogre$nim
ocjenama, posebno ako su prijavljena pravna tijela koja
nemaju internu tehnicku sposobnost, potrebno je ojacati
kapacitete u podrugju ljudskih resursa tijela koja provode
prijavljivanje, i to utvrdivanjem minimalnih zahtjeva kako
bi zahtjevi za prijavljena tijela bili precizniji, osobito u
smislu njihove neovisnosti, delegiranja zadaca drugim
pravnim subjektima i vlastite sposobnosti za obavljanje
duznosti; zahtijevati da prijavljena tijela imaju na
raspolaganju dovoljno kvalificiranog osoblja te provjeriti
prikladnost zaposljavanja osoblja, za $to se matrica
kvalifikacija pokazala najucinkovitijim alatom; osigurati i
provjeriti ima li stvarnu kontrolu nad zaposljavanjem
osoblja, dodjelom vanjskih strucnjaka, postupcima,
kriterijima i donoSenjem odluka prijavljeno tijelo, a ne
podugovaratelj, drustvo kéi ili drugo trgovacko drustvo
koje pripada istoj grupi trgovackih drustava te proSiriti
dokumentaciju koju tijela trebaju dostaviti prilikom
podnoSenja zahtjeva za imenovanje kao prijavljeno tijelo
kako bi se tijelima koja podnose prijavu pruZila
temeljitija i razmjerno pravednija osnova za donosenje
odluka.

(65)

Kako bi se rijesio problem povezan sa znatnim postotkom
prijava koje su se temeljile na nepotpunim ili pogresnim
ocjenama, posebno ako su prijavljena pravna tijela koja
nemaju internu tehnicku sposobnost, potrebno je ojacati
kapacitete u podrucju ljudskih resursa tijela koja provode
prijavljivanje, i to utvrdivanjem minimalnih zahtjeva kako
bi zahtjevi za prijavljena tijela bili precizniji, osobito u
smislu njihove neovisnosti, delegiranja zadaca drugim
pravnim subjektima i vlastite sposobnosti za obavljanje
duznosti; zahtijevati da prijavljena tijela imaju na
raspolaganju dovoljno kvalificiranog osoblja te provjeriti
prikladnost zaposljavanja osoblja, osigurati da prijavljeno
tijelo ima dovoljno osoblja i da je ono neovisno te prosiriti
dokumentaciju koju tijela trebaju dostaviti prilikom
podnosenja zahtjeva za imenovanje kao prijavljeno tijelo
kako bi se tijelima koja podnose prijavu pruzila temeljitija i
razmjerno pravednija osnova za donosenje odluka.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Amandman 48

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 68.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(68) Kako bi se izbjegla povezanost izmedu osoblja prijavljenih | (68) Kako bi se izbjegla povezanost izmedu osoblja prijavljenih
tijela i proizvodaca, prijavljena tijela trebala bi rotirati tijela i proizvodaca, prijavljena tijela trebala bi modi
osoblje koje provodi razlicite zadae ocjenjivanja dozvoliti rotaciju osoblja koje provodi razlicite zadace
sukladnosti. ocjenjivanja sukladnosti.

Amandman 49
Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 71.
Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(71)  Kako bi se uspostavili ravnopravni uvjeti za prijavljena tijelai | (71) Kako bi se uspostavili ravnopravni uvjeti za prijavljena tijela i

proizvodacde, trebalo bi poboljsati koordinaciju medu
prijavljenim tijelima. S obzirom na to da samo polovina
trenutacno prijavljenih tijela na vlastitu inicijativu sudjeluje
u aktivnostima vel postojee koordinacijske skupine
prijavljenih tijela, to bi sudjelovanje trebalo postati obvezno.

proizvodace, trebalo bi poboljsati koordinaciju medu
prijavljenim tijelima. S obzirom na to da samo polovina
trenutaéno prijavljenih tijela na vlastitu inicijativu sudjeluje
u aktivnostima vel postojeCe koordinacijske skupine
prijavljenih tijela, to bi sudjelovanje, izravno ili putem
imenovanih zastupnika, trebale osigurati drZave clanice.
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Amandman 50

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 72.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(72)

Pokusaji uspostave pojednostavnjenih postupaka za mala i
srednja poduzeéa u Uredbi (EU) br. 305/2011, ¢ime bi se
smanjilo opterecenje i troskovi za mala i srednja poduzeéa
i mikropoduzeca, nisu bili u potpunosti djelotvorni, a esto
su bili i pogresno shvadeni ili se nisu koristili zbog
nedovoljno informacija o njihovoj primjeni ili zato 3to te
informacije nisu bile dovoljno jasne. Kako bi se uklonili
utvrdeni nedostaci uz istodobno oslanjanje na prethodno
utvrdena pravila, potrebno je pojasniti i olaksati njihovu
primjenu te time ostvariti cilj podupiranja MSP-ova uz
istodobno osiguravanje svojstava, sigurnosti i okoli§ne
odrzivosti gradevnih proizvoda.

(72)

Pokusaji uspostave pojednostavnjenih postupaka za
mikropoduzeéa u Uredbi (EU) br. 305/2011, ¢ime bi se
smanjilo optereenje i troskovi za mikropoduzeca, nisu bili
u potpunosti djelotvorni, a ¢esto su bili i pogresno shvaceni
ili se nisu koristili zbog nedovoljno informacija o njihovoj
primjeni ili zato $to te informacije nisu bile dovoljno jasne.
Kako bi se uklonili utvrdeni nedostaci uz istodobno
oslanjanje na prethodno utvrdena pravila, potrebno je
pojasniti i olak3ati njihovu primjenu te time ostvariti cilj
podupiranja mikropoduzeéa uz istodobno osiguravanje
svojstava, sigurnosti i okoli§ne odrzivosti gradevnih
proizvoda.

Amandman 51

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 74.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(74)

Radi pravne sigurnosti u slu¢aju problema sa sigurno$¢u ili
svojstvima takvo bi se priznavanje trebalo dopustiti samo
ako se i oba ukljulena gospodarska subjekta i oba
ukljucena prijavljena tijela obveZu na suradnju te ako
gospodarski subjekt koji dobije potvrdu ima tehnicku
kontrolu nad proizvodom.

(74)

Radi pravne sigurnosti u slucaju problema sa sigurnoscu ili
svojstvima takvo bi se priznavanje trebalo dopustiti samo
ako ocijenjeni i provjereni gospodarski subjekti pristanu
suradivati s priznatim prijavljenim tijelom i s njim dijeliti

podatke.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Amandman 52

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 75.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(75)

Evaluacija Uredbe (EU) br. 305/2011 pokazala je da se
kvaliteta i u¢inkovitost aktivnosti nadzora trzista koje se
provode na nacionalnoj razini uvelike razlikuju. Osim
mjerama iz ove Uredbe usmjerenih na bolji nadzor trzista
sukladnost gospodarskih subjekata, tijela i proizvoda s
ovom Uredbom trebala bi se olaksati ukljucivanjem tre¢ih
strana, primjerice moguéno$¢u da svaka fizicka ili pravna
osoba putem portala za podnoSenje prituzbi dostavi
informacije o moguéim nesukladnostima.

(75)

Evaluacija Uredbe (EU) br. 305/2011 pokazala je da se
kvaliteta i ucinkovitost aktivnosti nadzora trzista koje se
provode na nacionalnoj razini uvelike razlikuju. Osim
mjerama iz ove Uredbe i relevantnog prava Unije
usmjerenima na bolji nadzor trzifta sukladnost
gospodarskih subjekata, tijela i proizvoda s ovom Uredbom
trebala bi se olaksati uklju¢ivanjem trecih strana, primjerice
moguéno$cu da svaka fizicka ili pravna osoba putem portala
za podnoSenje prituzbi, koji je uspostavila i odrZava
Komisija, dostavi informacije o nesukladnosti.

Amandman 53

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 76.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(76)

Kako bi se otklonili nedostaci utvrdeni u podru¢ju nadzora
trzista u skladu s Uredbom (EU) br. 305/2011, ova bi Uredba
trebala sadrzavati viSe ovlasti za tijela drzava clanica i
Komisiju kojima bi se tijelima trebalo omoguciti da djeluju
u svim potencijalno problemati¢nim situacijama.

Kako bi se otklonili nedostaci utvrdeni u podru¢ju nadzora
trzista u skladu s Uredbom (EU) br. 305/2011, ova bi Uredba
trebala sadrzavati viSe opravdanih ovlasti za tijela drzava
¢lanica i Komisiju kojima bi se tijelima trebalo omoguditi da
djeluju u svim potencijalno problemati¢nim situacijama.
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Amandman 54

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 78.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(78)

Radi ucinkovite provedbe zahtjeva, jalanja nadzora trZista
u drZavama Clanicama te uskladenosti s Uredbom o
ekoloskom dizajnu za odrZive proizvode Komisiji bi
trebalo delegirati ovlast za donoSenje akata u skladu s
clankom 290. UFEU-a za utvrdivanje minimalnog broja
provjera koje tijela za nadzor trZista trebaju provesti za
odredenu skupinu ili porodicu proizvoda ili u vezi s
posebnim zahtjevima te za utvrdivanje minimalnih
zahtjeva za resurse.

Brise se.

Amandman 55

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 79.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

Osim toga, kako bi se ojacali uglavnom slabi kapaciteti tijela
za nadzor trzista u podrudju nadzora trzista i radi dodatnog
uskladivanja s Uredbom o ekoloskom dizajnu za odrZive
proizvode, potrebno je pruziti bolje razradenu potporu
administrativnoj koordinaciji tih tijela i osigurati im pravo
na ostvarivanje povrata troskova inspekcija i ispitivanja od
gospodarskih subjekata.

(79)

Osim toga, kako bi se ojacali uglavnom slabi kapaciteti tijela
za nadzor trzista u podrudju nadzora trzita i radi dodatnog
uskladivanja s Uredbom o ekoloskom dizajnu za odrZzive
proizvode, potrebno je pruziti bolje razradenu potporu
administrativnoj koordinaciji tih tijela i osigurati im pravo
na ostvarivanje povrata troskova inspekcija i ispitivanja od
gospodarskih  subjekata ako posjeduju  nesukladne
proizvode.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Amandman 56

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 81.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(81) Kako bi bile korisnije gospodarskim subjektima, kontaktne | (81) Kako bi bile korisnije gospodarskim subjektima, kontaktne
tocke za proizvode za gradevinarstvo trebale bi biti tocke za proizvode za gradevinarstvo trebale bi biti
djelotvornije i stoga bi im trebalo dodijeliti viSe resursa. djelotvornije i stoga bi im trebalo dodijeliti viSe resursa.
Kako bi se gospodarskim subjektima olakSao rad, zadace Kako bi se gospodarskim subjektima olaksao rad, zadace
kontaktnih tocaka za proizvode za gradevinarstvo trebalo kontaktnih toc¢aka za proizvode za gradevinarstvo trebalo
bi prilagoditi i prosiriti tako da uklju¢uju informacije o bi prilagoditi i prosiriti tako da ukljucuju informacije o
odredbama ove Uredbe koje se odnose na proizvode i o odredbama ove Uredbe koje se odnose na proizvode i o
aktima donesenima u skladu s njom. aktima donesenima u skladu s njom. DrZave clanice

takoder bi trebale podili razinu osvijeStenosti
gospodarskih  subjekata o kontaktnim tockama za
gradevne proizvode na svojem drZavnom podrucju.
Amandman 57
Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 84.
Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
(84) Centralizirana registracija informacija o proizvodima | (84) Registracija  informacija o proizvodima povecava

povecava transparentnost, ¢ime se pridonosi sigurnosti
proizvoda i zadtiti okolisa i zdravlja ljudi te istodobno
smanjuje administrativno optereenje 1 troskove za
gospodarske subjekte. U skladu s tim Komisiji bi trebalo
delegirati ovlast za donoSenje akata u skladu s
¢lankom 291. UFEU-a kako bi se uspostavila centralizirana
baza podataka ili sustav Unije za gradevne proizvode. U
ovom trenutku nije mogule procijeniti prednosti i
nedostatke mogucih rjesenja, stoga bi Komisiju trebalo
ovlastiti da odabere jedan od tih nacina koji smatra
prikladnim.

transparentnost, ¢ime se pridonosi sigurnosti proizvoda i
zadtiti okolisa i zdravlja ljudi te istodobno smanjuje
administrativno optereCenje i troskove za gospodarske
subjekte. U skladu s tim Komisiji bi trebalo delegirati ovlast
za donoSenje akata u skladu s clankom 291. UFEU-a kako bi
se uspostavila digitalna putovnica za gradevne proizvode i
registar putovnica za gradevne proizvode.
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Amandman 58

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 87.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(87)

Poslovanje u podru¢ju gradevnih proizvoda polako se sve
viSe odvija na medunarodnoj razini. Zbog toga se
pojavljuju situacije u kojima je potrebno rijesiti
nesukladnosti gospodarskih subjekata sa sjediStem izvan
Unije. S obzirom na to da tre¢e zemlje uglavnom nisu
spremne poduprijeti provedbu prava Unije na svojem
drzavnom podrudju ako Unija zauzvrat ne predvidi
moguénost da im pomogne, u ovoj bi Uredbi trebalo
predvidjeti odredene ovlasti za medunarodnu suradnju.

(87)

Poslovanje u podru¢ju gradevnih proizvoda polako se sve
vi$e odvija na medunarodnoj razini. Zbog toga se pojavljuju
situacije u kojima je potrebno rijeSiti nesukladnosti
gospodarskih subjekata sa sjedi§tem izvan Unije. S obzirom
na to da tree zemlje uglavnom nisu spremne poduprijeti
provedbu prava Unije na svojem drzavnom podru¢ju ako
Unija zauzvrat ne predvidi moguénost da im pomogne, u
ovoj bi Uredbi trebalo predvidjeti da Komisija sudjeluje u
medunarodnoj suradnji.

Amandman 59

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 88.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

Odredeni broj tre¢ih zemalja primjenjuje zakonodavstvo
Unije o proizvodima ili barem priznaje certifikate izdane u
skladu s njim na temelju medunarodnih sporazuma ili
jednostrano, pri ¢emu je oboje u interesu Unije. Kako bi se
te tre¢e zemlje potaknulo da nastave s tom praksom, a ostale
da ucine isto, tre¢im zemljama koje primjenjuju
zakonodavstvo Unije o proizvodima ili priznaju certifikate
izdane u skladu s njim trebalo bi pruziti odredene dodatne
mogucénosti. Stoga bi trebalo biti moguée poduprijeti te
osobito kooperativne tre¢e zemlje te im dopustiti da
sudjeluju u odredenim osposobljavanjima, bazi podataka ili
sustavu EU-a za gradevne proizvode, informacijskom
sustavu za uskladeno donoSenje odluka i razmjeni
informacija medu tijelima. Osim toga, zbog istog bi razloga
trebalo biti moguce obavijestiti te posebno kooperativne
trece zemlje o nesukladnim ili rizi¢nim proizvodima.

(88)

Odredeni broj tre¢ih zemalja primjenjuje zakonodavstvo
Unije o proizvodima ili barem priznaje certifikate izdane u
skladu s njim na temelju medunarodnih sporazuma ili
jednostrano, pri ¢emu je oboje u interesu Unije. Kako bi se
te treCe zemlje potaknulo da nastave s tom praksom, a ostale
da wucine isto, treéim zemljama koje primjenjuju
zakonodavstvo Unije o proizvodima ili priznaju certifikate
izdane u skladu s njim trebalo bi pruziti odredene dodatne
moguénosti. Stoga bi trebalo biti mogule nakon
savjetovanja s driavama clanicama poduprijeti te osobito
kooperativne tree zemlje te im dopustiti da sudjeluju u
odredenim osposobljavanjima, bazi podataka EU-a za
gradevne proizvode, informacijskom sustavu za uskladeno
donosenje odluka i razmjeni informacija medu tijelima.
Osim toga, zbog istog bi razloga trebalo biti mogude
obavijestiti te posebno kooperativne treée zemlje o
nesukladnim ili riziénim proizvodima.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Amandman 60

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 90.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(90)

Kako bi se poboljsala uporaba odrzivih gradevnih proizvoda
bez naruavanja trzista i kako bi se postigla uskladenost s
Uredbom o ekoloskom dizajnu za odrZive proizvode,
praksa javne nabave drzava ¢lanica trebala bi biti usmjerena
na najodrzivije sukladne proizvode. Zahtjevi primjenjivi na
ugovore o javnoj nabavi utvrdeni provedbenim aktima
trebali bi se wutvrditi u skladu s objektivnim,
transparentnim i nediskriminirajucim kriterijima.

(90)

Kako bi se poboljsala uporaba odrzivih gradevnih proizvoda
bez naruSavanja trzista i kako bi se postigla uskladenost s
Uredbom o ekoloskom dizajnu za odrzive proizvode,
praksa javne nabave drzava ¢lanica trebala bi biti usmjerena
na najodrzivije sukladne proizvode. Komisija bi trebala
utvrditi zahtjeve primjenjive na ugovore o javnoj nabavi
koji se posebno objavljuju kao ugovori o zelenoj javnoj
nabavi i koji su utvrdeni u delegiranim aktima na temelju
objektivnih, transparentnih i nediskriminirajuih kriterija,
uzimajudi u obzir posebna ogranicenja malih lokalnih tijela
i potrebe MSP-ova.

Amandman 61

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 91.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(91)

Javna nabava ¢ini 14 % BDP-a Unije. Kako bi se pridonijelo
ostvarivanju cilja postizanja klimatske neutralnosti,
poboljsanja  energetske ucinkovitosti i ucinkovitog
koristenja resursa te prelaska na kruzno gospodarstvo
kojim se §titi javno zdravlje i bioraznolikost, od javnih
narucitelja trebalo bi, prema potrebi, zahtijevati da nabavu
usklade s posebnim kriterijima ili ciljevima zelene javne
nabave, koji e biti utvrdeni u delegiranim aktima
donesenima na temelju ove Uredbe. Kriteriji ili ciljevi
utvrdeni delegiranim aktima za odredene skupine
proizvoda trebali bi se postovati pri izravnoj nabavi tih
proizvoda u ugovorima o javnoj nabavi robe, ali i u
ugovorima o javnim radovima ili javnim uslugama ako ¢e
se ti proizvodi upotrebljavati za djelatnosti koje su predmet

(91)

Javna nabava ¢ini 14 % BDP-a Unije. Kako bi se pridonijelo
ostvarivanju cilja postizanja klimatske neutralnosti,
poboljsanja  energetske ucinkovitosti i ucinkovitog
koristenja resursa te prelaska na kruzno gospodarstvo
kojim se §titi javno zdravlje i bioraznolikost, javne
narucitelje trebalo bi, prema potrebi, poticati da nabavu
usklade s posebnim kriterijima zelene javne nabave, koji ¢e
biti utvrdeni u delegiranim aktima donesenima na temelju
ove Uredbe. Kriteriji odrZivosti mogu biti u obliku
obveznih tehnickih specifikacija ili razina uspjesnosti ili,
prema potrebi, kriterija za odabir, kriterija za dodjelu ili
klauzula o izvrSenju ugovora, pri lemu se javnim
naruditeljima omogucuje diskrecijsko pravo odlucivanja o
svim kriterijima potrebnima za javnu nabavu. Kriteriji
odrZivosti utvrdeni delegiranim aktima za odredene
skupine proizvoda mogli bi se koristiti pri izravnoj nabavi
tih proizvoda u ugovorima o javnoj nabavi robe, ali i u
ugovorima o javnim radovima ili javnim uslugama ako e
se ti proizvodi upotrebljavati za djelatnosti koje su predmet
tih ugovora. Kriteriji bi trebali biti transparentni, objektivni i
nediskriminirajuéi.
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Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

tih ugovora. U usporedbi s dobrovoljnim pristupom,
obveznim kriterijima ili ciljevima osigurat le se
maksimalno iskoriStavanje javne potrosnje kako bi se
povecala potraznja za ucinkovitijim proizvodima. Kriteriji
bi trebali biti transparentni, objektivni i nediskriminirajui.

Amandman 62

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 92.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

Kako bi se uzeli u obzir tehnicki napredak i nove znanstvene
spoznaje, osiguralo pravilno funkcioniranje unutarnjeg
trzi§ta, olakSao pristup informacijama i osigurala
ujednacena provedba pravila, Komisiji bi trebalo delegirati
ovlast za donosenje akata u skladu s ¢lankom 290. Ugovora
o funkcioniranju Europske unije za utvrdivanje i izmjene
tehnickih odredbi i zahtjeva za odredene proizvode,
definiranje primjenjivih sustava ocjenjivanja i provjere;
utvrdivanje uvjeta pod kojima se ispunjavanjem obveza na
temelju drugog prava Unije ujedno ispunjavaju odredene
obveze iz ove Uredbe. izmjenu obrasca izjave o svojstvima i
izjave o sukladnosti, utvrdivanje dodatnih obveza za
proizvodale, reviziju i dopunu postupovnih pravila za
izradu europskih dokumenata za ocjenjivanje, utvrdivanje
minimalnih zahtjeva za tijela za nadzor trZista, uspostavu
baze podataka ili sustava Unije za gradevne proizvode i
utvrdivanje zahtjeva zelene javne nabave i minimalnih
kazni. Posebno je vazno da Komisija tijekom svojeg
pripremnog rada provede odgovarajua savjetovanja,
ukljucujudi ona na razini stru¢njaka, te da se ta savjetovanja
provedu u skladu s nacelima utvrdenima u Meduinsti-
tucijskom sporazumu o boljoj izradi zakonodavstva od
13. travnja 2016. (") Osobito, radi osiguravanja
ravnopravnog sudjelovanja u pripremi delegiranih akata,
Europski parlament i Vijeée primaju sve dokumente
istodobno kad i strucnjaci iz drzava clanica te njihovi

(92)

Kako bi se uzeli u obzir tehnicki napredak i nove znanstvene
spoznaje, osiguralo pravilno funkcioniranje unutarnjeg
trzi§ta, olakSao pristup informacijama i osigurala
ujednacena provedba pravila, Komisiji bi trebalo delegirati
ovlast za donoSenje akata u skladu s ¢lankom 290. Ugovora
o funkcioniranju Europske unije za utvrdivanje tehnickih
odredbi i zahtjeva za odredene proizvode, navodenje
primjenjivih sustava ocjenjivanja i provjere iz Priloga V.,
utvrdivanje uvjeta pod kojima se ispunjavanjem obveza na
temelju drugog prava Unije ujedno ispunjavaju odredene
obveze iz ove Uredbe. izmjenu obrasca izjave o svojstvima i
izjave o sukladnosti, navodenje dodatnih obveza za
proizvodace u podrudju zastite okolisa, reviziju i dopunu
postupovnih pravila za izradu europskih dokumenata za
ocjenjivanje i utvrdivanje zahtjeva zelene javne nabave. To
bi ovlastenje trebalo biti ograniceno na ono Sto je
potrebno za ispunjavanje potreba drZava Clanica koje su
utvrdene i ukljucene u plan rada. Posebno je vaino da
Komisija tijekom svojeg pripremnog rada provede
odgovarajua savjetovanja, uklju¢ujuéi ona na razini
stru¢njaka, te da se ta savjetovanja provedu u skladu s
nacelima utvrdenima u Meduinstitucijskom sporazumu o
boljoj izradi zakonodavstva od 13. travnja 2016. (*)
Osobito, radi osiguravanja ravnopravnog sudjelovanja u
pripremi delegiranih akata, Europski parlament i Vijece
primaju sve dokumente istodobno kad i stru¢njaci iz drzava
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Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

struénjaci sustavno imaju pristup sastancima stru¢nih
skupina Komisije koji se odnose na pripremu delegiranih
akata.

SLL123,12.5.2016., str. 1.

Clanica te njihovi stru¢njaci sustavno imaju pristup
sastancima stru¢nih skupina Komisije koji se odnose na
pripremu delegiranih akata. Pri izradi tih akata Komisija
bi trebala nastojati smanjiti administrativno opterecenje
za poduzeca i uzeti u obzir potrebe MSP-ova.

SLL123,12.5.2016., str. 1.

Amandman 63

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 93.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(93)

Radi osiguranja jedinstvenih uvjeta za provedbu ove Uredbe
Komisiji bi trebalo dodjjeliti provedbene ovlasti za
prenosenje informacija, navodenje pojedinosti o tome kako
bi gospodarski subjekti trebali izvrSavati obveze i
ostvarivati prava, utvrdivanje formata europskih tehnickih
ocjena i utvrdivanje minimalnih resursa koji su potrebni
prijavljenim tijelima i omogudivanje pristupa tijelima
tre¢ih zemalja informacijskim sustavima za uskladeno
donosSenje odluka, bazi podataka ili sustavu EU-a za
gradevne proizvode i osposobljavanju u kontekstu ove
Uredbe. Te bi ovlasti trebalo izvrsavati u skladu s Uredbom
(EU) br. 182/2011 Europskog parlamenta i Vijeca (*).

(93)

Radi osiguranja jedinstvenih uvjeta za provedbu ove Uredbe
Komisiji bi trebalo dodijeliti provedbene ovlasti za
prenoSenje informacija, utvrdivanje formata europskih
tehnickih ocjena i osposobljavanje u kontekstu ove Uredbe.
Te bi ovlasti trebalo izvrsavati u skladu s Uredbom (EU)
br. 182/2011 Europskog parlamenta i Vijeca (*).
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Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Uredba (EZ) br. 182/2011 Europskog parlamenta i Vijeca od
16. veljace 2011. o utvrdivanju pravila i opéih nacela u vezi s
mehanizmima nadzora drZava Clanica nad  izvrSavanjem
provedbenih ovlasti Komisije (SL L 55, 28.2.2011, str. 13.).

Uredba (EZ) br. 1822011 Europskog parlamenta i Vijeca od
16. veljace 2011. o utvrdivanju pravila i opéih nacela u vezi s
mehanizmima nadzora drzava ¢lanica nad izvrSavanjem
provedbenih ovlasti Komisije (SL L 55, 28.2.2011, str. 13.).

Amandman 64

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 98.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(98)

Kako bi se osigurala visoka razina sukladnosti s ovom
Uredbom, drzave clanice trebale bi utvrditi pravila o
sankcijama koje se primjenjuju na nesukladnosti i osigurati
provedbu tih pravila. Predvidene sankcije trebale bi biti
ucinkovite, proporcionalne i odvracajuée. Kako bi se
osigurali ti ciljevi i uskladene kazne, Komisija bi trebala
biti ovlastena za utvrdivanje minimalnih kazni aktima
donesenima u skladu s clankom 290. Ugovora o
funkcioniranju Europske unije.

(98)

Kako bi se osigurala visoka razina sukladnosti s ovom
Uredbom, drzave Cclanice trebale bi utvrditi pravila o
sankcijama koje se primjenjuju na nesukladnosti i osigurati
provedbu tih pravila. Predvidene sankcije trebale bi biti
ucinkovite, proporcionalne i odvracajude.
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Amandman 65

Prijedlog uredbe

Uvodna izjava 100.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(100) Kako bi se ostvarila pravna sigurnost, trebalo bi pojasniti

koliko dugo proizvodi stavljeni na trZiste na temelju
europskih dokumenata za ocjenjivanje donesenih u skladu
s Uredbom (EU) br. 305/2011 mogu ostati u
distribucijskom lancu i stoga biti dalje dostupni na
trZiStu. Slicno praksi u skladu s drugim zakonodavstvom
o proizvodima smatra se da je odgovarajuce razdoblje pet
godina nakon isteka europske tehnicke ocjene na temelju
koje su stavljeni na trZiste. Na taj Ce nacin Sest godina
nakon stupanja na snagu uskladene tehnicke specifikacije
donesene na temelju ove Uredbe svi proizvodi koji se
prodaju korisnicima biti u skladu s tom uskladenom
tehnickom specifikacijom i ovom Uredbom.

Brise se.

Amandman 66

Prijedlog uredbe

Clanak 1. - stavak 1. — uvodni dio

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

Ovom se Uredbom utvrduju uskladena pravila za stavljanje na ras-
polaganje na trzistu i izravnu ugradnju gradevnih proizvoda, bez
obzira na to provode li se u okviru usluge, i to utvrdivanjem:

Ovom se Uredbom utvrduju uskladena pravila za stavljanje gradev-
nih proizvoda na raspolaganje na trzistu, bez obzira na to provode li
se u okviru usluge, i to utvrdivanjem:
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Amandman 67

Prijedlog uredbe

Clanak 1. - stavak 1. - tocka a

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(@) pravila o tome kako formulirati okolisna, ukljucujudi
klimatska, i sigurnosna svojstva gradevnih proizvoda u
odnosu na njihove bitne znacajke;

(a) uskladena pravila o tome kako formulirati okolisna i
sigurnosna svojstva gradevnih proizvoda u odnosu na njihove
bitne znacajke, ukljucujuci ocjenjivanje Zivotnog ciklusa;

Amandman 68

Prijedlog uredbe

Clanak 1. - stavak 1. - tocka b

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(b) okolisnih, ukljucujuéi klimatske, funkcionalnih i sigurnosnih
zahtjeva za gradevne proizvode.

(b) okolisnih, funkcionalnih i sigurnosnih zahtjeva za gradevne
proizvode.

Amandman 69

Prijedlog uredbe

Clanak 1. - stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Ovom se Uredbom utvrduju i obveze gospodarskih subjekata koji
rade s gradevnim proizvodima ili njihovim sastavnim dijelovima ili
s proizvodima koji bi se mogli smatrati gradevnim proizvodima,
ali njihov proizvodac nije predvidio da se koriste kao gradevni
proizvodi.

Ovom se Uredbom utvrduju i obveze gospodarskih subjekata koji
rade s gradevnim proizvodima ili njihovim sastavnim dijelovima ili
proizvodima za dvostruku uporabu, ukljulujuéi deinstalaciju i
ponovnu uporabu tih proizvoda.
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Amandman 70

Prijedlog uredbe

Clanak 1. - stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Ovom se Uredbom pridonosi ulinkovitom funkcioniranju unu-
tarnjeg trZista osiguravanjem slobodnog kretanja sigurnih i odr-
Zivih gradevnih proizvoda u Uniji te ciljevima zelene i digitalne
tranzicije kroz spreCavanje i smanjenje utjecaja gradevnih proiz-
voda na okolis te na zdravlje i sigurnost ljudi.

Amandman 71

Prijedlog uredbe

Clanak 2. - stavak 1. - podstavak 1. - tocka a

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

() skupove podataka za trodimenzionalni ispis koji se stavljaju
na trZiste kako bi se omoguéio trodimenzionalni ispis
gradevnih proizvoda obuhvalenih ovom Uredbom te
gradevne proizvode i kalupe nastale trodimenzionalnim
ispisom;

(a) gradevne proizvode nastale trodimenzionalnim ispisom;
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Amandman 72

Prijedlog uredbe

Clanak 2. - stavak 1. - podstavak 1. - tocka b

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(b) materijale namijenjene za upotrebu u trodimenzionalnom | BriSe se.
ispisu gradevnih proizvoda na gradilistu ili u blizini
gradilista ili za proizvodnju s pomocu kalupa na gradilistu
ili u njegovoj blizini;

Amandman 73

Prijedlog uredbe

Clanak 2. - stavak 1. - podstavak 1. - tocka c

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(c) gradevne proizvode proizvedene na gradilistu za neposrednu | BriSe se.
ugradnju u gradevine bez posebnih komercijalnih mjera za
stavljanje na trziste;

Amandman 74

Prijedlog uredbe

Clanak 2. - stavak 1. - podstavak 1. - tocka f

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

(f) sklopove ili komplete, ako je njihov sastav naveden u | Brise se.
uskladenim tehnickim specifikacijama ili europskim
dokumentima za ocjenjivanje i obuhvalen njima;
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Amandman 75

Prijedlog uredbe

Clanak 2. - stavak 1. - podstavak 1. - tocka g

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(g) montazne obiteljske kuce s manje od 180 m2 uporabne | BriSe se.
povrsine na jednoj etaZi ili s manje od 100 m2 uporabne
povrsine na dvije etaZe.
Amandman 76
Prijedlog uredbe
Clanak 2. - stavak 1. - podstavak 2.
Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

DrZave clanice mogu odluciti da nece primjenjivati ovu Uredbu na
kude iz tocke (g) tako da o tome obavijeste Komisiju.

Brise se.
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Amandman 77

Prijedlog uredbe

Clanak 2. - stavak 2. - tocka b

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(b) ako je gospodarski subjekt namjeravanu uporabu tih rabljenih

gradevnih proizvoda ili predmeta u odnosu na namjeravanu
uporabu koju im je dodijelio prvotni proizvoda¢ promijenio
na bilo koji nadin osim smanjenjem broja svojstava ili
namjeravanih uporaba ili deklariranjem proizvoda za
uporabu samo u dekorativne svrhe, $to znadi da ti proizvodi
nemaju nikakvu konstrukcijsku funkciju za gradevinu;

(b)

ako je gospodarski subjekt namjeravanu uporabu tih rabljenih
gradevnih proizvoda ili predmeta u odnosu na namjeravanu
uporabu koju im je dodijelio prvotni proizvoda¢ promijenio
na bilo koji na¢in osim smanjenjem broja svojstava ili
namjeravanih uporaba ili deklariranjem proizvoda za uporabu
samo u dekorativne svrhe;

Amandman 78

Prijedlog uredbe

Clanak 2. - stavak 2. - tocka da (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(da)

ako gospodarski subjekt prvi put stavlja rabljeni gradevni
proizvod na trZiste;
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Amandman 79

Prijedlog uredbe

Clanak 2. - stavak 2. - tocka db (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(db)  ako nisu ispunjene obveze gospodarskih subjekata koji
demontiraju rabljene proizvode za ponovnu uporabu ili

ponovnu proizvodnju ili rukuju njima;

Amandman 80

Prijedlog uredbe

Clanak 2. - stavak 3. - tocka b

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(b) kotlove, cijevi, spremnike, pomocne uredaje ni druge proizvode
namijenjene za dodir s vodom za ljudsku potrosnju;

(b) higijensku kvalitetu kotlova, cijevi, spremnika, pomocénih
uredaja ni drugih proizvoda namijenjenih za dodir s vodom
za ljudsku potrosnju;

Amandman 81

Prijedlog uredbe

Clanak 2. - stavak 3. - tocka ¢

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(c) sustave za prociséavanje otpadnih voda;

Brise se.
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Amandman 82

Prijedlog uredbe

Clanak 2. - stavak 3. - tocka d

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(d) sanitarne uredaje; Brise se.

Amandman 83

Prijedlog uredbe

Clanak 2. - stavak 3. - tocka e

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(e) proizvode za prometnu signalizaciju. Brise se.

Amandman 84

Prijedlog uredbe

Clanak 2. - stavak 3. - tocka ea (nova)

Tekst koji je predlozZila Komisija Izmjena

(ea) rasvjetne proizvode koji podlijeZu  direktivama
2014/35/EU, 2014/53/EU ili 2001/95/EZ;
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Amandman 85

Prijedlog uredbe

Clanak 2. - stavak 3. - tocka eb (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(eb)  elektricne i elektronicke proizvode koji podlijeZu
direktivama 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2014/53/EU,
RoHs ili [XXX] Uredbi o ekoloskom dizajnu za odrZive
proizvode.

Amandman 86

Prijedlog uredbe

Clanak 2. - stavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

4. Ova se Uredba primjenjuje i na usluge trodimenzionalnog | BriSe se.
ispisa gradevnih proizvoda i predmeta obuhvalenih ovom
Uredbom. Usluge trodimenzionalnog ispisa  ukljucuju
iznajmljivanje strojeva za trodimenzionalni ispis koji bi se mogli
upotrebljavati za proizvodnju gradevnih proizvoda i predmeta
obuhvacenih ovom Uredbom.

Ova se Uredba primjenjuje i na usluge povezane sa sljedeéim:

— proizvodnjom i komercijalizacijom gradevnih proizvoda ifili
predmeta obuhvacenih ovom Uredbom, i

— demontaZom, pripremom za ponovnu uporabu, ponovnom
proizvodnjom i  rukovanjem  rabljenim  gradevnim
proizvodima ili predmetima obuhvaéenima ovom Uredbom.
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Amandman 87

Prijedlog uredbe

Clanak 2. - stavak 5.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

5. Drzave c¢lanice od primjene ove Uredbe mogu izuzeti
gradevne proizvode i predmete obuhvacene ovom Uredbom koji
su stavljeni na trziste ili izravno ugradeni u najudaljenijim
regijama Europske unije u smislu c¢lanka 349. Ugovora o
funkcioniranju Europske unije. Drzave ¢lanice o propisima kojima
se predvidaju takva izuzeca obavje$¢uju Europsku komisiju i druge
drzave ¢lanice. Drzave ¢lanice osiguravaju da izuzeti gradevni
proizvodi ili predmeti ne nose oznaku CE u skladu s clankom 16.
Gradevni proizvodi ili predmeti stavljeni na trziste ili izravno
ugradeni na temelju takvog izuzeca ne smatraju se stavljenima na
trziSte ni izravno ugradenima u Uniji u smislu ove Uredbe.

5. Drzave clanice od primjene ove Uredbe mogu izuzeti
gradevne proizvode obuhvaéene ovom Uredbom koji su stavljeni
na trziste u najudaljenijim regijama Europske unije u smislu
¢lanka 349. Ugovora o funkcioniranju Europske unije. Drzave
¢lanice o propisima kojima se predvidaju takva izuzeca
obavjes¢uju Europsku komisiju i druge drzave ¢lanice. Drzave
¢lanice osiguravaju da izuzeti gradevni proizvodi ne nose oznaku
CE u skladu s ¢lankom 16. Gradevni proizvodi stavljeni na trZiste
na temelju takvog izuzeca ne smatraju se stavljenima na trziSte u
Uniji u smislu ove Uredbe.

Amandman 88

Prijedlog uredbe

Clanak 3. - stavak 1. - tocka 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(1) ,gradevni proizvod” znaci svaki oblikovani ili neoblikovani
fizicki predmet, ukljucujuéi njegovu ambalaZu i upute za
uporabu, ili sklop ili komplet koji je kombinacija takvih
predmeta, koji se stavlja na trziste ili proizvodi za trajnu
ugradnju u gradevne ili njihove dijelove u Uniji, osim
predmeta koji moraju biti ugradeni u komplet, sklop ili
drugi gradevni proizvod prije nego $to se trajno ugrade u
gradevinu;

(1) ,gradevni proizvod” znaci svaki proizvod ili sklop koji se
proizvodi ili stavlja na trziste ili dostavlja na gradiliste za
trajnu ugradnju u gradevne ili njihove dijelove u Uniji,
ukljucujudéi proizvode nastale trodimenzionalnim ispisom ili
druge predmete obuhvaene ovom Uredbom u skladu s
clankom 2. stavcima od 1. do 3.;

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj

47)246



HR

SL C, 17.7.2024.

Amandman 89

Prijedlog uredbe

Clanak 3. - stavak 1. - tocka 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(2) ,trajno” znaci u trajanju od najmanje dvije godine;

(2) ,trajno” znaci ugradeno ili pricvr§éeno tako da moZe znatno
utjecati na osnovne zahtjeve za rad i da je predvideno da
ostane u gradevini ili njezinim dijelovima te da se ne moZe
ukloniti bez alata ili mehanicke sile nakon zavrSetka
postupka izgradnje ili obnove;

Amandman 90

Prijedlog uredbe

Clanak 3. - stavak 1. — tocka 3.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(3) .proizvod” znali gradevni proizvod ili drugi predmet
obuhvaéen ovom Uredbom u skladu s clankom 2. stavcima
od1.do 3.;

Brise se.
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Amandman 91

Prijedlog uredbe

Clanak 3. - stavak 1. - tocka 5.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(5) ,izravna ugradnja” znaci ugradnja proizvoda u gradevinu | BriSe se.
klijenta bez prethodnog stavljanja na raspolaganje na
trzistu ili izgradnja obiteljske kule obuhvaiene ovom
Uredbom bez obzira na to provodi li se u okviru pruZanja
usluge;
Amandman 92
Prijedlog uredbe
Clanak 3. - stavak 1. - tocka 7.
Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

(7) .bitne znacajke” znaci one znacajke gradevnog proizvoda koje
se odnose na temeljne zahtjeve za gradevinu kako su utvrdene u
Prilogu L. dijelu A tocki 1. ili koje su navedene u Prilogu L
dijelu A tocki 2.;

(7) .bitne znacajke” znaci one znacajke gradevnog proizvoda koje
se odnose na temeljne zahtjeve za gradevinu kako su utvrdene u
Prilogu 1. dijelu A ili okolisne znacajke koje su navedene u

Prilogu I. dijelu B;

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Amandman 93

Prijedlog uredbe

Clanak 3. - stavak 1. - tocka 8.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(8) ,zahtjevi za proizvod” znaci grani¢na razina ili druga znacajka

koju proizvod mora zadovoljiti kako bi se mogao staviti na
trziste ili izravno ugraditi, ukljucujuéi zahtjeve koji se
odnose na oznalivanje i upute za uporabu ili druge
informacije koje treba navesti;

(8) ,zahtjevi za proizvod” znaci grani¢na razina ili druga znacajka

utvrdenau Prilogu 1. dijelovima C 1i C 2 i odredena u skladu s
clankom 5. i koju gradevni proizvod mora zadovoljiti kako bi
se mogao staviti na trziste;

Amandman 94

Prijedlog uredbe

Clanak 3. - stavak 1. - tocka 9.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(9) .gospodarski subjekt” znadi proizvoda¢, ovlasteni zastupnik,

uvoznik, distributer, pruZatelj usluga provodenja narudzbi,
pruZatelj usluge trodimenzionalnog ispisa, proizvodac,
uvoznik ili  distributer materijala namijenjenih  za
trodimenzionalni ispis proizvoda, internetski prodavatelj,
posrednik, dobavlja¢, pruzatelj usluga, oznacival vlastite
robne marke ili bilo koja druga fizicka ili pravna osoba, osim
nadleZnih tijela, prijavljenih tijela, tijela za tehnicko
ocjenjivanje (TAB-ovi) i kontaktnih tocaka za gradevne
proizvode, koja podlijeze ovoj Uredbi u odnosu na
proizvodnju, demontaZu za ponovnu uporabu, ponovnu
proizvodnju ili ponovno pakiranje proizvoda ili stavljanje tih
proizvoda na raspolaganje na trzistu ili njihovu izravnu
ugradnju u skladu s ovom Uredbom te gospodarski subjekti
kako su definirani u clanku 3. tocki 13. Uredbe (EU)
2019/1020 Europskog parlamenta i Vijeca; ()

(9) .gospodarski subjekt” znaci proizvoda¢, ovlasteni zastupnik,

uvoznik, distributer, pruZatelj usluga provodenja narudzbi,
proizvoda¢, uvoznik ili distributer materijala namijenjenih za
trodimenzionalni ispis proizvoda, internetski prodavatelj,
posrednik, dobavlja¢, pruzatelj usluga, oznacliva¢ vlastite
robne marke ili bilo koja druga fizicka ili pravna osoba, koja
podlijeze ovoj Uredbi u odnosu na proizvodnju, demontazu
za ponovnu uporabu, ponovnu proizvodnju proizvoda ili
stavljanje tih proizvoda na raspolaganje na trzistu u skladu s
ovom Uredbom;
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Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(*) 44 Uredba (EU) 2019/1020 Europskog parlamenta i Vijeca od
20. lipnja 2019. o nadzoru trZista i sukladnosti proizvoda i o
izmjeni Direktive 2004/42/EZ i uredbi (EZ) br. 765/2008 i
(EU) br. 305/2011 (SL L 169, 25.6.2019,, str. 1.)

Amandman 95

Prijedlog uredbe

Clanak 3. - stavak 1. - tocka 10.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(10) ,pruZatelj usluge trodimenzionalnog ispisa” znaci svaka | BriSe se.
fizitka ili pravna osoba koja u okviru trgovacke
djelatnosti nudi jednu od sljedeéih usluga: iznajmljivanje
ili davanje u zakup strojeva za trodimenzionalni ispis,
ispisivanje skupova podataka za trodimenzionalni ispis
ili posredovanje u jednoj od tih usluga, bez obzira na to
osigurava li ta osoba materijal za ispis;
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Amandman 96

Prijedlog uredbe

Clanak 3. - stavak 1. — tocka 15.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(15) ,zgrade” znali objekti, osim kontejnera, koji pruZaju | Brise se.
skloniste ljudima, Zivotinjama ili predmetima, koji su
trajno pricvrséeni na tlo ili se mogu prevoziti samo uz
pomoé posebne opreme, a imaju uporabnu povrsinu od
najmanje 20 m? na jednoj ili vise etaZa;
Amandman 97
Prijedlog uredbe
Clanak 3. - stavak 1. - tocka 16.
Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
(16) ,razina” znaci rezultat ocjenjivanja svojstava proizvoda | (16) ,razina” znali iskazivanje svojstava bez klasifikacije
koja se odnose na mnjegove bitne znacajke iskazane mogudih svojstava ili utvrdene minimalne ili maksimalne
brojéanom vrijednoscu; razine;
Amandman 98
Prijedlog uredbe
Clanak 3. - stavak 1. - tocka 17.
Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
(17)  ,razred” zna¢i raspon razina svojstava proizvoda, | (17) ,razred” znaci iskazivanje svojstava u okviru sustavne
razgranicen minimalnom i maksimalnom vrijednoséu; podjele mogucih svojstava;
52/246 ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj



SL C, 17.7.2024.

HR

Amandman 99

Prijedlog uredbe

Clanak 3. - stavak 1. — tocka 22.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(22) ,komplet” znaci skup od najmanje dvije zasebne stavke, od | Brise se.
kojih je jedna proizvod;
Amandman 100
Prijedlog uredbe
Clanak 3. - stavak 1. - tocka 24. — tocka a
Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

(@) nije podvrgnut postupku koji nadilazi popravak, ¢iscenje ili
redovito odrzavanje, kako je naveo izvorni proizvoda¢ u
svojim uputama za uporabu ili za koji je potvrdeno da je
potreban u skladu s wuobifajenim znanjem u podrudju
gradevinarstva;

(@) nije podvrgnut postupku koji nadilazi popravak, ¢iscenje ili
redovito odrzavanje, kako je naveo izvorni proizvodal u
svojim uputama za uporabu ili za koji je potvrdeno da je
potreban u skladu s mnajnovijim inZenjerskim znanjem
specificnim za odredenu temu;
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Amandman 101

Prijedlog uredbe

Clanak 3. - stavak 1. — tocka 25.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(25)  ,namjeravana uporaba” znali uporaba koju je predvidio | (25) ,namjeravana uporaba”znaci namjeravana uporaba kako je
proizvodac, ukljucujuéi uvjete uporabe, kako su utvrdeni utvrdio proizvodac gradevnog proizvoda u skladu s
u tehnickoj dokumentaciji, na oznakama, u uputama za definicijom u  primjenjivoj uskladenoj tehnickoj
uporabu ili u promidZbenom materijalu, dok su uporabe specifikaciji;
navedene samo na jednom od tih mjesta vec dio
Lhamjeravane uporabe”;
Amandman 102
Prijedlog uredbe
Clanak 3. - stavak 1. - tocka 26.
Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
(26)  ,popravak” znaci postupak vraéanja neispravnog proizvoda | (26) ,popravak” znali postupak popravljanja neispravnog
u stanje u kojem se moze koristiti za namjeravanu uporabu; proizvoda ili zamjene njegovih neispravnih sastavnih
dijelova kako bi se proizvod vratio u stanje u kojem se
moze koristiti za namjeravanu uporabu;
Amandman 103
Prijedlog uredbe
Clanak 3. - stavak 1. - tocka 27.
Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
(27)  ,odrzavanje” znadi radnja koja se provodi radi zadrZavanja | (27) ,odrzavanje” znaci radnja koja se provodi radi zadrzavanja
proizvoda u stanju u kojem se mozZe koristiti za proizvoda u stanju u kojem se moze koristiti za navedenu
namjeravanu uporabu; uporabu;
54/246 ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj



SL C, 17.7.2024. HR

Amandman 104

Prijedlog uredbe

Clanak 3. - stavak 1. - tocka 31.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(31) ,vrsta proizvoda” znali apstraktni model pojedina¢nih | (31) ,vrsta proizvoda” znaci apstraktni model pojedinacnih
proizvoda, odreden namjeravanom uporabom i skupom proizvoda definiran istim skupom prijavljenih svojstava;
znacajki koje iskljucuju svaku varijaciju s obzirom na
svojstva ili ispunjavanje zahtjeva za proizvod utvrdenih u
ovoj Uredbi ili u skladu s njom, a koji su proizvedeni
odredenim proizvodnim postupkom pri emu je koriStena
odredena kombinacija sirovina ili sastavnih dijelova, dok
identicni predmeti razlititih proizvodala isto tako
pripadaju razlilitim vrstama proizvoda;

Amandman 105

Prijedlog uredbe

Clanak 3. - stavak 1. — tocka 32.

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

(32)  ,najsuvremeniji” znaci nacin postizanja odredenog cilja koji | (32) ,najsuvremeniji” znaci na¢in postizanja odredenog cilja koji
je najucinkovitiji i najnapredniji ili blizu toga, a time i bolji je naju¢inkovitiji i najnapredniji ili blizu toga, a time i bolji
od prosjecnih nacina koji se mogu odabrati; od prosje¢nih nacina koji se mogu odabrati ili svojstvo koje

predstavlja ono S$to je trenutno mogule primjenom

zajednickih tehnologija, bez obzira na to je li to
tehnoloski najnaprednije rjesenje ili nije;
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Amandman 106

Prijedlog uredbe

Clanak 3. - stavak 1. — tocka 38.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(38) ,uskladeno podrucje” znac¢i podrucje koje je zajednicki | (38) ,uskladeno podru¢je” znaci podrucje koje je zajednicki
obuhvaeno ovom Uredbom, uskladenim tehnickim obuhvaéeno ovom Uredbom, uskladenim tehnickim
specifikacijama i aktima Komisije opce primjene specifikacijama i aktima Komisije ople primjene
donesenima u skladu s ovom Uredbom; povezanima s gradevnim proizvodima i donesenima u

skladu s ovom Uredbom;
Amandman 107
Prijedlog uredbe
Clanak 3. - stavak 1. - tocka 39.
Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
(39) ,pravo Unije” znaci UEU, UFEU, opéa pravna nacela, akti | Brise se.

opée primjene iz clanka 288. drugog, treteg i Cetvrtog
stavka UFEU-a te svi medunarodni sporazumi kojih je
Unija stranka ili su i Unija i njezine drZave lanice stranke;
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Amandman 108

Prijedlog uredbe

Clanak 3. - stavak 1. — tocka 42.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(42)  ,pojedinacno proizvedeno” znac¢i da zbog specifikacija
klijenta postoji razlika u nacinu proizvodnje u usporedbi
sa svim drugim proizvodima koje predmetni gospodarski
subjekt proizvodi za druge klijente;

(42)

Jpojedinaéno proizvedeno” znali da zbog specifikacija
klijenta postoji potreba za prilagodbom proizvodne
opreme za proizvodnju u usporedbi sa svim drugim
proizvodima koje predmetni gospodarski  subjekt
proizvodi za druge klijente;

Amandman 109

Prijedlog uredbe

Clanak 3. - stavak 1. — tocka 44.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(44) ,.proizvodnja prema narudzbi” znadi da zbog specifikacija
klijenta postoji razlika u pogledu velicine ili materijala u
usporedbi sa svim drugim proizvodima koje predmetni
gospodarski subjekt proizvodi za druge klijente;

Brise se.
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Amandman 110

Prijedlog uredbe

Clanak 3. - stavak 1. - tocka 45.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(45a) ,nosal podataka” znaci simbol linearnog crticnog koda,

dvodimenzionalni simbol ili drugi medij za automatsko
biljeZenje identifikacijskih podataka koji uredaj moZe
ocitati;

Amandman 111

Prijedlog uredbe

Clanak 3. - stavak 1. — tocka 46.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(46)

,uskladene tehnicke specifikacije” znaci norme za gradevne
proizvode utvrdene u skladu s ¢lankom 4. stavkom 2. na
koje je upucivanje objavljeno u SluZbenom listu u skladu
s clankom 34. i stoga su postale obvezne za potrebe
primjene ove Uredbe i delegiranih akata donesenih u
skladu s clankom 4. stavcima 3. i 4., c¢lankom 5.
stavkom 2. ili ¢lankom 22. stavkom 4. koje sadrzavaju
tehnicke propise;

,uskladene tehnicke specifikacije” znaci norme za gradevne
proizvode utvrdene u skladu s ¢lankom 4. stavkom 2. i
delegiranih akata donesenih u skladu s ¢lankom 4.
stavcima 3. i 4., ¢lankom 5. stavkom 1. ili ¢lankom 22.
stavkom 4. koje sadrzavaju tehnicke propise;

58/246

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj



SL C, 17.7.2024.

HR

Amandman 112

Prijedlog uredbe

Clanak 3. - stavak 1. — tocka 48.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(48) ,proizvod s dvojnom namjenom” znadi proizvod za koji je
proizvoda¢ predvidio da se upotrebljava kao proizvod i kao
predmet s drugom namjeravanom uporabom koja sama po
sebi ne bi bila obuhvacena podrucjem primjene ove Uredbe;

(48) ,proizvod s dvojnom namjenom” znaci proizvod za koji je
proizvodac predvidio da se upotrebljava kao proizvod ili
kao predmet s drugom uporabom koja sama po sebi ne bi
bila obuhvaéena podru¢jem primjene ove Uredbe;

Amandman 113

Prijedlog uredbe

Clanak 3. - stavak 1. - tocka 51.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(51) ,ekvivalent punog radnog vremena” znadi radna snaga
jedne osobe zaposlene u punom radnom vremenu kako ju
je definirala predmetna drZava lanica ili radna snaga
nekoliko osoba zaposlenih u nepunom radnom vremenu
koje zajedno rade isti broj sati dnevno ili tjedno;

Brise se.
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Amandman 114

Prijedlog uredbe

Clanak 3. - stavak 1. — tocka 57.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(57)  .posrednik” znaci svaka fizicka ili pravna osoba koja pruza | (57) ,posrednik” znaci svaka fizicka ili pravna osoba koja pruza

uslugu posredovanja za stavljanje na trziste ili izravnu uslugu posredovanja za stavljanje na trziste proizvoda;
ugradnju proizvoda;

Amandman 115

Prijedlog uredbe

Clanak 3. - stavak 1. — tocka 69.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(69) tijelo” znaci Europska komisija, njezine agencije i svako | BriSe se.
tijelo koje podnosi prijavu, tijelo nadleZno za imenovanje
ili tijelo za nadzor trZista, osim ako je u odgovarajucoj
odredbi navedeno drukcije: bez obzira na to u kojoj se
drZavi clanici nalazi;
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Amandman 116

Prijedlog uredbe

Clanak 3. - stavak 1. — tocka 70.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(70)

»proizvod koji predstavlja rizik” znaci proizvod koji, u bilo
kojem trenutku tijekom cijelog svojeg Zivotnog ciklusa, pa
Cak i kad je neizravno stvoren, ima takva svojstva da moze
nepovoljno utjecati na zdravlje i sigurnost ljudi, okoli§ ili
ispunjenje osnovnih zahtjeva za gradevine kad je u njih
ugraden, u mjeri koja, uzimajuéi u obzir najsuvremenije
metode, prelazi ono $to se smatra razumnim i
prihvatljivim u odnosu na njegovu namjeravanu uporabu
te u uobicajenim ili razumno predvidljivim uvjetima
uporabe;

(70)

wproizvod koji predstavlja rizik” znaci proizvod koji, u bilo
kojem trenutku tijekom cijelog svojeg Zivotnog ciklusa, ima
takva svojstva da moze nepovoljno utjecati na zdravlje i
sigurnost ljudi, okoli§ ili ispunjenje osnovnih zahtjeva za
gradevine kad je u njih ugraden, u mjeri koja, uzimajuéi u
obzir najsuvremenije metode, prelazi ono §to se smatra
razumnim i prihvatljivim u odnosu na njegovu
namjeravanu uporabu te u uobiajenim ili razumno
predvidljivim uvjetima uporabe;

Amandman 117

Prijedlog uredbe

Clanak 3. - stavak 1. - tocka 71.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(71a) ,dekorativne svrhe” znaci svrhe koje definira odsutnost

bilo kakve strukturne funkcije ili osnovnih zahtjeva u
pogledu gradevine navedenih u Prilogu I.;
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Amandman 118

Prijedlog uredbe

Clanak 3. - stavak 1. - tocka 71.b (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(71b) ,,nusproizvod” znati nusproizvod u smislu clanka 5.
Direktive 2008/98/EZ;

Amandman 119

Prijedlog uredbe

Clanak 3. - stavak 1. - tocka 71.c (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

(71c) ,moguinost recikliranja” znaci mogucnost djelotvornog i
ucinkovitog odvajanja, prikupljanja, razvrstavanja i
objedinjavanja otpadnih materijala ili proizvoda u skladu
s definiranim tokovima otpada u pripremi za recikliranje,
a zatim recikliranja u relevantnim industrijskim
procesima i ponovne obrade u reciklirane materijale ili
proizvode, uz istodobno smanjenje gubitka kvalitete ili
funkcionalnosti u usporedbi s izvornim materijalom ili
proizvodom.
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Amandman 120

Prijedlog uredbe

Clanak 4. - stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

1. Temeljni zahtjevi za gradevine utvrdeni u Prilogu I dijelu A
tocki 1. Cine temelj za pripremu zahtjeva za normizaciju i
uskladenih tehnickih specifikacija.

1. Temeljni zahtjevi za gradevine utvrdeni u Prilogu I. dijelu A
Cine temelj za utvrdivanje bitnih znalajki gradevnih proizvoda.
Bitne znacajke gradevnih proizvoda utvrduje Komisija,
uzimajuéi u obzir regulatorne potrebe drZava clanica te ciljeve
Unije u podrudju sigurnosti, okolisa, kruZnosti i klime. Utvrdene
bitne znalajke, zajedno s bitnim okoliSnim znalajkama
navedenim u Prilogu I. dijelu B., ¢ine temelj za pripremu zahtjeva
za normizaciju i uskladenih tehnickih specifikacija.

Amandman 121

Prijedlog uredbe

Clanak 4. - stavak 2. — podstavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Bitne znacajke navedene u skladu sa stavkom 1. ili navedene u Pri-
logu L. dijelu A tocki 2. i metode za njihovo ocjenjivanje utvrduju se
u normama koje su za potrebe primjene ove Uredbe proglasene
obveznima. Bitne znacajke proizvoda utvrduju se s obzirom na
osnovne zahtjeve za gradevine, uzimajuéi u obzir regulatorne pot-
rebe drZava clanica.

Bitne znacajke utvrdene u skladu sa stavkom 1. ili bitne okoliSne
znacajke navedene u Prilogu L. dijelu B i metode za njihovo ocjenji-
vanje utvrduju se u normama koje su za potrebe primjene ove
Uredbe proglasene obveznima putem delegiranih akata iz
clanka 6.a stavka 9.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Amandman 122

Prijedlog uredbe

Clanak 4. - stavak 2. - podstavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Komisija moZe izdati zahtjeve za normizaciju u skladu s ¢lan-
kom 10. Uredbe (EU) 1025/2012 o utvrdivanju osnovnih nacela i
temelja za utvrdivanje tih bitnih znacajki i metoda za njihovo ocjen-
jivanje.

Za potrebe prvog podstavka Komisija izdaje zahtjeve za normiza-
ciju u skladu s ¢lankom 10. Uredbe (EU) 1025/2012 o utvrdivanju
osnovnih nacela i temelja za utvrdivanje tih bitnih znacajki i metoda
za njihovo ocjenjivanje. Ti zahtjevi za normizaciju mogu ukljuci-
vati zahtjev za utvrdivanje granicnih razina i razreda svojstava u
odnosu na te bitne znacajke, kao i to koje bitne znacajke proizvo-
daci mogu ili moraju objaviti. U tom slucaju Komisija u zahtjevu
za normizaciju utvrduje zahtjeve koje treba ispuniti za utvrdivanje
granicnih razina, razreda svojstava i obveznih znacajki.

Amandman 123

Prijedlog uredbe

Clanak 4. — stavak 2. —

podstavak 2.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

Uz zahtjeve za normizaciju koji se odnose na utvrdivanje granic-
nih razina i razreda svojstava prilaZe se procjena ucinka u skladu
sa stavkom 13. Meduinstitucijskog sporazuma o boljoj izradi
zakonodavstva od 13. travnja 2016.
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Amandman 124

Prijedlog uredbe

Clanak 4. — stavak 2. — podstavak 2.b (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Komisija izdaje zahtjeve za normizaciju radi utvrdivanja posebnih
zahtjeva u pogledu bitnih znalajki rabljenih gradevnih proizvoda.
Ti se zahtjevi za normizaciju izdaju u skladu s planom rada utvr-
denim na temelju clanka 93.a.

Amandman 125

Prijedlog uredbe

Clanak 4. - stavak 2. — podstavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Odgovarajuéi zahtjevi za normizaciju mogu ukljucivati i zahtjev
da europska organizacija za normizaciju u normama iz prvog
podstavka utvrdi dobrovoljne ili obvezne granicne razine i razrede
svojstava u odnosu na bitne znacajke i koje bitne znacajke proiz-
vodaci mogu ili trebaju objaviti. U tom slucaju Komisija utvrduje
osnovna nacela i temelje za utvrdivanje granicnih razina, razreda i
obveznih znacajki u zahtjevu za normizaciju.

Brise se.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Amandman 126

Prijedlog uredbe

Clanak 4. - stavak 2. — podstavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
Prije objave upucivanja u SluZbenom listu u skladu s clankom 34. | Brise se.
Komisija provjerava postuju li se osnovna nacela i temelji te pravo
Unije.
Amandman 127
Prijedlog uredbe
Clanak 4. - stavak 3. - uvodni dio
Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
3. Odstupajuci od stavka 2. i kako bi se obuhvatile | 3.  lako se prioritet daje izradi normi, Komisija je ovlastena

regulatorne potrebe driava clanica i ostvarili ciljevi iz
clanka 114. Ugovora o funkcioniranju Europske unije, Komisija
je ovlastena dopuniti ovu Uredbu delegiranim aktima u skladu s
¢lankom 87. tako da za odredene porodice i kategorije proizvoda
utvrdi dobrovoljne ili obvezne bitne znacajke i metode za njihovo
ocjenjivanje u bilo kejem od sljedec¢ih slucajeva:

donijeti delegirane akte u skladu s ¢lankom 87. kojima se ova
Uredba dopunjuje tako da za odredene porodice i kategorije
proizvoda utvrdi dobrovoljne ili obvezne bitne znacajke i metode
za njihovo ocjenjivanje ako nije dostavljena uskladena norma
koja obuhvaca relevantne bitne znacajke na temelju zahtjeva
podnesenog u skladu sa stavkom 2. prvim podstavkom ovog
clanka i ako se ne ocekuje da Ce se takva norma isporuditi u
razumnom roku i ako je, osim toga, ispunjen bilo koji od
sliedecih uvjeta:
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Amandman 128

Prijedlog uredbe

Clanak 4. - stavak 3. — tocka -a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(-a)

Komisija je od jedne ili viSe europskih organizacija za
normizaciju zatraZila izradu nacrta uskladene norme za
zahtjeve, no nijedna europska organizacija za
normizaciju nije prihvatila zahtjev;

Amandman 129

Prijedlog uredbe

Clanak 4. - stavak 3. - tocka a

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(a) europska organizacija za normizaciju neopravdano kasni s
donosenjem odredenih normi iz ¢lanka 4. stavka 2. prvog
podstavka, pri ¢emu se nepotrebnim kasnjenjem smatra ako
europska organizacija za normizaciju ne podnese normu u
roku utvrdenom u zahtjevu za normizaciju;

europska organizacija za normizaciju neopravdano i bez
obrazloZenja kasni s donoSenjem odredenih normi iz
¢lanka 4. stavka 2. prvog podstavka, pri ¢emu se nepotrebnim
kasnjenjem smatra ako europska organizacija za normizaciju
ne podnese normu u roku utvrdenom u zahtjevu, ali ne dulje
od dvije godine nakon primitka zahtjeva za normizaciju;

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Amandman 130

Prijedlog uredbe

Clanak 4. - stavak 3. - tocka b

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(b) hitno je potrebno donijeti uskladenije tehnicke specifikacije | Brise se.
koje se ne mogu osigurati samo normama iz clanka 4.
stavka 2. prvog podstavka;

Amandman 131

Prijedlog uredbe

Clanak 4. - stavak 3. - tocka c

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(c) jednailivise bitnih znacajki koje se odnose na osnovne zahtjeve | (c) jednaili vise bitnih znacajki koje se odnose na osnovne zahtjeve

za rad navedene u Prilogu L dijelu A tocki 1. ili ukljucene u za rad navedene u Prilogu I. dijelu A ili ukljuc¢ene u Prilog 1.
Prilog 1. dio A tocku 2. nisu obuhvalene normama iz dio B nisu obuhvacene normama iz ¢lanka 4. stavka 2. prvog
¢lanka 4. stavka 2. prvog podstavka, na koje su upuéivanja podstavka, na koje su upucivanja ve¢ objavljena u SluZbenom
ve¢ objavljena u Sluzbenom listu; listu, a europske organizacije za normizaciju odbile su

pravodobno revidirati ili izmijeniti odgovarajucu normu;
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Amandman 132

Prijedlog uredbe

Clanak 4. - stavak 3. - tocka d

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(d) norme iz clanka 4. stavka 2. prvog podstavka iz drugih se | BriSe se.
razloga smatraju nedovoljnima za obuhvacdanje regulatornih
potreba drZava clanica ili potreba gospodarskih subjekata;

Amandman 133

Prijedlog uredbe

Clanak 4. - stavak 3. - tocka da (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(da)  postoji potreba za revizijom ili izmjenom norme iz
clanka 4. stavka 2. prvog podstavka kako bi se
obuhvatile regulatorne potrebe drZava clanica ili kako bi
se uskladilo sa sigurnosnim, okolisnim i klimatskim
cilievima Unije te ciljevima u podrudju kruZnosti, a
europske organizacije za normizaciju odbile su ili nisu
mogle pravodobno revidirati ili izmijeniti relevantnu
normu;
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Amandman 134

Prijedlog uredbe

Clanak 4. - stavak 3. — tocka e

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena
(e) normeiz clanka 4. stavka 2. prvog podstavka nisu u skladu sa | Brise se.

zakonodavstvom i ambicijama EU-a u podrudju klime i

okolisa;
Amandman 135
Prijedlog uredbe

Clanak 4. - stavak 3. - tocka f
Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(f) upudivanja na norme iz clanka 4. stavka 2. prvog podstavka
ne mogu se objaviti u Sluzbenom listu zbog razloga navedenih
u dlanku 34. stavku 4. ili drugih pravnih razloga;

(f) postoji potreba za prilagodbom norme ili dijela norme koju je
donijela europska organizacija za normizaciju, ali koja se ne

moZe objaviti u Sluzbenom listu u skladu s clankom 6.a
stavkom 8.;

Amandman 136

Prijedlog uredbe

Clanak 4. - stavak 3. - tocka g

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(g) upudivanja na norme iz dlanka 4. stavka 2. prvog podstavka

povulena su iz Sluzbenog lista ili su objavljena uz
ogranicenje.

Brise se.
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Amandman 137

Prijedlog uredbe

Clanak 4. - stavak 4. — uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

4. Kako bi se obuhvatile regulatorne potrebe drzava ¢lanica i
ostvarili ciljevi u podrug¢ju zastite okolisa, sigurnosti i uskladivanja
iz ¢lanka 114. Ugovora o funkcioniranju Europske unije, Komisija
je ovlastena dopuniti ovu Uredbu delegiranim aktima u skladu s
clankom 87. tako da za odredene porodice i kategorije proizvoda
utvrdi sljedece:

4. lako se prioritet daje izradi normi, Komisija je ovlastena
donijeti delegirane akte u skladu s ankom 87. kojima se
dopunjuje ova Uredba kako bi se obuhvatile hitne regulatorne
potrebe drzava clanica i ostvarili ciljevi u podrucju zastite okolisa,
sigurnosti i uskladivanja iz ¢lanka 114. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije. U tom slucaju Komisija za odredene porodice i
kategorije proizvoda moZe odrediti sljedeCe:

Amandman 138

Prijedlog uredbe

Clanak 4. - stavak 4.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

4a. Prije nego Sto izradi nacrt delegiranog akta, Komisija
obavjeséuje odbor iz lanka 22. Uredbe (EU) br. 1025/2012 da
smatra da su uvjeti iz stavaka 3. i 4. ispunjeni.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Amandman 139

Prijedlog uredbe

Clanak 4. - stavak 4.b (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

4b. U pripremi delegiranog akta Komisija se savjetuje s
relevantnim europskim organizacijama za normizaciju i
europskim organizacijama dionika koje primaju sredstva Unije u
skladu s Uredbom (EU) br. 1025/2012.

Amandman 140

Prijedlog uredbe

Clanak 4. - stavak 4.c (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

4c. Ako europska organizacija za mnormizaciju donese
uskladenu normu i ona postane obvezna putem delegiranog akta
iz lanka 6.a stavka 9., Komisija stavlja izvan snage delegirane
akte iz stavaka 3. ili 4. ovog clanka ili njihove dijelove koji
obuhvaéaju iste zahtjeve.
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Amandman 141

Prijedlog uredbe

Clanak 4. - stavak 5.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

5. Komisija je ovlastena delegiranim aktima u skladu s
¢lankom 87. izmijeniti Prilog 1. dio A kako bi ga prilagodila
tehnickom napretku i njime obuhvatila nove rizike i aspekte
okolisa.

5. Komisija je u skladu s ¢lankom 87. ovlastena za donosenje
delegiranih akata kojima se izmjenjuje Prilog 1. dio A radi
uskladivanja s prioritetima normizacije utvrdenima u skladu s
clankom 93.a stavkom 2. kako bi ga prilagodila i u njemu
odrazila tehnicki napredak te obuhvatila nove rizike i aspekte
okolisa.

Amandman 142

Prijedlog uredbe

Clanak 4.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

Clanak 4.a
Zahtjevi za informacije o proizvodu

Svi gradevni proizvodi obuhvaceni ovom Uredbom prije stavljanja
na trZiste moraju zadovoljiti zahtjeve za informacije o proizvo-
dima iz Priloga I. dijela C3.

Zahtjevi za informacije o proizvodima utvrdeni u Prilogu I. dijelu
C3 mogu se utvrditi za odgovarajuéu porodicu ili kategoriju proiz-
voda delegiranim aktima koje donosi Komisija u skladu s clankom
87. ili normama slijedom zahtjeva za normizaciju koji Komisija
podnosi u skladu s clankom 4. stavkom 2.

Zahtjevi za informacije o proizvodima utvrdeni u Prilogu 1. dijelu
C3 pruZaju se za sve gradevne proizvode na ambalaZi proizvoda ili
ih se prilaZe u skladu s clankom 21. stavkom 5. Za gradevne proiz-
vode obuhvaclene uskladenim tehnickim specifikacijama zahtjevi
za informacije dostupni su putem digitalne putovnice proizvoda.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Amandman 143

Prijedlog uredbe

Clanak 5. - stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

1. Svi proizvodi obuhvaleni ovom Uredbom prije stavljanja
na trziste ili izravne ugradnje duZni su ispunjavati op’e, izravno
primjenjive zahtjeve za proizvode utvrdene u Prilogu . dijelu D i
zahtjeve za proizvode utvrdene u Prilogu I. dijelovima B i C kako je
utvrdeno za odgovarajuu porodicu ili kategoriju proizvoda u
skladu sa stavkom 2. Zahtjevi za proizvode utvrdeni u Prilogu 1.
dijelovima B i C primjenjuju se samo ako su navedeni u skladu sa
stavkom 2.

1.  Komisija je ovlastena za donoSenje delegiranih akata u
skladu s clankom 87. kako bi dopunila ovu Uredbu tako $to ée za
odgovaraju¢u porodicu ili kategoriju proizvoda utvrditi zahtjeve za
proizvode iz Priloga 1. dijelova C1i C2.

Amandman 144

Prijedlog uredbe

Clanak 5. - stavak 1. -

podstavak 1.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Prije stavljanja na trZiste gradevni proizvodi obuhvaleni ovom
Uredbom moraju ispunjavati zahtjeve za proizvode navedene u
tim delegiranim aktima.
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Amandman 145

Prijedlog uredbe

Clanak 5. - stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

2. Kako bi se utvrdili zahtjevi za proizvode iz Priloga 1. dijelova
B, C i D, Komisija je ovlastena dopuniti ovu Uredbu delegiranim
aktima u skladu s clankom 87. tako da utvrdi te zahtjeve za
odredene porodice i kategorije proizvoda i odgovarajuée metode
za ocjenjivanje. Nakon $to delegiranim aktima utvrdi te zahtjeve
za proizvode, Komisija moZe izdati zahtjeve za normizaciju radi
izrade dobrovoljnih uskladenih normi kojima se osigurava
pretpostavka sukladnosti s tim obveznim zahtjevima za proizvode
kako je utvrdeno u tim delegiranim aktima.

2. Prilikom odredivanja zahtjeva za proizvode iz Priloga L.
dijelova C1 i C2 u skladu sa stavkom 1. ovog clanka, Komisija
moZe za odredene porodice i kategorije proizvoda odrediti koji e
se od tih zahtjeva za proizvode primjenjivati na tu porodicu ili
kategoriju proizvoda i wutvrditi odgovarajule metode za
ocjenjivanje. Nakon §to delegiranim aktima utvrdi te zahtjeve za
proizvode, Komisija izdaje zahtjeve za normizaciju radi izrade
uskladenih normi kojima se osigurava pretpostavka sukladnosti s
tim obveznim zahtjevima za proizvode. U slucaju da ne postoji
uskladena norma, Komisija utvrduje jasne smjernice za
proizvodace o tome kako dokazati sukladnost sa zahtjevima za
proizvode.

Amandman 146

Prijedlog uredbe

Clanak 5. - stavak 3.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

3. Komisija je ovlastena delegiranim aktima u skladu s
Clankom 87. izmijeniti Prilog 1. dijelove B, C ili D kako bi ih
prilagodila tehni¢kom napretku i njima obuhvatila nove rizike i
aspekte okolisa.

3. Komisija je u skladu s ¢lankom 87. ovlastena za donosenje
delegiranih akata kojima se izmjenjuje Prilog 1. dijelovi B, C i D
radi uskladivanja s prioritetima normizacije utvrdenima u
skladu s clankom 93.a stavkom 2. kako bi ih prilagodila
tehnickom napretku i njima obuhvatila nove rizike i aspekte okolisa.
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Amandman 147

Prijedlog uredbe

Clanak 6. — naslov

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Sustavi ocjenjivanja i provjere i njihovi modaliteti za odredene
proizvode

Sustavi ocjenjivanja i provjere

Amandman 148

Prijedlog uredbe

Clanak 6. - stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

1.  Kako bi se primijenio prilagodeni pristup, smanjilo
potencijalno opterecenje proizvodaca i osigurala visoke razine
zastite zdravlja, sigurnosti i okolisa, Komisija je ovlastena dopuniti
ovu Uredbu delegiranim aktima u skladu s ¢lankom 87. tako da
utvrdi primjenjivi sustav ocjenjivanja i provjere za svaku
porodicu ili kategoriju proizvoda medu onima iz Priloga V. Ona
ujedno moze odrediti razlicite sustave ocjenjivanja i provjere za
istu porodicu ili kategoriju proizvoda ako se razlikuju prema
bitnim znacajkama ili zahtjevima za proizvode.

1.  Kako bi se primijenio prilagodeni pristup, smanjilo
potencijalno optereenje proizvodaca i osigurala visoke razine
zastite zdravlja, sigurnosti i okolisa, Komisija je ovlastena dopuniti
ovu Uredbu delegiranim aktima u skladu s ¢lankom 87. tako da
utvrdi koji ée se od primjenjivih sustava ocjenjivanja i provjere
koristiti za svaku porodicu ili kategoriju proizvoda medu onima
iz Priloga V. Ona ujedno moze odrediti razliCite sustave
ocjenjivanja i provjere za istu porodicu ili kategoriju proizvoda
ako se razlikuju prema bitnim znacajkama ili zahtjevima za
proizvode.
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Amandman 149

Prijedlog uredbe

Clanak 6. - stavak 1.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

l.a  Sustavi ocjenjivanja i provjere utvrduju se zajedno s
uskladenim tehnickim specifikacijama ovisno o namjeravanoj
uporabi i na temelju jasnih, razumljivih i transparentnih
kriterija. Uzimaju se u obzir moguca Steta koja proizlazi iz
nedostataka proizvoda, promjena svojstava u slucaju uvjeta
proizvodnje koji neznatno odstupaju i osjetljivost na pogreske u
proizvodnom procesu te pitanje koliko se lako mogu prepoznati
greske u proizvodnji.

Amandman 150

Prijedlog uredbe

Clanak 6. - stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

2. Kako bi se olaksala i uskladila primjena zahtjeva ili obveza iz
Priloga V., Komisija je ovlastena dopuniti ovu Uredbu delegiranim
aktima u skladu s ¢lankom 87. tako da utvrdi te zahtjeve i obveza za
odredenu porodicu ili kategoriju proizvoda.

2. Kako bi se olaksala i uskladila primjena zahtjeva ili obveza iz
Priloga V., Komisija je ovlastena dopuniti ovu Uredbu delegiranim
aktima u skladu s ¢lankom 87. tako da utvrdi te zahtjeve i obveze u
pogledu ocjenjivanja i provjere za odredenu porodicu ili kategoriju
proizvoda.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Amandman 151

Prijedlog uredbe

Clanak 6. — stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
3. Kako bi se suzbile sustavne nesukladnosti prijavljenih | Brise se.
tijela ili proizvodala ili radi prilagodbe tehnickom napretku,
Komisija je ovlastena izmijeniti ovu Uredbu delegiranim aktima
u skladu s clankom 87. uvodenjem dodatnih koraka ocjenjivanja
ili provjere u sustave iz Priloga V.
Amandman 152
Prijedlog uredbe
Clanak 6.a (novi)
Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
Clanak 6.a
Norme za gradevne proizvode
1. Norme za gradevne proizvode utvrduju europske

organizacije za normizaciju na temelju zahtjeva za normizaciju
koji izdaje Komisija.

2. Komisija donosi provedbene akte kojima se utvrduje jasan i
stabilan skup pravila za postupak normizacije, ukljucujuci uloge,
odgovornosti, nadleZnosti i ople postupovne rokove za sve
ukljucene dionike, kao i predloske koje treba upotrebljavati.

Ti se provedbeni akti donose najkasnije [jednu godinu nakon stu-
panja na snagu ove Uredbe].

Ti se provedbeni akti donose u skladu sa savjetodavnim postup-
kom iz clanka 88. stavka 1.
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Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

3. Na zahtjev europske organizacije za normizaciju Komisija
moZe pruZiti administrativnu podrsku pri uspostaviljanju
internog pravnog odjela unutar europske organizacije za
normizaciju Ciji je zadatak pravna redaktura normi te
osiguravanje njihove uskladenosti i pravne besprijekornosti.

4.  Norme za gradevne proizvode utvrdene u provedbenim
aktima iz clanka 4. stavka 2. obvezno se primjenjuju za potrebe
ove Uredbe 12 mjeseci nakon objavljivanja delegiranih akata
donesenih u skladu sa stavkom 9. ovog clanka. Mogu se
dobrovoljno primjenjivati na zahtjev proizvodaca od datuma tog
objavljivanja. Njima se jamle metode i kriteriji ocjenjivanja
svojstava proizvoda u vezi s njihovim bitnim znacajkama. Tim se
normama, prema potrebi i bez ugroZavanja tocnosti, pouzdanosti
ili dosljednosti rezultata, moraju zajamciti metode koje su manjeg
intenziteta od testiranja u svrhu ocjenjivanja svojstava proizvoda
u vezi s njihovim bitnim znalajkama, razredima, granicnim
razinama ili zahtjevima za proizvode.

5. Norme za gradevne proizvode izradene u skladu s drugom
reCenicom clanka 5. stavka 2. ili treCom reCenicom clanka 22.
stavka 4. primjenjuju se dobrovoljno. Pretpostavlja se da su
proizvodi koji su u skladu s dobrovoljnim normama donesenima
u skladu s élankom 5. stavkom 2. ili njihovim dijelovima, na koje
je upudivanje objavljeno u SluZbenom listu Europske unije, u
skladu sa zahtjevima utvrdenima u Prilogu 1. dijelovima C1 i
C2, kako je navedeno za odgovarajucu porodicu ili kategoriju
proizvoda na temelju uskladenih tehnickih specifikacija koje su
donesene u skladu s dlankom 5. stavkom 2., u mjeri u kojoj su ti
zahtjevi obuhvaéeni takvim dobrovoljnim normama i u kojoj je to
obuhvaéanje tocno navedeno u odgovarajuéoj uskladenoj normi.
Pretpostavlja se da su proizvodali koji postupaju u skladu s
dobrovoljnim normama donesenima na temelju clanka 22.
stavka 2. ili njihovim dijelovima, na koje je upucivanje
objavljeno u SluZbenom listu Europske unije, u skladu s
obvezama utvrdenima u clanku 22. stavku 2. u mjeri u kojoj su
te obveze obuhvalene takvim normama i u kojoj je takvo
obuhvaéanje tocno navedeno u odgovarajucoj normi.

6.  Komisija obvezno ocjenjuje sukladnost normi za gradevne
proizvode koje su utvrdile europske organizacije za normizaciju s
relevantnim zahtjevima za normizaciju, ovom Uredbom i ostalim
aktima Unije.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Komisija provodi ocjenjivanje iz prvog podstavka ovog stavka u
roku od Sest mjeseci nakon sto joj je norma dostavljena. Kako bi
Komisija ispunila tu obvezu u tom vremenskom roku, europske
organizacije za normizaciju redovito obavjeséuju Komisiju o nap-
retku i sadriaju normizacijskog dokumenta u skladu s clan-
kom 10. stavkom 5. Uredbe (EU) br. 1025/2012.

7. Komisija, kad je to moguce, sudjeluje u neformalnim i
sluzbenim ispitivanjima europskih organizacija za normizaciju
koje razvijaju traZene europske normizacijske dokumente,
posebno u pitanjima koja se odnose na uskladenost
normizacijskih dokumenata s ovom Uredbom i ostalim aktima
Unije.

8. Ako Komisija smatra da norma ili neki njezin dio nisu
zadovoljavajuéi i posljedicno odluci da joj nece pribjeéi u
delegiranom aktu koji se donosi u skladu sa stavkom 9. ovoga
clanka, svoje obrazloZenje dostavlja u pisanom obliku i navodi
koje ispravke europska organizacija za normizaciju treba unijeti
u roku od Sest mjeseci od datuma dostavljanja nacrta norme
Komisiji. U tom slu¢aju Komisija moZe ovlastiti europsku
organizaciju za normizaciju da ispravi normu ili je u skladu s
clankom 4. stavkom 3. tockom (f) Komisija ovlastena dopuniti
ovu Uredbu delegiranim aktima izmjenom odgovarajuéih normi
ili njihova dijela.

9.  Ako smatra da norma donesena na temelju zahtjeva
podnesenog u skladu s clankom 4. stavkom 2. prvim podstavkom
u potpunosti ispunjava uvjete tog zahtjeva za normizaciju,
Komisija donosi delegirani akt u skladu s clankom 87. kako bi se
dopunila ova Uredba pribjegavanjem toj normi.

10. Komisija u roku od 90 dana nakon pozitivne ocjene u
Sluzbenom listu Europske unije objavljuje ili objavljuje uz
ogranicenje popis upucivanja na prihvaiene dobrovoljne norme
za sukladne gradevne proizvode koje su stavljene na
raspolaganje po pristupacnoj cijeni.
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Amandman 153

Prijedlog uredbe

Clanak 7. - stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

1.  Smatra se da je uskladeno podrudje sveobuhvatno i
obuhvaéa sve moguée zahtjeve za proizvode osim onih
obuhvacenih drugim pravom Unije.

1. Smatra se daje uskladeno podruéje sveobuhvatno i obuhvacda
sve postojece i budude pravne zahtjeve za gradevne proizvode.

Amandman 154

Prijedlog uredbe

Clanak 7. - stavak 2. - podstavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Ovaj se stavak primjenjuje i na javne natjecaje ili izravne dodjele
ugovora u kojima se te javne nabave ili izravna dodjela provode
pod izravnom ili neizravnom kontrolom javnih subjekata ili se
izvrSavaju s obzirom na javne odredbe o javnim natjeCajima ili
izravnu dodjelu ugovora. Ovaj se stavak primjenjuje i na bespov-
ratna sredstva ili druge pozitivne poticaje, osim fiskalnih poticaja.
Medutim, uskladenim tehnickim specifikacijama drZavama clani-
cama moZe se dopustiti ili preporutiti da odluke o dodjeli javnih
natjecaja, ugovora ili bespovratnih sredstava ili druge pozitivne
poticaje poveiu s podrazredima ili dodatnim razredima osim
onih utvrdenih u skladu s clankom 4. stavkom 4. ako se i dalje
odnose na okolisnu ucinkovitost ocijenjenu u skladu s tim uskla-
denim tehnickim specifikacijama.

Brise se.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Amandman 155

Prijedlog uredbe

Clanak 7. - stavak 3.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

3. Drzave ¢lanice obavjes¢uju druge drzave ¢lanice i Komisiju o
bitnim znacajkama koje zahtijevaju za svaku porodicu ili kategoriju
proizvoda, odgovarajuéim zahtjevima za proizvod i metodama
ocjenjivanja koje primjenjuju. One se proaktivno pozivaju na te
bitne znacajke, zahtjeve i metode ocjenjivanja na svim forumima
i u svim slucajevima relevantnima za razradu uskladenih
tehnickih specifikacija. U forumima za razradu uskladenih
tehnickih specifikacija uzimaju se u obzir te bitne znacajke,
zahtjevi i metode ocjenjivanja. Bitne znacajke obuhvalene su
uskladenim tehnickim specifikacijama u mjeri u kojoj je to
moguce.

3. Drzave ¢lanice obavjes¢uju druge drzave ¢lanice i Komisiju o
bitnim znacajkama koje zahtijevaju za svaku porodicu ili kategoriju
proizvoda, odgovarajuim zahtjevima za proizvod i metodama
ocjenjivanja koje primjenjuju. Kako bi olaksale tu komunikaciju,
drZave clanice sve svoje nacionalne regulatorne i upravne mjere
koje izravno ili neizravno utjecu na upotrebljivost gradevnih
proizvoda na njihovu drZavnom podrucju unose u jedinstveni
digitalni pristupnik.

Amandman 156

Prijedlog uredbe

Clanak 7. - stavak 4.

Tekst koji je predlozZila Komisija

Izmjena

4. Ako smatra da je iz nuZnih razloga u podru¢ju zdravlja,
sigurnosti ili zastite okoliSa, uklju¢ujuéi klimu, potrebno utvrditi
zahtjeve propisom ili poduzeti administrativne mjere za
odstupanje od stavka 2., drZava clanica o tome obavjescuje
Komisiju te pritom opravdava potrebu za utvrdenim postupovnim
obvezama i obja$njava regulatornu potrebu koja se njome nastoji
rijesiti te dostavlja dokaze o postojanju regulatorne potrebe i
njezinoj neobuhvacenosti uskladenim podrucjem i drugim
pravom Unije. DrZave ¢lanice u tu svrhu, prema potrebi,
primjenjuju postupak obavjes¢ivanja na temelju Direktive (EU)
2015/1535.

4. Ako smatra da je zbog nuznih razloga u podrucju zdravlja,
sigurnosti ili zastite osoba, kao i zatite okolisa, ukljucujudi klimu,
medu ostalim u hitnim situacijama, potrebno utvrditi zahtjeve
propisom ili poduzeti administrativne mjere za odstupanje od
stavka 2., drzava ¢lanica o tome obavjes¢uje Komisiju te pritom
opravdava potrebu za utvrdenim postupovnim obvezama i
obja$njava regulatornu potrebu koja se njome nastoji rijesiti te
dostavlja dokaze o postojanju regulatorne potrebe i njezinoj
neobuhvacenosti uskladenim podru¢jem i drugim pravom Unije.
Drzave ¢lanice u tu svrhu, prema potrebi, primjenjuju postupak
obavjes¢ivanja na temelju Direktive (EU) 2015/1535.
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Amandman 157

Prijedlog uredbe

Clanak 7. - stavak 5. - podstavak 1. - uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Komisija putem provedbenih akata odobrava nacionalnu mjeru o
kojoj je obavijestena u skladu sa stavkom 4.:

Komisija donosi delegirane akte u skladu s clankom 87. kojima se
dopunjuje ova Uredba odobravanjem nacionalne mjere o kojoj je
obavijestena u skladu sa stavkom 4. ovoga clanka:

Amandman 158

Prijedlog uredbe

Clanak 7. - stavak 5. - podstavak 1. - tocka a

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(@ ako utvrdi da se propis ili upravna mjera cini valjano
opravdanim zbog nuznih razloga u podrudju zdravlja,
sigurnosti ili zastite okolia iz stavka 4.;

(@) ako utvrdi da su propis ili upravna mjera valjano opravdani
zbog nuznih razloga u podru¢ju zdravlja, sigurnosti ili zastite
okolisa iz stavka 4.;

Amandman 159

Prijedlog uredbe

Clanak 7. - stavak 5. - podstavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Ti se provedbeni akti donose u skladu s postupkom ispitivanja iz
clanka 88. stavka 2.

Brise se.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Amandman 160

Prijedlog uredbe
Clanak 7. - stavak 5. - podstavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

Zbog opravdanih krajnje hitnih razloga povezanih sa zastitom | Brise se.
zdravlja i sigurnosti ljudi, Komisija odmah u skladu s postupkom
iz clanka 88. stavka 3. donosi primjenjive provedbene akte.

Amandman 161

Prijedlog uredbe
Clanak 7. - stavak 6.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

6. DrZave ¢lanice sve svoje nacionalne propise i upravne mjere | BriSe se.
koje izravno ili neizravno utjecu na upotrebljivost proizvoda na
njihovu drZavnom podrudju unose u jedinstveni digitalni
pristupnik.
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Amandman 162

Prijedlog uredbe

Clanak 7. - stavak 7. — uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

7. Ovom se Uredbom drzave ¢lanice ne sprecavaju da uvedu
obvezne sustave povrata pologa, da obvezu proizvodace da
ponovno prihvate rabljene ili nekoriStene proizvode izravno ili
preko svojih uvoznika i distributera te da utvrde obveze za
prikupljanje i obradu proizvoda za otpad, ako su ispunjeni svi
sljededi uvjeti:

7. Ovom se Uredbom drzave clanice ne sprecavaju da uvedu
obvezne sustave povrata pologa, da obvezu proizvodace da
ponovno prihvate rabljene ili nekoriStene proizvode koji nisu
izradeni po narudzbi izravno ili preko svojih uvoznika i
distributera te da utvrde obveze za prikupljanje i obradu
proizvoda za otpad, ako su ispunjeni svi sljedeci uvjeti:

Amandman 163

Prijedlog uredbe

Clanak 7. - stavak 8.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

8.  Drzave clanice mogu zabraniti uniStavanje proizvoda
vratenih u skladu s ¢lankom 22. stavkom 2. tockom (j) i
¢lankom 26. ili takvo uniStavanje uvjetovati time da su ti
proizvodi prethodno objavljeni na nacionalnoj platformi za
posredovanje za nekomercijalnu uporabu proizvoda.

8. Drzave clanice mogu zabraniti uniStavanje viska proizvoda i
neprodanih proizvoda te proizvoda vraéenih u skladu s
Clankom 22. stavkom 2. tockom (j) i ¢lankom 26. ili takvo
uni§tavanje uvjetovati time da su ti proizvodi prethodno objavljeni
na nacionalnoj platformi za posredovanje za nekomercijalnu
uporabu proizvoda.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Amandman 164

Prijedlog uredbe

Clanak 8. - stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Kako bi se izbjeglo dvostruko ocjenjivanje proizvoda, Komisija se
ovla$¢uje za nadopunu ove Uredbe donosenjem delegiranih akata
u skladu s ¢lankom 87. kojima se utvrduju uvjeti pod kojima se
ispunjenjem obveza iz drugog prava Unije ispunjavaju i odredene
obveze iz ove Uredbe ako bi se u protivnom isti aspekt zdravija,
sigurnosti ili zastite okoliSa, ukljuujuéi klimu, istodobno ocjenji-
vao na temelju ove Uredbe i drugog prava Unije.

Kako bi se izbjeglo dvostruko ocjenjivanje istih aspekata proizvoda
koji se odnose na zdravlje, sigurnost ili zastitu okolisa, Komisija se
ovlas¢uje za dopunu ove Uredbe donoSenjem delegiranih akata u
skladu s ¢lankom 87. kojima se utvrduju uvjeti pod kojima se ispun-
jenjem obveza iz drugog prava Unije ispunjavaju i odredene obveze
iz ove Uredbe.

Amandman 165

Prijedlog uredbe

Clanak 8. - stavak 1.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

Ako dode do proturjedja izmedu ove Uredbe i Uredbe (EU)
2019/1020, Uredbe (EU) 1025/2012, Uredbe 765/2008/EZ,
Direktive 2001/95/EZ, Direktive (EU) 2019/1937 i [XXX]
(Uredba o ekoloskom dizajnu za odrZive proizvode ), prednost
ima ova Uredba.
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Amandman 166

Prijedlog uredbe

Clanak 9. - stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

1.  Ako je proizvod obuhvalen uskladenom tehnickom
specifikacijom donesenom u skladu s ¢lankom 4. stavkom 2. ili 3.,
proizvodac prije stavljanja takvog proizvoda na trziste prolazi kroz
primjenjivi sustav ocjenjivanja i provjere iz Priloga V. i sastavlja
izjavu o svojstvima. Proizvoda¢ proizvoda koji nije obuhvalen
nijednom uskladenom tehnickom specifikacijom moze izdati
izjavu o svojstvima u skladu s relevantnim europskim
dokumentom za ocjenjivanje i europskom tehnickom ocjenom.

1.  Ako je gradevni proizvod obuhvaéen uskladenom
tehnickom specifikacijom donesenom u skladu s ¢lankom 4.
stavcima 2., 3. ili 4., proizvodac prije stavljanja takvog proizvoda
na trziste prolazi kroz primjenjivi sustav ocjenjivanja i provjere iz
Priloga V. i sastavlja izjavu o svojstvima. Proizvoda¢ proizvoda koji
nije obuhvacen nijednom uskladenom tehnickom specifikacijom
moZe izdati izjavu o svojstvima u skladu s relevantnim europskim
dokumentom za ocjenjivanje i europskom tehnickom ocjenom.

Amandman 167

Prijedlog uredbe

Clanak 9. - stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

3. Sastavljanjem izjave o svojstvima proizvodal preuzima
odgovornost za sukladnost proizvoda s objavljenim svojstvima i
postaje odgovoran u skladu s pravom Unije i nacionalnim pravom
0 ugovornoj i izvanugovornoj odgovornosti, éak i ako nije
postupao nemarno. U nedostatku objektivnih naznaka koje bi
dokazale suprotno, drzave ¢lanice obvezne su izjavu o svojstvima
koju je proizvoda¢ sastavio prihvatiti kao to¢nu i pouzdanu.

3. Sastavljanjem izjave o svojstvima proizvoda¢ preuzima
odgovornost za sukladnost proizvoda s objavljenim svojstvima i
postaje odgovoran u skladu s pravom Unije i nacionalnim pravom
0 ugovornoj i izvanugovornoj odgovornosti. U nedostatku
objektivnih naznaka koje bi dokazale suprotno, drzave ¢lanice
obvezne su izjavu o svojstvima koju je proizvodal sastavio
prihvatiti kao to¢nu i pouzdanu.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Amandman 168

Prijedlog uredbe

Clanak 10. - stavak 1. - tocka a

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(@) proizvod je proizveden pojedina¢no ili prema narudzbi u

izvanserijskom procesu, osim putem trodimenzionalnog
ispisa ili s pomolu postojeCeg kalupa, kao odgovor na
posebnu narudzbu, a proizvoda¢, koji je ujedno odgovoran za
sigurnu ugradnju proizvoda u gradevinu, ugradio ga je u
pojedinacno  prepoznatljivu  gradevinu u  skladu s
primjenjivim nacionalnim pravilima i pod nadzorom
odgovornih osoba koje su u skladu s primjenjivim
nacionalnim pravilima odgovorne za sigurnu izgradnju
gradevina;

(@) proizvod je proizveden pojedinacno ili prema narudzbi u

izvanserijskom procesu, kao odgovor na posebnu narudzbu, a
proizvoda¢, koji je ujedno odgovoran za sigurnu ugradnju
proizvoda u gradevinu, ugradio ga je u skladu s primjenjivim
nacionalnim pravilima i pod nadzorom odgovornih osoba koje
su u skladu s primjenjivim nacionalnim pravilima odgovorne
za sigurnu izgradnju gradevina;

Amandman 169

Prijedlog uredbe

Clanak 10. - stavak 1. - tocka b

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(b) proizvod je proizveden u izvanserijskom procesu, osim putem

trodimenzionalnog ispisa ili s pomocu postojeeg kalupa na
gradilistu, za ugradnju u odgovarajuéu gradevinu u skladu s
primjenjivim nacionalnim pravilima i pod nadzorom
odgovornih osoba koje su u skladu s primjenjivim
nacionalnim pravilima odgovorne za sigurnu izgradnju
gradevina; ili

Brise se.
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Amandman 170

Prijedlog uredbe

Clanak 10. - stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
3. DrZava danica moZe iz clanka 9. stavka 1. izuzeti dijelove | Brise se.
gradevina koji nisu proizvodi pripremljeni za ponovnu uporabu ili
ponovnu proizvodnju pod uvjetom da se taj dio ne stavlja u promet
izvan drZavnog podrudja te drZave clanice.
Amandman 171
Prijedlog uredbe
Clanak 11. - stavak 2.
Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
2. Izjavu o svojstvima potrebno je sastaviti na temelju obrasca | 2. Izjavu o svojstvima potrebno je sastaviti na temelju obrasca

iz Priloga 1L, bez odjeljka koji se odnosi na sukladnost. Izjava o
svojstvima obuhvaca barem svojstva u odnosu na obvezne bitne
znacajke navedene u Prilogu 1. dijelu A tocki 2., bitne znacajke
obvezne na temelju uskladenih tehnickih specifikacija ili
delegiranih akata donesenih u skladu s clankom 4. stavkom 3. i
ocjenjivanja okolisne odrZivosti iz clanka 22. stavka 1.

iz Priloga I, bez todaka 12. i 13.c tog obrasca.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Amandman 172

Prijedlog uredbe

Clanak 11. - stavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

4. Informacije navedene u ¢lanku 31. ili, ovisno o slucaju, u
clanku 33. Uredbe (EZ) br. 1907/2006 Europskog parlamenta i
Vijeca (¥), potrebno je navesti zajedno s izjavom o svojstvima.

*) Uredba (EZ) br. 1907/2006 Europskog parlamenta i Vijea od
18. prosinca 2006. o registraciji, evaluaciji, autorizaciji i
ograni¢avanju kemikalija (REACH) i osnivanju Europske agencije
za kemikalije te o izmjeni Direktive 1999/45/EZ i stavljanju izvan
snage Uredbe Vijeca (EEZ) br. 793/93 i Uredbe Komisije (EZ)
br. 1488/94 kao i Direktive Vijeca 76/769/EEZ i direktiva Komisije
91/155/EEZ, 93/67[EEZ, 93/105[EZ i 2000/21EZ (SL L 396,
30.12.2006., str. 1.).

4. Sigurnosno-tehnicke listove navedene u ¢lanku 31. Uredbe
(EZ) br. 1907/2006 Europskog parlamenta i Vije¢a (¥) potrebno je
navesti zajedno s izjavom o svojstvima kad se gradevni proizvod
isporucuje industrijskom ili profesionalnom korisniku.

Zajedno s izjavom o svojstvima potroSacima se dostavljaju i infor-
macije navedene u clanku 33. Uredbe (EZ) br. 1907/2006 Euro-
pskog parlamenta i Vijeca.

*) Uredba (EZ) br. 1907/2006 Europskog parlamenta i Vijeca od
18. prosinca 2006. o registraciji, evaluaciji, autorizaciji i
ogranicavanju kemikalija (REACH) i osnivanju Europske agencije za
kemikalije te o izmjeni Direktive 1999/45/EZ i stavljanju izvan
snage Uredbe Vijeca (EEZ) br. 793/93 i Uredbe Komisije (EZ)
br. 148894 kao i Direktive Vije¢a 76/769/EEZ i direktiva Komisije
91/155/EEZ, 93/67[EEZ, 93/105/EZ i 2000/21/EZ (SL L 396,
30.12.2006., str. 1.).

Amandman 173

Prijedlog uredbe

Clanak 12. - stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

2. Ako izjava o svojstvima za rabljeni proizvod koju je izdao
prvotni proizvodac ili drugi gospodarski subjekt u skladu s ovom
Uredbom ili Uredbom (EU) br. 305/2011 ne postoji, gospodarski
subjekt moze izdati novu izjavu o svojstvima, pri ¢emu nije
obavezan prodi cijeli postupak u skladu s ovom Uredbom ako
namjeravanu uporabu ograni¢ava na ,dekoraciju”. Ako je
gospodarski subjekt primijenio to odstupanje, izjava o svojstvima
oznacava se kao ,izjava o svojstvima za rabljeni proizvod”.

2. Ako izjava o svojstvima za rabljeni proizvod koju je izdao
prvotni proizvoda¢ ili drugi gospodarski subjekt u skladu s ovom
Uredbom ili Uredbom (EU) br. 305/2011 ne postoji, gospodarski
subjekt moze izdati novu izjavu o svojstvima, pri ¢emu nije
obavezan prodi cijeli postupak u skladu s ovom Uredbom ako
namjeravanu uporabu ogranicava na dekorativne svrhe. Ako je
gospodarski subjekt primijenio to odstupanje, izjava o svojstvima
oznacava se kao ,izjava o svojstvima za rabljeni proizvod s
dekorativnim svrhama’”.
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Prijedlog uredbe

Clanak 12. - stavak 3. - podstavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Drzave ¢lanice utvrduju zahtjeve za subjekte koji provode demon-
tazu i certifikate koje treba osigurati u skladu sa zadnjom receni-
com, medu ostalim u odnosu na definiciju optereenja koja proiz-
vod ¢ine neprikladnim.

Drzave ¢lanice utvrduju zahtjeve za subjekte koji provode demon-
tazu i certifikate koje treba osigurati u skladu s ovim stavkom, medu
ostalim u odnosu na definiciju optereéenja koja proizvod ¢ine nep-
rikladnim.

Amandman 175

Prijedlog uredbe

Clanak 12. - stavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

4. Stavci od 1. do 3. primjenjuju se i na ponovno proizvedene
proizvode ako se postupkom transformacije, koji nadilazi
popravak, CiSéenje ili redovito odrZavanje ili pripremu za
ponovnu uporabu kako je definirano u clanku 3. tocki 16.
Direktive 2008/98/EZ nakon Sto su demontirani, ne dovode u
pitanje sukladnost s ovom Uredbom ili svojstva proizvoda u
odnosu na relevantne znacajke jer postupak transformacije kao
takav ne moZe negativno utjecati na svojstva i sukladnost ili
zato $to je upotrijebljeni zamjenski dio ocijenjen kao da ima
jednaka svojstva te kao sukladan. Ako je gospodarski subjekt
primijenio to odstupanje, izjava o svojstvima oznalava se kao
Lizjava o svojstvima za ponovno proizvedeni proizvod”.

4. Stavci od 1. do 3. primjenjuju se i na ponovno proizvedene
proizvode ako se postupkom transformacije ne dovodi u pitanje
svojstva proizvoda u odnosu na relevantne znacajke. Ako je
gospodarski subjekt primijenio to odstupanje, izjava o svojstvima
oznacava se kao ,izjava o svojstvima za ponovno proizvedeni
proizvod”.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Prijedlog uredbe

Clanak 12. - stavak 5. - podstavak 1. - uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Stavci od 1. do 4. primjenjuju se na sve sljedece:

Stavci od 1. do 4. primjenjuju se i na sve sljedece:

Amandman 177

Prijedlog uredbe

Clanak 12. - stavak 6. — podstavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Clanak 21. stavak 2. ne primjenjuje se na proizvode obuhvacene
odstupanjima iz stavaka od 1. do 5. Medutim, gospodarski subjekti
dostavljaju informacije navedene u Prilogu I. dijelu D.

Clanak 21. stavak 2. ne primjenjuje se na proizvode obuhvacene
odstupanjima iz stavaka od 1. do 5. Medutim, gospodarski subjekti
dostavljaju informacije navedene u Prilogu I. dijelu C3.

Amandman 178

Prijedlog uredbe

Clanak 12. - stavak 9.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

9.  Ova se clanak ne primjenjuje na rabljene, ponovno
proizvedene proizvode ili viSak proizvoda koji nikada nisu
stavljeni na trziSte Unije ili nikada nisu bili ugradeni u gradevine
u Uniji.

9.  Ovaj se clanak ne primjenjuje na rabljene, ponovno
proizvedene proizvode ili viSak proizvoda koji nikada nisu
stavljeni na trzite Unije.
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Amandman 179

Prijedlog uredbe

Clanak 13. - stavak 1. - tocka a

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(a) provjerava sukladnost proizvoda sa zahtjevima za proizvod iz
Priloga I. dijelova B i C u mjeri u kojoj su utvrdeni delegiranim
aktima u skladu s ¢lankom 5. stavkom 2. i sa zahtjevima za
proizvod iz Priloga 1. dijela D;

(a) provjerava sukladnost proizvoda sa zahtjevima za proizvod iz
Priloga I. dijelova C1 i C2 u mjeri u kojoj su utvrdeni
delegiranim aktima u skladu s ¢lankom 5. stavkom 1. i sa
zahtjevima za informacije o proizvodu iz Priloga 1. dijela C3;

Amandman 180

Prijedlog uredbe

Clanak 13. - stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

3. Izjavom o sukladnosti proizvoda¢ preuzima odgovornost za
sukladnost proizvoda sa zahtjevima za proizvod i postaje
odgovoran u skladu s pravom Unije i nacionalnim pravom o
ugovornoj i izvanugovornoj odgovornosti, ¢ak i ako nije
postupao nemarno. Ako izjava o sukladnosti nije sukladna ili ne
postoji, proizvod se ne smije staviti na raspolaganje na trZistu. U
nedostatku objektivnih naznaka koje bi dokazale suprotno drzave
¢lanice izjavu o sukladnosti koju je sastavio proizvoda¢ obvezne su
prihvatiti kao to¢nu i pouzdanu.

3. Izjavom o sukladnosti proizvoda¢ preuzima odgovornost za
sukladnost proizvoda sa zahtjevima za proizvod i postaje
odgovoran u skladu s pravom Unije i nacionalnim pravom o
ugovornoj i izvanugovornoj odgovornosti. U nedostatku
objektivnih naznaka koje bi dokazale suprotno drZave clanice
izjavu o sukladnosti koju je sastavio proizvodal obvezne su
prihvatiti kao to¢nu i pouzdanu.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Amandman 181

Prijedlog uredbe

Clanak 14. - stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

1. Izjavom o sukladnosti potvrduje se sukladnost proizvoda sa
zahtjevima za proizvod iz ¢lanka 5. stavaka 1.i 2.

1. Izjavom o sukladnosti potvrduje se sukladnost proizvoda sa
zahtjevima za proizvod iz ¢lanka 5. i zahtjeva za informacije o
proizvodu iz dlanka 4.a.

Amandman 182

Prijedlog uredbe

Clanak 14. - stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
3. Clanak 11. stavci od 2. do 4. i clanak 12. primjenjujusena | 3.  Clanak 12. primjenjuje se na izjavu o sukladnosti.
izjavu o sukladnosti.
Amandman 183
Prijedlog uredbe
Clanak 14. - stavak 4.
Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
4. Proizvodac obveze iz ovog ¢lanka ispunjava od prve revizije | 4.  Proizvoda¢ obveze iz ovog ¢lanka ispunjava od 18 mjeseci
izjave o svojstvima koju je proveo nakon datuma pocetka primjene | nakon datuma pocetka primjene relevantnih tehnickih

uskladenih tehnickih specifikacija za odgovarajuéu porodicu ili
kategoriju proizvoda, a najkasnije tri godine nakon tog datuma.

specifikacija.
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Amandman 184

Prijedlog uredbe

Clanak 15. - stavak 2. - podstavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Ako je izjava dostavljena elektronickim putem, proizvodac je
izdaje u uobicajeno Citljivom nepromjenjivom elektronickom for-
matu. Alternativno, proizvoda¢ moze upotrijebiti trajnu poveznicu
ako su i trajna poveznica i format dokumenta koji je preko nje dos-
tupan nepromjenjivi. Delegirana uredba Komisije (EU)
br. 157/2014 (*) primjenjuje se na temelju ove Uredbe.

(*) Delegirana  uredba  Komisije (EU) br. 157/2014 od
30. listopada 2013. o uvjetima za objavu izjave o svojstvima
gradevnih proizvoda na internetskoj stranici; SL L 52, 21.2.2014.,
str. 1.

Izjavu dostavljenu elektronickim putem proizvodac izdaje u
strojno Citljivom nepromjenjivom elektronickom formatu.

Komisija izdaje zahtjeve za normizaciju Ciji je cilj razrada stan-
dardnih formata za strojno Citljive izjave za svaku uskladenu teh-
nicku specifikaciju.

Komisija osigurava da se ti standardni formati razvijaju u skladu
s ujednacenim konceptom. U okviru uobicajeno Citljivog elektro-
nickog formata proizvoda¢ moze upotrijebiti trajnu poveznicu ili
nosac podataka ako su i trajna poveznica ili nosa& podataka i for-
mat dokumenta koji je preko nje ili nosaca podataka dostupan nep-
romjenjivi. Delegirana uredba Komisije (EU) br. 157/2014 (*) prim-
jenjuje se na temelju ove Uredbe.

(*9) Delegirana  uredba  Komisije (EU) br. 157/2014 od
30. listopada 2013. o uvjetima za objavu izjave o svojstvima
gradevnih proizvoda na internetskoj stranici; SL L 52, 21.2.2014.,
str. 1.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Amandman 185

Prijedlog uredbe

Clanak 15. - stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
3. Izjave mogu sadriavati trajne poveznice na izjave o | BriSe se.
ekoloskim proizvodima ili druge dokumente u nepromjenjivom
formatu koji sadrZavaju traZene informacije ako ti dokumenti
slijede redoslijed i strukturu izjava ili ako se uz trajnu poveznicu
dostavi korelacijska tablica kojom se redoslijed izjava povezuje s
redoslijedom tih dokumenata.
Amandman 186
Prijedlog uredbe
Clanak 16. - stavak 2.
Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
2. Oznaka CE postavlja se na one proizvode za koje je | 2. Oznaka CE postavlja se na one proizvode za koje je

proizvoda¢ sastavio izjavu o svojstvima u skladu s ¢lankom 9. te
¢lancima od 11. do 14. Oznaka CE stavlja se na klju¢ne dijelove.
Oznaka CE ne smije se staviti na dijelove koji nisu kljucni.

proizvoda¢ sastavio izjavu o svojstvima ili po potrebi izjavu o
svojstvima i sukladnosti u skladu s ¢lankom 9. te ¢lancima od 11.
do 14. Oznaka CE stavlja se na klju¢ne dijelove.
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Amandman 187

Prijedlog uredbe

Clanak 16. - stavak 5. - podstavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Drzave ¢lanice u nacionalne mjere ne uvode upuéivanja niti povlace
upuéivanja na oznaku kojom se potvrduje sukladnost sa zahtjevima
ili objavljenim svojstvima u vezi s bitnim znacajkama obuhvace-
nima uskladenim podrudjem.

Drzave ¢lanice u nacionalne mjere ne uvode upudivanja niti povlace
upuéivanja na oznaku kojom se potvrduje sukladnost sa zahtjevima
ili bitnim znacajkama, osim ako je osnova za to upuéivanje utvr-
dena u skladu s clankom 7. stavkom 5.

Amandman 188

Prijedlog uredbe

Clanak 16. - stavak 6. — podstavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Drzava ¢lanica na svojem drzavnom podru¢ju ili pod svojom odgo-
vorno§¢u ne zabranjuje niti sprecava stavljanje na raspolaganje na
trzistu ili uporabu gradevnih proizvoda koji nose oznaku CE ako
objavljena svojstva odgovaraju zahtjevima za takvu uporabu u
navedenoj drzavi ¢lanici.

Drzava ¢lanica na svojem drzavnom podru¢ju ili pod svojom odgo-
vorno$¢u ne zabranjuje niti sprecava stavljanje na raspolaganje na
trzistu ili uporabu gradevnih proizvoda koji nose oznaku CE ako
objavljena svojstva odgovaraju zahtjevima za takvu uporabu u nave-
denoj drzavi ¢lanici. Ta drZava lanica razmatra samo one zahtjeve
obuhvacene uskladenim podrudjem.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Amandman 189

Prijedlog uredbe

Clanak 16. - stavak 6. - podstavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Drzava ¢lanica na svojem drzavnom podrugju ili pod svojom odgo-
vorno$¢u ne zabranjuje niti sprecava stavljanje na raspolaganje na
trzidtu ili uporabu proizvoda koji nose oznaku CE ako su ti proiz-
vodi u skladu sa zahtjevima za proizvod utvrdenima u ovoj Uredbi
ili na temelju nje, osim ako je u odgovarajuéim uskladenim tehnic-
kim specifikacijama utvrdeno da odgovarajudi zahtjevi predstavljaju
samo minimalne zahtjeve.

Drzava ¢lanica na svojem drzavnom podrudju ili pod svojom odgo-
vorno$¢u ne zabranjuje niti spreCava stavljanje na raspolaganje na
trziStu ili uporabu proizvoda koji nose oznaku CE ako objavljena
svojstva odgovaraju zahtjevima u toj drZavi clanici ili ako su ti
proizvodi u skladu sa zahtjevima za proizvod utvrdenima u ovoj
Uredbi ili na temelju nje, osim ako je u odgovaraju¢im uskladenim
tehnickim specifikacijama utvrdeno da odgovarajudi zahtjevi preds-
tavljaju samo minimalne zahtjeve.

Amandman 190

Prijedlog uredbe

Clanak 17. - stavak 2. - podstavak 1. - tocka d

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(d) jedinstvena identifikacijska oznaka vrste proizvoda, trajna
poveznica na proizvodaceve registracije proizvoda u bazama
podataka Unije i tocha lokacija na kojoj se proizvod moZe
pronadi u toj bazi podataka;

(d) jedinstvena identifikacijska oznaka vrste proizvoda, trajna
poveznica na proizvodaceve registracije proizvoda u bazama
podataka Unije ili na internetsku stranicu proizvodala ili
nosac podataka;
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Amandman 191

Prijedlog uredbe

Clanak 17. - stavak 2. - podstavak 1. - to¢ka e

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(e) trajna poveznica na internetske stranice proizvodaca na | Brise se.
kojima predstavlja proizvode, ako postoji;
Amandman 192
Prijedlog uredbe
Clanak 17. - stavak 2. - podstavak 1. - tocka g
Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
(g) identifikacijski broj prijavljenog tijela, ako je primjenjivo. Brise se.
Amandman 193
Prijedlog uredbe
Clanak 17. - stavak 2. - podstavak 2.
Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

Stavke navedene u tockama od (d) do (f) mogu se zamijeniti trajnom
poveznicom na kombiniranu izjavu o svojstvima i sukladnosti
(elektronicka oznaka CE).

Stavke navedene u to¢kama od (d) do (f) mogu se zamijeniti trajnom
poveznicom na kombiniranu izjavu o svojstvima i sukladnosti
(elektronicka oznaka CE) ili nosaem podataka.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj

99/246



HR

SL C, 17.7.2024.

Amandman 194

Prijedlog uredbe

Clanak 17. - stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

3. Oznaka CE postavlja se prije nego $to se proizvod stavi na
trziSte ili izravno ugradi u gradevinu. Nakon nje moZe se staviti
graficka ili druga oznaka kojom se jasno oznacava poseban rizik
ili uporaba.

3. Oznaka CE postavlja se prije nego §to se proizvod stavi na
trziSte. Nakon nje mozZe se staviti graficka ili druga oznaka kojom
se jasno oznacava poseban rizik ili uporaba.

Amandman 195

Prijedlog uredbe

Clanak 18. - stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Oznake koje nisu oznaka CE, ukljucujudi privatne oznake, mogu se
postaviti na proizvod samo ako ne obuhvacaju ili ne upucuju na
uskladene tehnicke specifikacije ili zahtjeve za proizvod ili bitne
znacajke ili metode ocjenjivanja obuhvalene uskladenim podruc-
jem.

Oznake koje nisu oznaka CE, uklju¢ujudi privatne oznake, mogu se
postaviti na proizvod samo ako ne znace samo sukladnost proiz-
voda s objavljenim svojstvima ili zahtjevima za proizvod utvrde-
nima u ovoj Uredbi te ako ti zahtjevi nisu obvezni za stavljanje
proizvoda na trZiste ili njegovu uporabu. Ta ogranienja ne prim-
jenjuju se na znak za okolis EU-a i ostale sluZbeno priznate oznake
za okolis tipa 1 (ISO 14024).
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Amandman 196

Prijedlog uredbe

Clanak 18. - stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Nijedna druga oznaka osim one utvrdene zakonodavstvom Unije
ne smije se postaviti na proizvod na udaljenosti manjoj od dvost-
ruke duljine oznake CE izmjerene od bilo koje tocke oznake CE i
druge oznake utvrdene pravom Unije.

Druga oznaka osim one utvrdene zakonodavstvom Unije moZe se
postaviti na proizvod, pod uvjetom da te oznake ne narusavaju
vidljivost, Citljivost i znacenje oznake CE.

Amandman 197

Prijedlog uredbe

Clanak 19. - stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

1. Gospodarski subjekt duzan je poduzimati sve potrebne
mjere kako bi osigurao stalnu sukladnost, medu ostalim
proizvodd, s ovom Uredbom. Ako je utvrdena nesukladnost
gospodarskog subjekta ili proizvoda i ako je tijelo za nadzor
trzi§ta zatraZilo korektivne mjere u skladu s clankom 70.
stavkom 1., gospodarski subjekt duzan je tom tijelu podnositi
izvje¢a o napretku sve dok ono ne odluéi da se korektivna mjera
smatra provedenom.

1. Gospodarski subjekt duzan je poduzimati sve potrebne
mjere kako bi osigurao stalnu sukladnost s ovom Uredbom. Ako je
utvrdena nesukladnost gospodarskog subjekta ili proizvoda i ako je
tijelo za nadzor trziSta zatraZilo korektivne mjere u skladu s
¢lankom 70. stavkom 1., gospodarski subjekt duzan je tom tijelu
podnositi izvijes¢a o napretku sve dok ono ne odlu¢i da se
korektivna mjera smatra provedenom.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Amandman 198

Prijedlog uredbe

Clanak 19. - stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

2. Akonadlezna tijela razlicitih drZava lanica izdaju razlicite
izjave o nesukladnosti gospodarskog subjekta ili proizvoda i
zahtjeve za korektivne mjere, gospodarski subjekt duZan je
poduzimati razlicite mjere, ovisno o tome gdje namjerava staviti
proizvod na raspolaganje na trZistu ili ga izravno ugraditi. Ako to
nije moguce ili ako stroZa mjera koju je uvela jedna drZava clanica
obuhvacéa manje strogu mjeru druge drzave clanice, gospodarski
subjekt duZan je poduzeti stroZu mjeru. Ako ta pravila ne dovedu
do jasnog rezultata, predmetne drZave clanice i Komisija te, na
njihov zahtjev, druge drZave clanice nastoje pronadi zajednicko
rjeSenje i, ako je potrebno, donose provedbeni akt u skladu s
clankom 33.

Brise se.

Amandman 199

Prijedlog uredbe

Clanak 19. - stavak 3. - podstavak 1. - uvodni dio

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

Gospodarski subjekt duzan je na zahtjev nadleznog tijela obavijestiti
to tijelo o svakom gospodarskom subjektu ili drugom subjektu:

(Ne odnosi se na hrvatsku verziju.)
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Amandman 200

Prijedlog uredbe

Clanak 17. - stavak 3. - podstavak 1.- tocka c

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(c) koji sudjeluje u financijskim i drugim kolateralnim uslugama | BriSe se.
povezanima sa stavljanjem na raspolaganje ili izravnom
ugradnjom proizvoda.
Amandman 201
Prijedlog uredbe
Clanak 19. - stavak 3. - podstavak 2. — uvodni dio
Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

Pri identifikaciji subjekata iz prvog podstavka gospodarski subjekt
duZan je nadleznom tijelu dostaviti sve povezane podatke, ukljucu-
juéi:

Pri identifikaciji subjekata iz prvog podstavka gospodarski subjekt
duzan je nadleznom tijelu dostaviti sljedece:

Amandman 202

Prijedlog uredbe

Clanak 19. - stavak 3. - podstavak 2. - tocka i.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(i) adrese subjekata iz prvog podstavka;

Brise se.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Amandman 203

Prijedlog uredbe

Clanak 19. - stavak 3. - podstavak 2. — tocka ii.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(i)  podatke za kontakt tih subjekata; (i)  podatke za kontakt, ukljuujuéi adrese, adrese e-poste i
internetska mjesta subjekata iz prvog podstavka;

Amandman 204

Prijedlog uredbe

Clanak 19. - stavak 3. - podstavak 2. - tocka iii.

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

(iii)  e-adrese, internetske stranice i profile tih subjekata na | BriSe se.
drustvenim mreZama;

Amandman 205

Prijedlog uredbe

Clanak 19. - stavak 3. - podstavak 2. - tocka v.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(v) podatke o bankovnim ralunima tih subjekata; te Brise se.
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Amandman 206

Prijedlog uredbe

Clanak 19. - stavak 3. - podstavak 2. - tocka vi.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(v)  imena, adrese i podatke za kontakt fizickih ili pravnih osoba
koje zastupaju te subjekte.

(v)  imena, adrese i podatke za kontakt fizickih ili pravnih osoba
koje zastupaju te subjekte, ako je to relevantno, a u svakom
slucaju u skladu s Opéom uredbom o zastiti podataka.

Amandman 207

Prijedlog uredbe

Clanak 19. - stavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

4. Gospodarski subjekt mora biti u stanju nadleznim tijelima
predociti svu dokumentaciju i informacije iz ovog poglavlja u
razdoblju od deset godina nakon $to je posljednji put posjedovao
predmetni proizvod ili s njim radio, osim ako su one trajno
dostupne putem baze podataka ili sustava za registraciju
proizvoda uspostavljenog u skladu s élankom 78. Dokumentaciju
i informacije duzan je dostaviti u roku od 10 dana od primitka
zahtjeva nadleznog tijela.

4. Gospodarski subjekt mora biti u stanju nadleznim tijelima
predociti svu dokumentaciju, ukljuéujuéi izjavu o svojstvima i
izjavu o sukladnosti, preko digitalne putovnice za gradevne
proizvode, kao i informacije iz ovog poglavlja u razdoblju od deset
godina nakon 3$to je posljednji put posjedovao predmetni proizvod
ili s njim radio. Dokumentaciju i informacije duZan je dostaviti u
roku od 10 dana od primitka zahtjeva nadleznog tijela.
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Amandman 208

Prijedlog uredbe

Clanak 19. - stavak 5. - podstavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
Gospodarski subjekt duZan je sve traZene podatke unijeti u bazu | Brise se.
podataka ili sustav uspostavljen u skladu s clankom 78. u roku od
dva mjeseca nakon sto je dostupnost te baze podataka ili sustava
objavljena u SluZbenom listu i plaéati pristojbe za registraciju u
takvoj bazi podataka ili sustavu. Tolnost navedenih podataka
duZan je provjeravati barem dvaput godisnje.
Amandman 209
Prijedlog uredbe
Clanak 19. - stavak 6.
Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
6. Gospodarski subjekt moZe nadlezna tijela obavijestiti o | 6. Gospodarski subjekt obavjestava nadlezna tijela o svakoj

svakoj vjerojatnoj povredi ove Uredbe o kojoj ima saznanja. Ako
taj gospodarski subjekt smatra da nesukladni proizvodi
ugrozavaju sigurnost ljudi ili okoli§, o tome je duzan odmah
obavijestiti nadlezna tijela drzava ¢lanica u kojima je proizvod
stavio na raspolaganje, pri ¢emu osobito navodi pojedinosti o
nesukladnosti i o svim poduzetim korektivnim mjerama.

vjerojatnoj povredi ove Uredbe o kojoj ima saznanja. Ako taj
gospodarski subjekt smatra da nesukladni proizvodi ugrozavaju
sigurnost ljudi ili okoli§, o tome je duzan odmah obavijestiti
nadlezna tijela drzava clanica u kojima je proizvod stavio na
raspolaganje, pri ¢emu osobito navodi pojedinosti o nesukladnosti
i 0 svim poduzetim korektivnim mjerama.
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Amandman 210
Prijedlog uredbe
Clanak 20.
Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
Clanak 20. Brise se.
Postupovna prava gospodarskog subjekta
1. U svim konacnim ili privremenim mjerama, odlukama ili

nalozima koje su tijela u skladu s ovom Uredbom donijela ili
poduzela protiv gospodarskog subjekta i fizickih ili pravnih
osoba koje djeluju u njihovo ime navode se tocni razlozi na
kojima se te mjere, odluke ili nalozi temelje.

2. O svakoj se takvoj mjeri, odluci ili nalogu bez odgode
obavjeséuju relevantni gospodarski subjekt i fizicke ili pravne
osobe koje djeluju u njihovo ime te se pritom navode pravni
lijekovi koji su im dostupni na temelju prava predmetne drZave
clanice i rokovi kojima ti pravni lijekovi podlijeZu.

3. Prije donoSenja ili poduzimanja mjere, odluke ili naloga iz
stavka 1. predmetnom se gospodarskom subjektu daje mogucnost
da se izjasni u odgovarajucem roku ne kracem od deset radnih
dana, osim ako to nije moguce zbog hitnosti mjere, odluke ili
naloga na temelju zastite zdravlja ili sigurnosti ili drugih
razloga povezanih s javnim interesima obuhvalenima ovom
Uredbom.

4.  Ako se ta mjera, odluka ili nalog donese ili provede, a da
gospodarskom subjektu pritom nije dana mogucnost da se
izjasni, to mu se omogucuje $to prije, a tu mjeru, odluku ili
nalog tijelo za nadzor trZista moZe odmah preispitati.

5. DrZave dclanice osiguravaju da se protiv svih mjera
obuhvacenih ovim clankom moZe uloZiti Zalba pred nadleznim
sudom, bez obzira na to je li prethodno pokrenut upravni Zalbeni
postupak. Taj je sud nadleZan i za odlucivanje o suspenzivnom
ucinku Zalbe ili privremenih mjera koje izrice radi zastite javnog
interesa i interesa gospodarskog subjekta.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Amandman 211

Prijedlog uredbe

Clanak 21. - stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

1. Proizvoda¢ utvrduje vrstu proizvoda, pri éemu postuje
granice utvrdene za tu svrhu definicijom iz ¢lanka 3. tocke 31.
Vrsta proizvoda utvrduje se u skladu s primjenjivim sustavom
ogjenjivanja i provjere utvrdenim u Prilogu V. Proizvodal
sastavlja izjavu o svojstvima i izjavu o sukladnosti u skladu s
¢lankom 9. i ¢lancima od 11. do 15. te stavlja oznaku CE u skladu
s ¢lancima 16.117.

1. Proizvodal utvrduje vrstu proizvoda, pri éemu postuje
granice utvrdene za tu svrhu definicijom iz clanka 3. tocke 31.
Proizvoda¢ sastavlja izjavu o svojstvima i izjavu o sukladnosti u
skladu s ¢lankom 9. i ¢lancima od 11. do 15. te stavlja oznaku CE
u skladu s ¢lancima 16.1 17.

Amandman 212

Prijedlog uredbe

Clanak 21. - stavak 2. — uvodni dio

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

2. Proizvodal se suzdrzava od svake tvrdnje o svojstvima
proizvoda koja se ne temelji na:

(a) metodi ocjenjivanja sadrZanoj u uskladenoj tehnickoj
specifikaciji ako je relevantna znacajka obuhvacena takvom
specifikacijom; ili

(b) ako takva metoda procjene ne postoji, metodi ocjenjivanja
koja predstavlja najulinkovitiju i najnapredniju metodu za
postizanje tocne procjene.

2. Proizvodal se suzdriava od svake tvrdnje o bitnim
svojstvima proizvoda koja se ne temelji na metodi ocjenjivanja
sadrZanoj u primjenjivim uskladenim tehnickim specifikacijama.
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Amandman 213

Prijedlog uredbe

Clanak 21. - stavak 3. - podstavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Proizvodac kao temelj za izjave iz stavka 1. sastavlja tehnicku doku-
mentaciju u kojoj opisuje namjeravanu uporabu, ukljucujudi pre-
cizne uvjete uporabe i sve elemente potrebne za dokazivanje svojs-
tava i sukladnosti.

Proizvodac kao temelj za izjave iz stavka 1. sastavlja tehnicku doku-
mentaciju u kojoj opisuje namjeravanu uporabu, ukljucujudi uvjete
uporabe i sve elemente potrebne za dokazivanje svojstava i suklad-
nosti.

Amandman 214

Prijedlog uredbe

Clanak 21. - stavak 3. - podstavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Ta tehnicka dokumentacija sadrzava obvezni ili fakultativni izra¢un
okolisne odrZivosti, ukljucujuéi klimatsku odrZivost ocjenjenu u
skladu s uskladenim tehnickim specifikacijama donesenima u
skladu s ovom Uredbom ili aktima Komisije donesenima na
temelju ove Uredbe.

Ta tehnicka dokumentacija sadrzava obvezan ili fakultativan
izracun bitnih svojstava povezanih sa Zivotnim ciklusom ocijenje-
nih u skladu s uskladenim tehnickim specifikacijama donesenima u
skladu s ovom Uredbom.
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Amandman 215

Prijedlog uredbe

Clanak 21. - stavak 5. - podstavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Proizvoda¢ osigurava da se na njegovu proizvodu nalaze broj tipa
specifican za proizvodaca te kontrolni ili serijski broj. Ako to nije
mogude, trazeni podaci navode se na ambalaZi, na pri¢vricenoj
oznaci ili, kao krajnje rjeSenje, u dokumentu koji se prilaze proiz-
vodu.

Proizvoda¢ osigurava da se na njegovim proizvodima nalaze broj
tipa specifican za proizvodaca, kontrolni ili serijski broj ili bilo
koji drugi element kojim se omogucava njihova identifikacija.
Ako to nije mogude, trazeni podaci navode se na ambalazi, na
pri¢vrséenoj oznaci ili, kao krajnje rjesenje, u dokumentu koji se
prilaze proizvodu.

Amandman 216

Prijedlog uredbe

Clanak 21. - stavak 5. - podstavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

Proizvodac na isti na¢in kako je utvrdeno u prvom podstavku ozna-
Cava proizvod oznakom ,samo za profesionalnu uporabu” ako nije
namijenjen potrosacima ili drugim neprofesionalnim korisni-
cima. Smatra se da su proizvodi koji nisu oznaleni oznakom
,samo za profesionalnu uporabu” namijenjeni i neprofesionalnim
korisnicima i potro$acima u smislu ove Uredbe i Uredbe (EU) ...
[Uredba o op¢oj sigurnosti proizvoda).

Proizvodac na isti nacin kako je utvrdeno u prvom podstavku ozna-
¢ava proizvod oznakom ,samo za profesionalnu uporabu” ako je za
njegovu uporabu potrebno strucno znanje i prikazuje oznaku kup-
cima prije nego Sto se obveZe kupoprodajnim ugovorom, medu
ostalim u slucaju prodaje na daljinu. Smatra se da su proizvodi
koji nisu oznaceni oznakom ,samo za profesionalnu uporabu”
namijenjeni i neprofesionalnim korisnicima i potrosa¢ima u smislu
ove Uredbe i Uredbe (EU) ... [Uredba o op¢oj sigurnosti proizvoda].
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Amandman 217

Prijedlog uredbe

Clanak 21. - stavak 5. - podstavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Proizvodac na nacin koji je vidljiv kupcima prije nego sto potpisu
kupoprodajni ugovor, medu ostalim u slucaju prodaje na daljinu,
istiCe informacije koje se oznacuju u skladu s ovom Uredbom ili
uskladenim tehnickim specifikacijama.

Brise se.

Amandman 218

Prijedlog uredbe

Clanak 21. - stavak 6. — podstavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Pri stavljanju proizvoda na raspolaganje na trZiStu u odredenoj
drzavi ¢lanici proizvodac osigurava da su uz proizvod prilozene
informacije utvrdene u uskladenim tehnickim specifikacijama i u
Prilogu I. dijelu D na jeziku koji odredi predmetna drzava ¢lanica
ili, ako ona nije odredila taj jezik, na jeziku koji korisnici razumiju
bez poteskoca.

Pri stavljanju proizvoda na raspolaganje na trzistu proizvoda¢ koji
nije izuzet u skladu s clankom 10. ove Uredbe osigurava da su uz
proizvod priloZene informacije utvrdene u uskladenim tehnickim
specifikacijama i u Prilogu L dijelu C3 na jeziku koji odredi pred-
metna drzava Clanica ili, ako ona nije odredila taj jezik, na jeziku
koji korisnici razumiju bez poteskoca.
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Amandman 219

Prijedlog uredbe

Clanak 21. - stavak

6. — podstavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Komisija provedbenim aktima moZe odrediti format i nacin prije-
nosa informacija koje proizvoda¢ treba dostaviti u skladu s prvim
podstavkom.

Komisija donosi provedbene akte radi odredivanja elektronickog
formata i nacina prijenosa informacija koje proizvodac treba dos-
taviti u skladu s prvim podstavkom.

Amandman 220

Prijedlog uredbe

Clanak 21.

— stavak 7.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

7. Proizvoda¢ podatke iz izjave o svojstvima, izjave o
sukladnosti, informacije iz stavka 6. i tehnicku dokumentaciju
unosi u bazu podataka ili sustav EU-a o proizvodima
uspostavljen u skladu s Elankom 78.

7. Proizvoda¢ podatke iz izjave o svojstvima, izjave o
sukladnosti, informacije iz stavka 6. unosi u digitalnu putovnicu
za gradevne proizvode i registar putovnica za gradevne proizvode
uspostavljen u skladu s poglavljem IX.a.

Amandman 221

Prijedlog uredbe

Clanak 21

. —stavak 9.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

9. Ako proizvod predstavlja rizik ili bi mogao predstavljati
rizik, proizvoda¢ o tome u roku od dva radna dana obavjesCuje
ovlastenog zastupnika, uvoznike, distributere, pruzatelje usluga
provodenja narudzbi i internetska trziSta koja sudjeluju u

9. Ako proizvod predstavlja rizik, proizvodac bez nepotrebne
odgode i najkasnije u roku od tri radna dana obavjescuje
ovlastene zastupnike, uvoznike, distributere, pruZzatelje usluga
provodenja narudzbi i internetska trzista koja sudjeluju u
distribuciji, kao i nadleZna nacionalna tijela drzava clanica u
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Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

distribuciji, kao i nadlezna nacionalna tijela drzava ¢lanica u kojima
su proizvodac ili, prema njegovim saznanjima, drugi gospodarski
subjekti stavili proizvod na raspolaganje. Proizvoda¢ u tu svrhu
dostavlja sve korisne pojedinosti i posebno navodi vrstu
nesukladnosti, ucestalost nesreca ili nezgoda te poduzete ili
preporucene korektivne mjere. Kad je rije¢ o rizicima izazvanim
proizvodima koji su ve¢ dospjeli do krajnjeg korisnika ili
potrodaca, proizvoda¢ upozorava i medije te ih obavjeséuje o
odgovarajuéim mjerama za uklanjanje ili, ako to nije mogude,
smanjenje rizika. U slucaju ,ozbiljnog rizika” u smislu ¢lanka 3.
tocke 71. proizvodac o vlastitom trosku povlaci i opoziva proizvod.

kojima su proizvoda¢ ili, prema njegovim saznanjima, drugi
gospodarski subjekti stavili proizvod na raspolaganje. Proizvodac
u tu svrhu dostavlja sve korisne pojedinosti i posebno navodi vrstu
nesukladnosti, ucestalost nesreta ili nezgoda te poduzete ili
preporucene korektivne mjere. Kad je rije¢ o rizicima izazvanim
proizvodima koji su ve¢ dospjeli do krajnjeg korisnika ili
potrosaca koji se ne moZe identificirati ili se s njim ne moZe
izravno stupiti u kontakt, proizvodac preko medija i ostalih
odgovarajucih sredstava, uz osiguravanje najveCeg moguceg
dosega, 3iri informacije o odgovarajuéim mjerama za uklanjanje
ili, ako to nije mogule, smanjenje rizika. U slucaju ,ozbiljnog
rizika” u smislu ¢lanka 3. tocke 71. proizvoda¢ o vlastitom trosku
povladi i opoziva proizvod.

Amandman 222

Prijedlog uredbe

Clanak 22. - stavak 2. - podstavak 1. - to¢ka a ~uvodni dio

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(a) projektirati i proizvoditi proizvode i njihovu ambalazu tako da
njihova opcéa okolisna i klimatska odrZivost bude na
najsuvremenijoj razini, osim ako je niza razina:

(a) projektirati i proizvoditi proizvode i njithovu ambalazu tako da
zastita zdravlja ljudi i njihova opéa okolisna odrZivost budu
na najvecoj mogucoj razini, medu ostalim u pogledu klime i
bioraznolikosti, kao i energetske i resursne ucinkovitosti,
kvalitete unutarnjeg zraka i izbjegavanja zabrinjavajucih
tvari, osim ako je niZa razina:
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Amandman 223

Prijedlog uredbe

Clanak 22. - stavak 2. - podstavak 1. - tocka aa (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(aa) pod uvjetima utvrdenima u tocki (a) podtockama i. i ii.
ovog cdlanka osigurati da, ako je to tehnicki i ekonomski
izvedivo i ne utjece na sigurnost gradevina, u roku od 10
godina nakon donoSenja razreda svojstava u skladu s
flankom 4. stavkom 4. tockom (a) ili clankom 5.
stavkom 2. svi proizvodi stavljeni na trZiste pripadaju u
dva najvisa utvrdena razreda okolisne ulinkovitosti;

Amandman 224

Prijedlog uredbe

Clanak 22. - stavak 2. - podstavak 1. - tocka b

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

(b) pod uvjetima iz tocke (a) podtocaka i. i ii. dati prednost | (b) pod uvjetima iz tocke (a) podtocaka i. i ii. i bez stvaranja
materijalima koji se mogu reciklirati i recikliranim neopravdanih prepreka za unutarnje trZiste dati prednost
materijalima; lokalnim, ponovno upotrebljivim materijalima na bioloskoj

osnovi dobivenima iz odrZivih izvora ili materijalima koji se

mogu reciklirati, materijalima dobivenima ponovnom

uporabom ili recikliranjem i nusproizvodima, uzimajuéi u

obzir ucinak prijevoza takvih materijala na okolis i klimu;
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Amandman 225

Prijedlog uredbe

Clanak 22. - stavak 2. - podstavak 1. - to¢ka c

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

postovati minimalne obveze koje se odnose na minimalni
sadrzaj recikliranog materijala i druge granicne vrijednosti
povezane s aspektima okoliSne odrzivosti iz uskladenih
tehnickih specifikacija;

(c) postovati minimalne obveze koje se odnose na minimalni

sadrzaj recikliranog materijala i druge granicne vrijednosti
povezane s aspektima okolisne odrzivosti, ukljucujuéi klimu,
bioraznolikost te resursnu i energetsku ucinkovitost, iz
uskladenih tehnickih specifikacija;

Amandman 226

Prijedlog uredbe

Clanak 22. - stavak 2. - podstavak 1. - tocka d

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(d)

sprijeiti prerano zastarijevanje proizvoda, upotrebljavati
pouzdane dijelove i projektirati proizvode tako da njihova
trajnost nije kraéa od prosjene trajnosti proizvoda za
njihovu odgovarajucu kategoriju;

(d) sprijeciti prerano zastarijevanje proizvoda, upotrebljavati

pouzdane dijelove i projektirati proizvode tako da je njihova
trajnost znatno poboljSana u usporedbi s prosjecnom
trajnosti proizvoda za njihovu odgovarajuéu kategoriju koji
sluZe istoj svrsi;
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Amandman 227

Prijedlog uredbe

Clanak 22. - stavak 2. - podstavak 1. - tocka f

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(fy objaviti u bazama podataka o proizvodima, uputama za | (f) objaviti, barem na trajnim poveznicama svojih internetskih
uporabu i na trajnim poveznicama svojih internetskih stranica ili preko QR kodova i u digitalnoj putovnici za
stranica informacije o tome kako popraviti proizvode i sve proizvode uspostavljenoj u skladu s dlankom 78., relevantne
dodatne informacije potrebne za popravak, ukljucujuci upute za uporabu, informacije o tome kako popraviti
relevantna upozorenja; proizvode i sve dodatne informacije potrebne za popravak,
ukljucujuéi relevantna upozorenja;
Amandman 228
Prijedlog uredbe

Clanak 22. - stavak 2. - podstavak 1. - tocka g

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(@) sam ili posredstvom posebno imenovanih distributera ili

proizvodaca rezervnih dijelova staviti na raspolaganje na
trziStu rezervne dijelove za svoje proizvode uz razumno
kratak rok isporuke u razdoblju od 10 godina nakon $to je
posljednji proizvod te vrste stavljen na trziSte ili izravno
ugraden te proaktivno obavje$¢ivati javnost o dostupnosti tih
dijelova;

(@ sam ili posredstvom posebno imenovanih distributera ili

proizvodaca rezervnih dijelova staviti na raspolaganje na
trziStu rezervne dijelove za svoje proizvode uz razumnu i
nediskriminirajucu cijenu i razumno kratak rok isporuke u
razdoblju od 10 godina nakon $to je posljednji proizvod te
vrste stavljen na trziSte ili izravno ugraden te proaktivno
obavje$¢ivati javnost o dostupnosti tih dijelova;
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Amandman 229

Prijedlog uredbe

Clanak 22. - stavak 2. - podstavak 1. - tocka h

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(h) projektirati proizvode tako da se olaksa ponovna uporaba,

ponovna proizvodnja i recikliranje, posebno tako da olaksa
odvajanje sastavnih dijelova i materijala u kasnijoj fazi
recikliranja i izbjegava spojene, mijeSane ili sloZene
materijale, osim ako ponovna proizvodnja i recikliranje
predstavljaju rizik za sigurnost ljudi ili okolis. U tom slucaju
proizvodac se suzdrzava od takvog projektiranja i odvraca
od ponovne proizvodnje i recikliranja u skladu sa sljede¢om
tockom;

(h) projektirati sastavne dijelove i materijale proizvoda tako da je

moguéa njihova ponovna uporaba, ponovna proizvodnja i
recikliranje, posebno olakSavanjem odvajanja sastavnih
dijelova i materijala proizvoda tijekom demontaZe,
rastavljanja i uklanjanja te u kasnijoj fazi recikliranja i
izbjegavanjem spojenih, mijeSanih ili sloZenih materijala i
zabrinjavajuéih tvari te ako ponovna proizvodnja i
recikliranje predstavljaju rizik za sigurnost ljudi ili okolis,
odvraéati od ponovne proizvodnje i recikliranja u skladu sa
sljede¢om tockom;

Amandman 230

Prijedlog uredbe

Clanak 22. - stavak 2. - podstavak 1. - tocka i.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(i)

objaviti u bazama podataka o proizvodima, uputama za
uporabu i na svojim internetskim stranicama, informacije o
tome kako ponovno proizvesti ili reciklirati proizvode i sve
dodatne informacije potrebne za ponovnu upotrebu,
ponovnu proizvodnju ili recikliranje, ukljuc¢ujuéi relevantna
upozorenja;

(i)

objaviti, barem na svojim internetskim stranicama ili preko QR
kodova i u digitalnoj putovnici za proizvode uspostavljenoj u
skladu s lankom 78., relevantne informacije o tome kako
ponovno proizvesti ili reciklirati proizvode i sve dodatne
informacije potrebne za ponovnu upotrebu, ponovnu
proizvodnju ili recikliranje, uklju¢ujuéi relevantna upozorenja
i popis pogona za recikliranje;
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Amandman 231

Prijedlog uredbe

Clanak 22. - stavak 2. - podstavak 1. - tocka j

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
() prihvatiti povrat viska proizvoda i neprodanih proizvoda koji | (j) prihvatiti besplatnoe povrat viska proizvoda i neprodanih
su u stanju istovjetnom onom u kojem su stavljeni na trziste, proizvoda koji su u stanju istovjetnom onom u kojem su
izravno ili preko svojih uvoznika i distributera. stavljeni na trziste, izravno ili preko svojih uvoznika i
distributera, osim ako je proslo vise od pet godina otkad je
proizvod prvi put stavljen na trZiste;
Amandman 232
Prijedlog uredbe

Clanak 22. - stavak 2. - podstavak 1. — tocka ja (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

imati proSirenu odgovornost proizvodala, u skladu s
relevantnim odredbama Direktive 2008/98/EZ, za
proizvode koje prvi put stavljaju na raspolaganje na
trZiStu na drZavnom podrulju drZave clanice, ukljucujuéi
financiranje izravnog ili neizravnog prikupljanja,
prijevoza, pripreme za prenamjenu i ponovnu
proizvodnju, obradu i recikliranje otpadnih gradevnih
proizvoda te pruZanje informacija o kraju Zivotnog vijeka.
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Amandman 233

Prijedlog uredbe

Clanak 22. - stavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

4. Kako bi se precizirale obveze iz stavka 2., Komisija je
ovlastena dopuniti ovu Uredbu delegiranim aktima u skladu s
¢lankom 87. tako da utvrdi te obveze za odredene porodice i
kategorije proizvoda. Alternativno, Komisija mozZe izdati zahtjeve
za normizaciju radi izrade uskladenih normi kojima se predvida
pretpostavka sukladnosti s obvezama iz stavka 2. za odredenu
porodicu ili kategoriju proizvoda. Obveze iz stavka 2. ne
primjenjuju se prije nego §to se takav delegirani akt ili uskladena
norma pocne primjenjivati.

4. Kako bi se precizirale obveze iz stavka 2. ovog clanka,
Komisija u roku od ... [jedne godine nakon datuma pocetka
primjene ove Uredbe]dopunjuje ovu Uredbu delegiranim aktima u
skladu s ¢lankom 87. tako da utvrdi te obveze za odredene porodice
i kategorije proizvoda. Alternativno, Komisija moZe izdati zahtjeve
za normizaciju radi izrade uskladenih normi kojima se predvida
pretpostavka sukladnosti s obvezama iz stavka 2. ovog clanka za
odredenu porodicu ili kategoriju proizvoda. Obveze iz stavka 2.
tocaka (a), (d), (e), (g), (h) (j) i (ja) ovog anka ne primjenjuju se
prije nego 3to se takav delegirani akt ili uskladena norma po¢ne
primjenjivati.

Amandman 234

Prijedlog uredbe

Clanak 22. - stavak 5.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

5. Kako bi se osigurala transparentnost za korisnike i promicali
odrzivi proizvodi, Komisija je ovlastena dopuniti ovu Uredbu
delegiranim aktima donesenima u skladu s ¢clankom 87. radi
utvrdivanja posebnih zahtjeva za oznacivanje okoliSne odrZivosti,
ukljucujuéi ,oznacivanje s pomoéu boja semafora” u vezi s
obvezama zastite okolia utvrdenima u stavku 1., okolisnih
zahtjeva za inherentne znacajke proizvoda utvrdene u Prilogu I
dijelu C tocki 2. i razreda okolisne uéinkovitosti utvrdenih u
skladu s ¢lankom 4. stavkom 4. tockom (a).

5. Kako bi se osigurala transparentnost za korisnike i promicali
odrzivi proizvodi, Komisija dopunjuje ovu Uredbu delegiranim
aktima donesenima u skladu s ¢lankom 87. radi utvrdivanja
posebnih zahtjeva za oznacivanje okolisne odrZivosti za proizvode
stavljene na trZiste za krajnje potrosace u vezi s obvezama zastite
okolisa utvrdenima u stavku 1., okoli§nih zahtjeva za inherentne
znacajke proizvoda utvrdene u Prilogu I dijelu C tocki 2. i razreda
okolisne ucinkovitosti utvrdenih u skladu s ¢lankom 4. stavkom 4.
tockom (a).
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Amandman 235

Prijedlog uredbe

Clanak 22. - stavak 6.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

6.  Proizvoda¢ stavlja oznaku semafora na nalin utvrden
delegiranim aktima donesenima u skladu sa stavkom 5.

6.  Proizvoda¢ stavlja oznaku na nacin utvrden delegiranim
aktima donesenima u skladu sa stavkom 5., kao i na vidljiv nacin
na prodajnom mjestu, ukljulujuéi internetsku prodaju, i na
internetskoj stranici proizvodaca.

Amandman 236

Prijedlog uredbe

Clanak 22. - stavak 6.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

6.a Ako je to primjereno radi promicanja dostupnosti
proizvoda s najboljim svojstvima u pogledu odrZivosti na trZistu,
Komisija potice uporabu znaka za okoli§ EU-a iz Uredbe (EZ)
br. 66/2010 Europskog parlamenta i Vijeca za oznalivanje
proizvoda s najboljim svojstvima.
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Amandman 237

Prijedlog uredbe

Clanak 23. - stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

1. Proizvodac pisanim ovlastenjem bilo koju fizi¢ku ili pravnu
osobu s poslovnim nastanom u Uniji moZe imenovati jedinstvenim
ovlastenim zastupnikom. Proizvoda¢ koji nema poslovni nastan u
Uniji imenuje jednog ovlastenog zastupnika.

1. Proizvoda¢ s poslovnim nastanom u Uniji pisanim
ovlastenjem bilo koju fizicku ili pravnu osobu s poslovnim
nastanom u Uniji moZe imenovati jedinstvenim ovlastenim
zastupnikom. Proizvoda¢ koji nema poslovni nastan u Uniji
imenuje jednog ovlastenog zastupnika.

Amandman 238

Prijedlog uredbe

Clanak 23. - stavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

2. Ovlasteni zastupnici postupaju vodeéi ra¢una o obvezama iz
ove Uredbe. Odgovorni su za krajnju nepaZnju ili svjesnu povredu
ovog clanka i c¢lanka 19. u skladu s nacionalnim pravom o
ugovornoj i izvanugovornoj odgovornosti.

2. Ovlasteni zastupnici postupaju vodedi rauna o obvezama iz
ove Uredbe. Odgovorni su za povredu ovog ¢lanka i ¢lanka 19. u
skladu s nacionalnim pravom o ugovornoj i izvanugovornoj
odgovornosti.
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Amandman 239

Prijedlog uredbe

Clanak 23. - stavak 3. - podstavak 1. - to¢ka c

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

da raskine ugovor ako proizvoda¢ krsi ovu Uredbu i o tome
obavijesti nadlezna nacionalna tijela drzava clanica u kojima
se proizvod stavlja na trZiSte i nacionalno nadlezno tijelo
drzave u kojoj ima sjediste;

da raskine ugovor ako smatra da je proizvodac postupao u
suprotnosti sa svojim obvezama iz ove Uredbe i o tome
obavijesti proizvodaca i nadlezna nacionalna tijela drzava
¢lanica u kojima se proizvod stavlja na trZiste i nacionalno
nadlezno tijelo drzave u kojoj ima sjediste;

Amandman 240

Prijedlog uredbe

Clanak 23. - stavak 3. - podstavak 1. - tocka d

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(d) ako ima razloga vjerovati da predmetni proizvod nije sukladan

ili da predstavlja rizik, da o tome obavijesti nacionalna
nadlezna tijela drzava ¢lanica u kojima se proizvod stavlja na
trziste i nacionalno nadlezno tijelo drzave u kojoj ima sjediste; i

(d) ako ima razloga vjerovati da predmetni proizvod nije sukladan

ili da predstavlja rizik, da o tome obavijesti proizvodaca i
nacionalna nadlezna tijela drzava c¢lanica u kojima se
proizvod stavlja na trziSte i nacionalno nadlezno tijelo drzave
u kojoj ima sjediste; i
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Amandman 241

Prijedlog uredbe

Clanak 23. - stavak 5.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
5. Ako smatra da postoji nesukladnost navedena u stavku 4., | 5. Ako utvrdi da postoji nesukladnost navedena u stavku 4.,
ovlaSteni zastupnik trazi od proizvodaca da otkloni te | ovlasteni zastupnik trazi od proizvodaca da otkloni te

nesukladnosti. Proizvoda¢ pritom prekida stavljanje na trZiste i
trazi od drugih gospodarskih subjekata ukljucenih u distribuciju
da obustave svoje komercijalne aktivnosti dok ovlasteni zastupnik
ne utvrdi da su povrede ispravljene. Ako se nesukladnosti ne
otklone u roku od mjesec dana, a proizvodi mozZda i dalje ostanu
dostupni na trZistu, ovlasteni zastupnik moZe raskinuti ugovor s
proizvodacem i o tome obavijestiti nacionalna nadleZna tijela
drZava danica u kojima se proizvodi stavljaju na trZiste i
nacionalno nadlezno tijelo drZave u kojoj ima sjediste. Potonje
tijelo koordinira zajednicka djelovanja svih nadleznih tijela,
osim ako se nacionalna nadlezna tijela dogovore da Ce
koordinaciju vrsiti drugo nacionalno nadlezZno tijelo.

nesukladnosti. Proizvoda¢ pritom prekida stavljanje na trziste i
trazi od drugih gospodarskih subjekata ukljucenih u distribuciju
da obustave svoje komercijalne aktivnosti dok se nesukladnost ne
ispravi.

Amandman 242

Prijedlog uredbe

Clanak 24. - stavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

2. Uvoznik provjerava je li proizvodac tocno i ispravno odredio
namjeravanu uporabu proizvoda i osigurava da je uz proizvod
priloZena jasna oznaka informacija iz uskladenih tehnickih
specifikacija i Priloga L dijela D na jeziku koji odredi predmetna
drzava clanica i koji korisnici mogu lako razumjeti. Uvoznik na
nacin koji je vidljiv kupcima prije nego $to potpisu kupoprodajni
ugovor, medu ostalim u slucaju prodaje na daljinu, istice
informacije koje se oznacuju u skladu s ovom Uredbom ili
uskladenim tehnickim specifikacijama.

2. Uvoznik osigurava da je uz proizvod priloZena jasna oznaka
informacija iz uskladenih tehnickih specifikacija i Priloga I. dijela C3
na jeziku koji odredi predmetna drzava ¢lanica i koji korisnici mogu
lako razumjeti. Uvoznik na nacin koji je vidljiv kupcima prije nego
§to potpisu kupoprodajni ugovor, medu ostalim u slucaju prodaje
na daljinu, istie informacije koje se oznacuju u skladu s ovom
Uredbom ili uskladenim tehnickim specifikacijama.
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Amandman 243

Prijedlog uredbe

Clanak 24. - stavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

4. Nakon §to je od proizvodaca i subjekta zaduzenog za
demontazu prikupio sve dostupne informacije o proizvodu,
uvoznik posebno pregledava rabljene i ponovno proizvedene
proizvode, osobito kako bi utvrdio oSteCenja ili naznake gubitka
svojstava ili nesukladnosti te promijenjena mehanicka ili
kemijska svojstva, procjenjuje sve rizike te, ako je to potrebno
radi sigurnosti ili zastite okoliSa, ograniCava namjeravanu
uporabu ili se suzdrZava od prodaje. Ta se obveza primjenjuje i
na rabljene i obnovljene proizvode za koje izjava o svojstvima
nije obvezna.

4. Nakon §to je od proizvodaca i subjekta zaduZenog za
demontazu prikupio sve dostupne informacije o proizvodu,
uvoznik pregledava rabljene i ponovno proizvedene proizvode
kako bi utvrdio oStecenja ili naznake gubitka svojstava ili
nesukladnosti te istodobno procjenjuje sve rizike.

Amandman 244

Prijedlog uredbe

Clanak 24. - stavak 5.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

5. Ako smatra ili ima razloga vjerovati da proizvod nije u skladu
s izjavom o svojstvima ili da nije uskladen s drugim primjenjivim
zahtjevima ove Uredbe, uvoznik ne stavlja gradevni proizvod na
trziste sve dok nije sukladan s prilozenom izjavom o svojstvima te
dok nije u skladu s drugim primjenjivim zahtjevima navedenima u
ovoj Uredbi ili dok izjava o sukladnosti nije ispravljena. Nadalje,
ako proizvod predstavlja rizik, uvoznik o tome obavjestuje
proizvodaca i nacionalno tijelo koje je nadlezno za predmetno
zemljopisno podrudje.

5. Ako smatra ili ima razloga vjerovati da proizvod nije u skladu
s izjavom o svojstvima ili da nije uskladen s drugim primjenjivim
zahtjevima ove Uredbe, uvoznik ne stavlja gradevni proizvod na
trziste sve dok nije sukladan s priloZenom izjavom o svojstvima te
dok nije u skladu s drugim primjenjivim zahtjevima navedenima u
ovoj Uredbi ili dok izjava o sukladnosti nije ispravljena. Ako je
proizvod veé stavljen na trZiSte, poduzima potrebne korektivne
mjere kako bi taj proizvod uskladio ili, prema potrebi, povukao
ili opozvao.
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Amandman 245

Prijedlog uredbe

Clanak 25. - stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

2. Prilikom stavljanja proizvoda na raspolaganje na trZistu
distributer ispunjava obveze uvoznika u skladu s ¢lankom 24.
stavcima od 1. do 5., a upudivanja na ,stavljanje na trziste”
smatraju se ,daljnjim stavljanjem na raspolaganje na trzistu”.

2. Prilikom stavljanja proizvoda na raspolaganje na trZistu
distributeri na razini dokumentacije provjeravaju jesu li
proizvodac i uvoznik ispunili zahtjeve iz clanka 21. stavaka 1., 5.
i 6. te, prema potrebi, iz clanka 22. stavka 2. tolaka (f) i (i) te
ispunjavaju obveze uvoznika u skladu s ¢lankom 24. stavcima od
3. do 5., a upuéivanja na ,stavljanje na trziste” smatraju se ,daljnjim
stavljanjem na raspolaganje na trzistu”.

Amandman 246

Prijedlog uredbe

Clanak 25. - stavak 3.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

3. Distributer osigurava da se proizvodi s oznakom ,,samo za
profesionalnu uporabu” ne prodaju potrosacima ili drugim
neprofesionalnim korisnicima. Ti se proizvodi u poslovnim
objektima distributera, na internetu i u tiskanim promotivnim
materijalima prezentiraju kao proizvodi samo za profesionalnu
uporabu.

Brise se.
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Amandman 247

Prijedlog uredbe

Clanak 26. - stavak 1. - tocka a

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(a) ako ne postoji proizvodac u smislu ove Uredbe; Brise se.
Amandman 248
Prijedlog uredbe
Clanak 26. - stavak 1. - tocka c
Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(c) ako mijenja proizvod na nacin koji moZe utjecati na sukladnost
s izjavom o svojstvima i sukladnosti ili zahtjevima utvrdenima
u ovoj Uredbi i na temelju nje;

(c) ako pohranjuje ili mijenja proizvod na nacin koji moze utjecati
na sukladnost s izjavom o svojstvima i sukladnosti ili
zahtjevima utvrdenima u ovoj Uredbi i na temelju nje;

Amandman 249

Prijedlog uredbe

Clanak 26. - stavak 1. - tocka f

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(f) ako tvrdida proizvod ima znacajke koje odstupaju od onih koje
je naveo proizvodac.

(f) ako tvrdi da proizvod ima znacajke koje odstupaju od onih koje
je objavio proizvodac.
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Amandman 250

Prijedlog uredbe

Clanak 26. - stavak 1. - tocka fa (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(fa)  ako nad uvezenim ili distribuiranim rabljenim ili ponovno
proizvedenim proizvodima provodi postupak
transformacije koji nadilazi popravak, ciséenje i redovito
odrZavanje nakon demontaZe;

Amandman 251

Prijedlog uredbe

Clanak 26. - stavak 1.— tocka fb (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(fb)  ako uvozi rabljeni ili ponovno proizvedeni proizvod, osim
ako je taj proizvod stavljen na trZiste Unije bez prethodnog
koristenja;

Amandman 252

Prijedlog uredbe

Clanak 26. - stavak 1. - tocka fc (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

(fc)  ako odludi preuzeti ulogu proizvodaca.
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Amandman 253

Prijedlog uredbe

Clanak 26. - stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

2. Stavak 1. primjenjuje se i na: Brise se.
(a) uvoznika rabljenih ili ponovno proizvedenih proizvoda, osim

ako su rabljeni ili ponovno proizvedeni proizvod stavljeni na

trZiste Unije bez prethodnog koristenja;
(b) uvoznika ili distributera rabljenih proizvoda koji zadovoljava

jedan od sljedecih uvjeta:
(i) provodi nad tim proizvodima postupak transformacije koji

nadilazi popravak, Ciscenje i redovito odriavanje nakon

demontaZe;
(i)  odludi preuzeti ulogu proizvodaca.

Amandman 254
Prijedlog uredbe
Clanak 26. - stavak 3.
Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

3. Stavak 1. ne primjenjuje se ako gospodarski subjekt samo: | Brise se.
(a) dodaje prijevode informacija koje je dostavio proizvodac;
(b) zamjenjuje vanjsku ambalaZu proizvoda koji je veé stavljen

na trziste, medu ostalim radi promjene velicine pakiranja,

ako se prepakiravanje provodi tako da to ne moZe utjecati na

izvorno stanje proizvoda i tako da su informacije koje treba

dostaviti u skladu s ovom Uredbom i dalje ispravno

dostavljene.
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Amandman 255

Prijedlog uredbe

Clanak 26. - stavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

4.  Gospodarski subjekt koji obavlja aktivnosti navedene u
stavku 3. o tome obavjescuje proizvodala ili njegova ovlastenog
zastupnika, bez obzira na to posjeduju li proizvode ili pruZaju
usluge. Prepakiravanje provodi tako da ono ne moZe utjecati na
izvorno stanje proizvoda i tako da su informacije koje je
potrebno dostaviti u skladu s ovom Uredbom i dalje ispravno
dostavljene. Gospodarski subjekt djeluje u skladu s obvezama iz
ove Uredbe. Odgovoran je za povredu ove Uredbe.

Brise se.

Amandman 256

Prijedlog uredbe

Clanak 27. - naslov

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Obveza pruzatelja usluga provodenja narudzbi, posrednika, inter-
netskih trzita, internetskih prodavatelja, internetskih trgovina i
internetskih traZilica

Obveza pruzatelja usluga provodenja narudzbi, posrednika, inter-

netskih trZista i internetskih prodavatelja
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Amandman 257

Prijedlog uredbe

Clanak 27. - stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

1. Kad pridonosi stavljanju na raspolaganje na trzistu ili
izravnoj ugradnji proizvoda, pruzatelj usluga provodenja
narudzbi ili posrednik postupa vodeéi ratuna o obvezama iz ove
Uredbe. Odgovoran je za povredu ovog clanka i ¢lanka 19. u
skladu s nacionalnim pravom o ugovornoj i izvanugovornoj
odgovornosti.

1.  Kad pridonosi stavljanju na raspolaganje proizvoda na
trzistu, pruzatelj usluga provodenja narudzbi ili posrednik postupa
vodedi ra¢una o obvezama iz ove Uredbe. Odgovoran je za povredu
ovog clanka i clanka 19. u skladu s nacionalnim pravom o
ugovornoj i izvanugovornoj odgovornosti.

Amandman 258

Prijedlog uredbe

Clanak 27. - stavak 2. - tocka b

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(b) provjerava je li proizvodac¢ ispunio obveze iz ¢clanka 21.
stavaka 1., 3. te od 5. do 7. i ¢lanka 22. stavka 2. tocaka (f) i (i);

(b) provjerava na razini dokumentacije je li proizvoda¢ ispunio
obveze iz ¢lanka 21. stavaka 1., 3. te od 5. do 7. i ¢lanka 22.
stavka 2. tocaka (f) i (i);
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Amandman 259

Prijedlog uredbe

Clanak 27. - stavak 2. - tocka d

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

navlastitu inicijativu ili, u roku od dva radna dana, na zahtjev
tijela za nadzor trzista uklanja iz ponude sve proizvode koji
nisu sukladni ili bi mogli predstavljati rizik u smislu
¢lanka 21. stavka 9. posljednje recenice;

(d) na zahtjev tijela za nadzor trzista prestaje nuditi na trZistu

proizvode koji nisu sukladni ili koji Cine rizik u smislu
¢lanka 21. stavka 9.

Amandman 260

Prijedlog uredbe

Clanak 27. - stavak 3. - toka ¢

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(©)

u dravi lanici u kojoj djeluje internetsko trZiste daje
odgovarajuéi odgovor bez nepotrebnog odgadanja, a u
svakom slucaju u roku od pet radnih dana, na obavijesti
povezane s prijavama nesre¢ama i drugih nezgoda povezanih
s proizvodima primljenima u skladu s [¢lankom 14.] Uredbe
(EU) [...[...] o jedinstvenom trZiStu digitalnih usluga (akt o
digitalnim uslugama) i izmjeni Direktive 2000/31/EZ;

(c) daje odgovarajuéi odgovor na obavijesti povezane s prijavama

nesreama i drugih nezgoda povezanih s proizvodima
primljenima u skladu s [¢lankom 14.] Uredbe (EU) [...[...] o
jedinstvenom trzistu digitalnih usluga (akt o digitalnim
uslugama) i izmjeni Direktive 2000/31/EZ;
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Amandman 261

Prijedlog uredbe

Clanak 27. - stavak 6.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

6. Stavci 1. i 2., stavak 3., tocke od (b) do (i) te stavci 4. i 5.
primjenjuju se i na proizvodace, uvoznike, distributere ili druge
gospodarske subjekte koji nude proizvode na internetu bez
sudjelovanja internetskog trzista (,,internetske trgovine”).

6. Stavci 1. i 2., stavak 3., tocke od (b) do (i) te stavci 4. i 5.
primjenjuju se i na proizvodace, uvoznike, distributere ili druge
gospodarske subjekte koji nude proizvode na internetu bez
sudjelovanja internetskog trzista.

Amandman 262

Prijedlog uredbe

Clanak 27.

—stavak 7.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

7. Stavak 3. tocke od (d) do (h) primjenjuju se i na internetske
traZilice.

Brise se.
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Amandman 263

Prijedlog uredbe

Clanak 27. - stavak 8.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

8. Pruzatelj usluga provodenja narudzbi osigurava da uvjeti | 8.  PruZatelj usluga provodenja narudzbi osigurava da uvjeti
tijekom skladistenja, pakiranja, adresiranja ili otpreme ne dovode | tijekom skladistenja, pakiranja, adresiranja ili otpreme ne dovode u
u pitanje sukladnost proizvoda sa zahtjevima utvrdenima u ovoj | pitanje sukladnost proizvoda sa zahtjevima utvrdenima u ovoj
Uredbi. Uredbi. Proizvodac ili uvoznik gradevnih proizvoda pruZateljima
usluga provodenja narudzbi pruZa detaljne informacije potrebne
za sigurno skladistenje, pakiranje, adresiranje ili otpremu te
daljnje funkcioniranje proizvoda.

Amandman 264

Prijedlog uredbe

Clanak 28. - naslov

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

Obveze pruzatelja usluga trodimenzionalnog ispisa i pruZatelja | Obveze povezane s trodimenzionalnim ispisom gradevnih proiz-
kalupa, skupova podataka i materijala za trodimenzionalni ispis | voda
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Amandman 265

Prijedlog uredbe

Clanak 28. - stavak 1. - uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
1. PruZatelj usluge trodimenzionalnog ispisa: 1.  Fizicka ili pravna osoba koja radi trodimenzionalni ispis
gradevnih proizvoda:
Amandman 266
Prijedlog uredbe
Clanak 28. - stavak 1. - tocka a
Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

() suzdriava se od stavljanja na trZiste ili izravne ugradnje
proizvoda za klijente ako nisu ispunjene obveza proizvodala;

(a) ispunjava obveze proizvodaca pri stavljanju njihova
proizvoda na trZiste;

Amandman 267

Prijedlog uredbe

Clanak 28. - stavak 1. - tocka b

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(b) obavjestuje svoje klijente da se usluge trodimenzionalnog
ispisa mogu upotrebljavati samo za proizvodnju proizvoda
za vlastitu uporabu, osim ako su ispunjene obveze
proizvodaca;

(b) upotrebljava  odgovarajuce  skupove  podataka  za

trodimenzionalni ispis;
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Amandman 268

Prijedlog uredbe

Clanak 28. - stavak 1. — tocka c

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(c) obavjescuje svoje klijente da su skupovi podataka i materijali
za trodimenzionalni ispis koji e se upotrebljavati prosli
postupke koji se primjenjuju na proizvode na temelju ove
Uredbe; i

(c) osigurava da su koristeni materijali prosli postupke koji se
primjenjuju na proizvode na temelju ove Uredbe; i

Amandman 269

Prijedlog uredbe

Clanak 28. - stavak 1. - tocka d

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(d) obavjestuje svoje klijente da se informacije koje je dostavio
proizvoda¢ skupa podataka za trodimenzionalni ispis i
informacije koje je dostavio proizvoda¢ materijala za ispis
podudaraju i potvrduje upotrebljivost materijala za tu vrstu
skupa podataka za trodimenzionalni ispis i za odredenu
tehnologiju trodimenzionalnog ispisa.

(d) osigurava da se informacije koje je dostavio proizvodac skupa
podataka za trodimenzionalni ispis i informacije koje je
dostavio proizvoda¢ materijala za ispis podudaraju.
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Amandman 270

Prijedlog uredbe

Clanak 28. - stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

2. PruZatelji kalupa i skupova podataka za trodimenzionalni
ispis namijenjenih za proizvodnju predmeta obuhvaclenih ovom
Uredbom proizvode 10 takvih predmeta i na zahtjev ih stavljaju
na raspolaganje prijavljenom tijelu, tijelu za tehnicko ocjenjivanje
i nadleZnim tijelima. PruZatelji kalupa i skupova podataka za
trodimenzionalni ispis namijenjenih za proizvodnju predmeta
obuhvacenih ovom Uredbom ocjenjuju i dokumentiraju
ispunjavanje zahtjeva ove Uredbe u odnosu na proizvedene
predmete.

Brise se.

Amandman 271

Prijedlog uredbe

Clanak 28. - stavak 3.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

3. PruZatelji materijala namijenjenih za trodimenzionalni
ispis predmeta obuhvaclenih ovom Uredbom na gradilistu ili u
blizini gradiliSta proizvode 10 takvih predmeta za svaku
namjeravanu uporabu i na zahtjev ih stavljaju na raspolaganje
prijavljenom tijelu, tijelu za tehnicko ocjenjivanje i nadleZnim
tijelima. PruZatelji materijala namijenjenih za trodimenzionalni
ispis predmeta obuhvaclenih ovom Uredbom na gradilistu ili u
blizini gradilista ocjenjuju i dokumentiraju ispunjavanje
zahtjeva ove Uredbe u odnosu na proizvedene predmete.

Brise se.
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Amandman 272
Prijedlog uredbe
Clanak 30.
Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
Clanak 30. Brise se.
Obveze dobavljaca i pruZatelja usluga koji sudjeluju u proizvodnji
proizvoda
1.  Dobavljac ili pruZatelj usluga koji sudjeluje u proizvodnji

proizvoda:

(a) proizvodacima, prijavljenim tijelima i tijelima pruZa sve
dostupne informacije o ekoloskoj odrZivosti isporucenih
sastavnih dijelova ili usluga;

(b) osigurava tocnost takvih informacija, osobito postovanjem
ove Uredbe i ispravlja sve pogreske u takvim informacijama
obavjestivanjem klijenata i, ako bi to moglo biti korisno,
prijavljenih i nadleznih tijela;

(c) ako takve informacije ne postoje, svojim kupcima dopusta da
o vlastitom trosku ocijene tu okolisnu odrZivost i podupire
takvo ocjenjivanje omoguéujuci pristup svim dokumentima,
medu ostalim i onima komercijalne naravi, koji su relevantni
za to ocjenjivanje;

(d) prijavljenim tijelima omogucuje da provjere ispravnost
svakog izraluna okoliSne odrZivosti i podupire tu provjeru;

(e) prijavljenim tijelima omogucuje da provjere svojstva i
sukladnost isporucenog sastavnog dijela ili usluge i podupre
tu provjeru.

2. Ako je obavijesten u skladu sa zadnjom reCenicom
clanka 21. stavka 8., dobavljac ili pruZatelj usluga te informacije
prosljeduje svojim klijentima kojima su u posljednjih pet godina
isporuceni sastavni dijelovi ili usluge na koje se odnosi isto sporno
pitanje. Ako postoji ozbiljan rizik kako je definiran u clanku 3.
tocki 71. ili rizik obuhvalen zadnjom reCenicom clanka 21.
stavka 9., dobavljac ili pruZatelj usluga ujedno obavjesiuje
nacionalna nadlezna tijela drZava ¢lanica u kojima su proizvodi
s tim sastavnim dijelom ili usluga proizvodnje stavljeni na
raspolaganje na trZiStu ili izravno ugradeni, a ako ne moZe
utvrditi te drZave clanice, o tome obavjestuje sva nacionalna
nadleZna tijela.
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Amandman 273

Prijedlog uredbe

Clanak 31. - naslov

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Proizvodi s dvojnom namjenom i pseudoproizvodi

Proizvodi s dvojnom namjenom

Amandman 274

Prijedlog uredbe

Clanak 31. - stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

1. Proizvoda¢ proizvoda s dvojnom namjenom ispunjava
obveze iz ove Uredbe za sve predmete odgovarajuceg tipa, osim
ako su posebno oznaleni kao ,nije za gradnju”.

1. Proizvodal proizvoda s dvojnom namjenom i ostali
gospodarski subjekti koji njima rukuju ispunjavaju obveze iz ove
Uredbe, osim ako su oznaceni oznakom ,nije za gradnju”.

Amandman 275

Prijedlog uredbe

Clanak 31. - stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

2. Ostali gospodarski subjekti koji rukuju proizvodima s
dvojnom namjenom ispunjavaju obveze koje imaju u skladu s
ovom Uredbom. U svojim trgovackim ugovorima svoje klijente
obvezuju da ucine isto te da predmete koji su oznaceni kao ,nije
za gradnju” ne prodaju ili koriste za gradnju.

Brise se.
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Amandman 276

Prijedlog uredbe

Clanak 31. - stavak 3. - uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

3. Za predmete prikladne za gradnju za koje proizvodal
nikada nije predvidio takvu uporabu i koji stoga nisu oznaceni
oznakom CE (,pseudoproizvodi”) drugi gospodarski subjekti
ispunjavaju sljedece zahtjeve:

3. Za proizvode s dvojnom namjenom oznacene oznakom ,nije
za gradnju” ostali gospodarski subjekti ispunjavaju sljedece
zahtjeve:

Amandman 277

Prijedlog uredbe

Clanak 32. - stavak 1. - tocka b

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(b) ako gospodarski subjekt upotrebljava valutu drzava ¢lanica ili
kriptovalutu obuhvaéenu Uredbom (EU) [...] (¥), osim ako je
u potonjem slucaju prodaja u Uniju izrilito iskljucena
udinkovitim sredstvima;

(*) ¥ Buduéa uredba Europskog parlamenta i Vijea o trZistima
kriptoimovine i izmjeni Direktive (EU) 2019/1937, vidjeti
COM]/2020/593 final.

(b) ako gospodarski subjekt upotrebljava valutu drzava ¢lanica;
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139/246



HR SL C, 17.7.2024.

Amandman 278
Prijedlog uredbe
Clanak 33.
Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
Clanak 33. Brise se.

Provedbeni akti o obvezama i pravima gospodarskih subjekata

Kad je to potrebno za uskladenu primjenu ove Uredbe i samo u
mjeri potrebnoj za spreavanje razlicitih praksi koje dovode do
nejednakog tretmana i stvaranja neravnopravnih trZiSnih uvjeta
za gospodarske subjekte, Komisija moZe donijeti provedbene akte
u kojima se utvrduju pojedinosti o nacinu na koji gospodarski
subjekti izvrSavaju obveze i ostvaruju prava iz ovog poglavija.

Ti se provedbeni akti donose u skladu s postupkom ispitivanja iz
clanka 88. stavka 2.

Amandman 279

Prijedlog uredbe

Poglavlje IV. — naslov

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

NORME ZA GRADEVNE PROIZVODE I EUROPSKI DOKU- | EUROPSKI DOKUMENTI ZA OCJENJIVANJE
MENTI ZA OCJENJIVANJE
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Amandman 280

Prijedlog uredbe
Clanak 34.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

[...] Brise se.

Amandman 281

Prijedlog uredbe

Clanak 35. - stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

1.  Na europske dokumente za ocjenjivanje primjenjuju se | Brise se.
clanak 4. stavci 1. i 4., clanak 6., clanak 9. te clanciod 11. do 17.
Ako se oznaka CE izdaje na temelju europskog dokumenta za
ocjenjivanje i europske tehnicke ocjene, europski dokument za
ocjenjivanje navodi se u izjavi o svojstvima i izjavi o sukladnosti.
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Amandman 282

Prijedlog uredbe

Clanak 35. - stavak 2. - podstavak 1. - uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Na temelju zahtjeva za europsku tehnicku ocjenu koji dostavi proiz-
vodac ili skupina proizvodaca ili na inicijativu Komisije organizacija
tijela za tehnicko ocjenjivanje (,TAB-ovi”) u dogovoru s Komisijom
moze sastaviti i donijeti europski dokument za ocjenjivanje za bilo
koji proizvod koji nije obuhvalen:

Na temelju zahtjeva za europsku tehnic¢ku ocjenu koji dostavi proiz-
vodac ili skupina proizvodaca ili na inicijativu Komisije organizacija
tijela za tehnicko ocjenjivanje (,TAB-ovi") u dogovoru s Komisijom
moze sastaviti i donijeti europski dokument za ocjenjivanje za bilo
koju vrstu proizvoda koja nije obuhvacena:

Amandman 283

Prijedlog uredbe

Clanak 35. - stavak 2. - podstavak 1. - tocka b

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(b) uskladenom tehnickom specifikacijom koja se namjerava
donijeti u roku od sljedeée dvije godine od datuma provjere
koju provodi Komisija;

(b) uskladenom tehnickom specifikacijom koja se namjerava
donijeti u roku od jedne godine od datuma provjere koju
provodi Komisija;

Amandman 284

Prijedlog uredbe

Clanak 35. - stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

2.a Komisija je zaduZena za koordinaciju Europske
organizacije za tehnicko ocjenjivanje (EOTA) i Europskog
odbora za normizaciju (CEN) kako bi se osiguralo da ne postoji
preklapanje izmedu europskog dokumenta za ocjenjivanje i
uskladenih normi ili njihovih dijelova.
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Amandman 285

Prijedlog uredbe

Clanak 35. - stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

3. Organizacija TAB-ova i Komisija mogu grupirati ili odbiti
zahtjeve za izradu europskog dokumenta za ocjenjivanje.
Postupak donosenja europskog dokumenta za ocjenjivanje postuje
clanak 36. te je u skladu s clankom 37. i Prilogom I1L.

3. Organizacija TAB-ova i Komisija mogu grupirati ili odbiti
zahtjeve za izradu europskog dokumenta za ocjenjivanje.
Postupak donosenja europskog dokumenta za ocjenjivanje u
skladu je s clankom 36. i postupkom utvrdenim u Prilogu IlL.a.

Amandman 286

Prijedlog uredbe

Clanak 35. - stavak 3.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

3.a  Na europske dokumente za ocjenjivanje primjenjuju se
clanak 4. stavci 1.i 4., clanak 6., clanak 9. te clanciod 11. do 17.
Ako se oznaka CE izdaje na temelju europskog dokumenta za
ocjenjivanje i europske tehnicke ocjene, europski dokument za
ocjenjivanje navodi se u izjavi o svojstvima i izjavi o sukladnosti.
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Amandman 287

Prijedlog uredbe

Clanak 35. - stavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

4. Komisija je ovlastena izmijeniti Prilog III. delegiranim aktom
donesenim u skladu s ¢lankom 87. kako bi utvrdila dodatna
postupovna pravila za izradu i donosenje europskog dokumenta
za ocjenjivanje kad je to potrebno za dobro funkcioniranje sustava
europskih dokumenata za ocjenjivanje.

4. Komisija je ovlastena izmijeniti Prilog IllLa delegiranim
aktom donesenim u skladu s ¢lankom 87. kako bi utvrdila
dodatna postupovna pravila za izradu i dono$enje europskog
dokumenta za ocjenjivanje kad je to potrebno za dobro
funkcioniranje sustava europskih dokumenata za ocjenjivanje.

Amandman 288

Prijedlog uredbe

Clanak 36. - stavak 1. - podstavak 1. - tocka b

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(b) otkriva Sto je moguce manje informacija zasticenih pravima
intelektualnog vlasnistva te stiti trgovacku tajnu i povjerljivost;

(b) ne otkriva informacije zasticene pravima intelektualnog
vlasniStva te §titi trgovacku tajnu i povjerljivost;

Amandman 289

Prijedlog uredbe

Clanak 36. - stavak 1. - podstavak 1. - tocka d

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(d) omogucuje primjereno sudjelovanje drzava ¢lanica i Komisije u
svim fazama;

(d) omogucuje primjereno sudjelovanje drzava ¢lanica i Komisije;
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Amandman 290

Prijedlog uredbe

Clanak 36. - stavak 1. - podstavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Uravnotezenost nacela utvrdenih u to¢kama (a) i (b) omoguluje
barem otkrivanje naziva proizvoda u fazi odobrenja i dostavljanja
programa rada kako je utvrdeno u tocki 3. Priloga III. te detaljan
sadrzaj nacrta europskog dokumenta za ocjenjivanje navedenoga
u tocki 7. Priloga IIL

UravnoteZenost nacela utvrdenih u tockama (a) i (b) ovoga stavka
omogucuje barem otkrivanje naziva proizvoda u fazi odobrenja i
dostavljanja programa rada kako je utvrdeno u to¢ki 5. Priloga IlL.a
te detaljan sadrzaj nacrta europskog dokumenta za ocjenjivanje
navedenoga u tocki 5. Priloga IILa.

Amandman 291

Prijedlog uredbe

Clanak 37. - stavak 1. — tocka ¢

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(c) ako proizvod nije obuhvaéen nijednom uskladenom
tehnickom specifikacijom ni europskim dokumentom za
ocjenjivanje i ako se takva uskladena tehnicka specifikacija ne
namjerava donijeti u sljedeée dvije godine ili ako nijedan takav
ili europski dokument za ocjenjivanje ve¢ nije u postupku
izrade u skladu s Prilogom III, TAB primjenjuje postupke
utvrdene u Prilogu IIL ili postupke utvrdene u skladu s
¢lankom 35. stavkom 4.

(c) ako proizvod nije obuhvaéen nijednom uskladenom
tehnickom specifikacijom ni europskim dokumentom za
ocjenjivanje i ako se takva uskladena tehnicka specifikacija ne
namjerava donijeti tijekom sljedece godine ili ako nijedan takav
ili europski dokument za ocjenjivanje ve¢ nije u postupku
izrade u skladu s Prilogom Ill.a, TAB primjenjuje postupke
utvrdene u Prilogu Illa ili postupke utvrdene u skladu s
¢lankom 35. stavkom 4.
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Amandman 292

Prijedlog uredbe

Clanak 38. - stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

2. Samo se na temelju europskih dokumenata za ocjenjivanje
koje Komisija ili organizacija TAB-ova navede na tom popisu i
objavi na najmanje jednom jeziku Unije odobrava izdavanje
europskih tehnickih ocjena u skladu s ¢lankom 42. i pokreéu
pravni u¢inci u skladu s ¢lankom 42. stavkom 5., medu ostalim u
odnosu na proizvodaca koji je zatrazio izradu europskog
dokumenta za ocjenjivanje. Navedeni pravni ucinak europskih
dokumenata za ocjenjivanje istjeCe deset godina nakon njihova
prvog upudivanja u Sluzbenom listu Europske unije, osim ako su
obnovljeni u zadnjoj godini prije isteka i ako ih Komisija odluci
zadr7ati na popisu.

2. Samo se na temelju europskih dokumenata za ocjenjivanje
koje Komisija ili organizacija TAB-ova navede na tom popisu i
objavi odobrava izdavanje europskih tehnickih ocjena u skladu s
¢lankom 42. i pokrecu pravni ucinci u skladu s ¢lankom 42.
stavkom 5., medu ostalim u odnosu na proizvodaca koji je
zatrazio izradu europskog dokumenta za ocjenjivanje. Navedeni
pravni u¢inak europskih dokumenata za ocjenjivanje istjece deset
godina nakon njihova prvog upudivanja u Sluzbenom listu
Europske unije ili odmah ako je europski tehnicki dokument
povucen, osim ako su obnovljeni u zadnjoj godini prije isteka i ako
ih Komisija odluci zadrzati na popisu.

Amandman 293

Prijedlog uredbe

Clanak 38. - stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

2.a Kako bi se osigurala visoka kvaliteta europskih
dokumenata za ocjenjivanje te zadovoljile potrebe podnositelja
zahtjeva za europsku tehnicku ocjenu, prije nego S$to se
upucivanje na novi europski dokument za ocjenjivanje navede u
SluZbenom listu Europske unije izdaje se nacrt prve europske
tehnicke ocjene na temelju tog europskog dokumenta za
ogjenjivanje. Ako je potrebno, konaini nacrt europskog
dokumenta za ocjenjivanje mijenja se na temelju iskustva
steCenog u vezi s izdavanjem prve europske tehnicke ocjene.
Europska komisija i organizacija TAB-ova trebale bi priopéiti
datum navodenja upucivanja na europski dokument za
ocjenjivanje.
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Amandman 294

Prijedlog uredbe

Clanak 40. - stavak 1. - tocka a

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(a) opis obuhvaéenog proizvoda; i

(a) opis vrste ili kategorije obuhvacenih proizvoda; i

Amandman 295

Prijedlog uredbe

Clanak 40. - stavak 1. - tocka b

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(b) popis bitnih znacajki relevantnih za namjeravanu uporabu
proizvoda kako je utvrdio proizvoda¢ i kako je dogovoreno
izmedu proizvodaca i organizacije TAB-ova te metode i
kriterije ocjenjivanja svojstava proizvoda u odnosu na
navedene bitne znacajke.

(b) popis bitnih znacajki relevantnih za namjeravanu uporabu
vrste ili kategorije proizvoda kako je utvrdio proizvodac i
kako je dogovoreno izmedu proizvodaca i organizacije TAB-
ova te metode i kriterije ocjenjivanja svojstava proizvoda u
odnosu na navedene bitne znacajke.

Amandman 296

Prijedlog uredbe

Clanak 40. - stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

2. U europskom dokumentu za ocjenjivanje potrebno je
utvrditi nacela primjenjive kontrole tvornicke proizvodnje vodeéi
racuna o uvjetima proizvodnog postupka predmetnoga proizvoda.

2. U europskom dokumentu za ocjenjivanje potrebno je
utvrditi nacela primjenjive kontrole tvornicke proizvodnje, vodeci
ratuna o uvjetima proizvodnog postupka predmetne vrste ili
kategorije proizvoda.
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Amandman 297

Prijedlog uredbe

Clanak 40. - stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

3. Ako se svojstvo jedne od odredenih bitnih znacajki
proizvoda moze prikladno ocijeniti metodama i kriterijima koji su
objavljeni u uskladenim tehnickim specifikacijama ili europskim
dokumentima za ocjenjivanje, navedene postoje¢e metode i
kriteriji moraju se ugraditi kao dijelovi europskog dokumenta za
ocjenjivanje. osim ako postoje dobri razlozi za odstupanje od tog
pravila.

3. Ako se svojstvo jedne od odredenih bitnih znacajki vrste ili
kategorije proizvoda moze prikladno ocijeniti metodama i
kriterijima koji su objavljeni u uskladenim tehnickim
specifikacijama ili europskim dokumentima za ocjenjivanje,
navedene postojee metode i kriteriji moraju se ugraditi kao
dijelovi europskog dokumenta za ocjenjivanje.

Amandman 298

Prijedlog uredbe

Clanak 42. - stavak 1. - podstavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

Europsku tehni¢ku ocjenu izdaje TAB na zahtjev proizvodaca te na
temelju europskog dokumenta za ocjenjivanje utvrdenog u skladu s
postupcima propisanima ¢clankom 37. i Prilogom IIL, na koji je
upuéivanje navedeno u Sluzbenom listu Europske unije u skladu s
¢lankom 38.

Europsku tehnicku ocjenu izdaje TAB na zahtjev proizvodaca te na
temelju europskog dokumenta za ocjenjivanje, na koji je upucivanje
navedeno u Sluzbenom listu Europske unije u skladu s ¢lankom 38.
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Amandman 299

Prijedlog uredbe

Clanak 42. - stavak 1.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

l.a  Kad se podnese zahtjev za europsku tehnicku ocjenu,
primjenjuje se postupak iz Priloga III.

Amandman 300

Prijedlog uredbe
Clanak 43.
Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
Clanak 43. Brise se.
Tijela nadlezna za imenovanje
1.  DrZave Cllanice koje Zele imenovati tijela za tehnicko

ocjenjivanje imenuju jedno tijelo nadlezno za tijela za tehnicko
ogjenjivanje (dalje u tekstu tijelo nadleZno za imenovanje”).
Tijela nadlezna za imenovanje ispunjavaju zahtjeve za tijela koja
podnose prijavu utvrdena u Clanku 48. stavku 1. i clanku 49.
Tijelo nadleZno za imenovanje ne ispunjava uvjete za
imenovanje u skladu s dlankom 44. stavkom 1.

2. Ako nije drukdije navedeno u ovom poglavlju, odredbe koje
se primjenjuju na tijela koja podnose prijavu i na postupke
prijavljivanja primjenjuju se i na tijela nadleZna za imenovanje i
na postupke imenovanja. Medutim, drZave clanice ne smiju
koristiti akreditaciju.
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Amandman 301

Prijedlog uredbe

Clanak 44. - stavak 1. - podstavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Drzave ¢lanice smiju imenovati tijela za tehnicko ocjenjivanje (TAB-
ovi) na svojem drzavnom podrudju za jedno ili viSe proizvodnih
podrugja navedenih u tablici 1. Priloga IV. Komisija je ovlastena
izmijeniti tu tablicu delegiranim aktima donesenima u skladu s
clankom 87. kako bi je prilagodila tehnickom napretku.

Drzave ¢lanice smiju imenovati tijela za tehnicko ocjenjivanje (TAB-
ovi) na svojem drzavnom podrudju za jedno ili viSe proizvodnih
podru¢ja navedenih u tablici 1. Priloga IV. Kad drZava Clanica
odluti imenovati TAB, ona imenuje jedno tijelo nadleZno za tijela
za tehnicko ocjenjivanje (dalje u tekstu ,,imenovano tijelo”).

Amandman 302

Prijedlog uredbe

Clanak 44. - stavak 3. - podstavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

Tijelo nadleZno za imenovanje imenovano u skladu s clankom 43.
nadzire aktivnosti i nadleZnost TAB-ova imenovanih u svojoj drzavi
¢lanici, a prema potrebi i njihovih drustava kéeri i podugovaratelja,
te ih ocjenjuje u odnosu na odgovarajule zahtjeve utvrdene u ovom
poglavlju. Tijelo nadlezno za imenovanje daje upute TAB-ovima
kad god postoji krienje prava ili uobicajene prakse dogovorene
izmedu drzava clanica i Komisije. U slucaju ponovnog krienja
zakona mozZe opozvati imenovanje TAB-a.

Imenovano tijelo nadzire aktivnosti i nadleznost TAB-ova imenova-
nih u svojoj drzavi ¢lanici, a prema potrebi i njihovih drustava kéeri i
podugovaratelja, te ih ocjenjuje u odnosu na odgovarajuée zahtjeve
utvrdene u ovom poglavlju. Imenovano tijelo daje upute TAB-
ovima kad god postoji krSenje prava ili uobicajene prakse dogovo-
rene izmedu drzava ¢lanica i Komisije. U slu¢aju ponovnog krsenja
zakona mozZe opozvati imenovanje TAB-a.
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Amandman 303

Prijedlog uredbe

Clanak 44. - stavak 5.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

5.  Komisija moze istraziti jesu li TAB-ovi sukladni sa
zahtjevima utvrdenima u ovom poglavlju te ispunjavaju li
odgovorna tijela nadleZna za imenovanje svoje obveze pracenja.

5. Komisija mozZe istraziti jesu li TAB-ovi sukladni sa zahtjevima
utvrdenima u ovom poglavlju te ispunjavaju li odgovorna
imenovana tijela svoje obveze pracenja.

Amandman 304

Prijedlog uredbe

Clanak 44. - stavak 6.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

6.  TAB-ovi na zahtjev relevantnog tijela nadleZnog za
imenovanje dostavljaju sve relevantne informacije i dokumente
potrebne koji su nadleznom tijelu, Komisiji i drzavama ¢lanicama
potrebni za provjeru uskladenosti.

6.  TAB-ovi na zahtjev relevantnog imenovanog tijela
dostavljaju sve relevantne informacije i dokumente potrebne koji
su nadleznom tijelu, Komisiji i drzavama ¢lanicama potrebni za
provjeru uskladenosti.

Amandman 305

Prijedlog uredbe

Clanak 46. — stavak 2. -

podstavak 1. - tocka i.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

osiguranje da se doneseni europski dokumenti za ocjenjivanje i
upute na europske tehnicke ocjene stavljaju na raspolaganje
javnosti na svim jezicima EU-a.

(i)

osiguranje da se doneseni europski dokumenti za ocjenjivanje i
upute na europske tehnicke ocjene stavljaju na raspolaganje
javnosti.

(i)
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Amandman 306

Prijedlog uredbe

Clanak 46. - stavak 6.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

6. Komisija moZe uvjetovati financiranje organizacije TAB-ova,
bez obzira na to je li rije¢ o bespovratnim sredstvima ili javnim
natjecajima, ispunjavanjem odredenih organizacijskih i izvedbenih
zahtjeva, medu ostalim u odnosu na pravednu zemljopisnu
raspodjelu TAB-ova.

6. Komisija moZe uvjetovati financiranje organizacije TAB-ova,
bez obzira na to je li rije¢ o bespovratnim sredstvima ili javnim
natjeCajima, ispunjavanjem organizacijskih i izvedbenih zahtjeva,
medu ostalim u odnosu na pravednu zemljopisnu raspodjelu TAB-
ova.

Amandman 307

Prijedlog uredbe

Clanak 49. - stavak 6. — podstavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

Tijelo koje podnosi prijavu ima na raspolaganju dostatan broj struc-
nog osoblja i dostatna financijska sredstva za pravilno provodenje
svojih zadataka. Komisija moZe donijeti provedbene akte kojima se
utvrduje minimalni broj ekvivalenata punog radnog vremena koji
se smatra dovoljnim za pravilno pracenje prijavijenih tijela, prema
potrebi u odnosu na posebne zadatke ocjenjivanja sukladnosti.
Ako praéenje provodi nacionalno akreditacijsko tijelo ili tijelo iz
clanka 48. stavka 3., taj se minimalni broj primjenjuje na to tijelo.

Tijelo koje podnosi prijavu ima na raspolaganju dostatan broj struc-
nog osoblja i dostatna financijska sredstva za pravilno provodenje
svojih zadataka.
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Amandman 308

Prijedlog uredbe

Clanak 49. - stavak 6. - podstavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

Ti se provedbeni akti donose u skladu s postupkom ispitivanja iz | Brise se.
clanka 88. stavka 2.

Amandman 309

Prijedlog uredbe

Clanak 50. - stavak 3. - podstavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

Tijelo za ocjenjivanje sukladnosti mora biti neovisno o organizaciji | Tijelo za ocjenjivanje sukladnosti mora biti tijelo koje ima svojstvo
ili proizvodu koji ocjenjuje. trece strane i koje je neovisno o svim poslovnim vezama organiza-
cije ili 0 gradevnom proizvodu koji ocjenjuje.
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Amandman 310

Prijedlog uredbe

Clanak 50. - stavak 3. - podstavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Ne smije imati nikakve poslovne veze s organizacijama koje imaju
interes za proizvode koje ocjenjuje, proizvodacima, njihovim trgo-
vinskim partnerima ni njihovim dionicarskim ulagacima ni's dru-
gim prijavljenim tijelima ni njihovim poslovnim udruZenjima,
maticnim drustvima ni drustvima kéerima. To ne sprecava pri-
javljeno tijelo da provodi aktivnosti ocjenjivanja i provjere za kon-
kurentske proizvodace.

Brise se.

Amandman 311

Prijedlog uredbe

Clanak 50. - stavak 3. - podstavak 3.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

Tijelo koje pripada poslovnom udruzZenju ili profesionalnom savezu
koji zastupa poduzela uklju¢ena u dizajniranje, proizvodnju,
nabavu, sastavljanje, uporabu ili odrZavanje proizvoda koje to tijelo
ocjenjuje moZe se smatrati takvim neovisnim tijelom pod uvjetom
da se dokaze njegova neovisnost i nepostojanje sukoba interesa.

Tijelo za ocjenjivanje sukladnosti koje pripada poslovnom udru-
zenju ili profesionalnom savezu koji zastupa poduzeéa ukljucena u
dizajniranje, proizvodnju, nabavu, sastavljanje, uporabu ili odrza-
vanje proizvoda koje to tijelo ocjenjuje moze se smatrati takvim
neovisnim tijelom pod uvjetom da se dokaze njegova neovisnost i
nepostojanje sukoba interesa.
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Amandman 312

Prijedlog uredbe

Clanak 50. - stavak 4. - podstavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Prijavljeno tijelo, njegova uprava i osoblje odgovorno za provedbu
zadataka trece strane u postupku ocjenjivanja i provjere ne smiju
biti projektant, proizvoda¢, dobavlja¢, uvoznik, distributer, instala-
ter, kupac, vlasnik, korisnik ni odrzavatelj proizvoda koje ocjenjuju,
kao ni zastupnik bilo koje od tih strana. Navedeno ne iskljucuje
uporabu ocijenjenih proizvoda koji su potrebni za djelovanje pri-
javljenog tijela ili uporabu proizvoda za osobne potrebe.

Tijelo za ocjenjivanje sukladnosti, njegova uprava i osoblje odgo-
vorno za provedbu zadataka trece strane u postupku ocjenjivanja i
provjere ne smiju biti projektant, proizvoda¢, dobavlja¢, uvoznik,
distributer, instalater, kupac, vlasnik, korisnik ni odrzavatelj proiz-
voda koje ocjenjuju, kao ni zastupnik bilo koje od tih strana. Nave-
deno ne isklju¢uje uporabu ocijenjenih proizvoda koji su potrebni
za djelovanje tijela za ocjenjivanje sukladnosti ili uporabu proiz-
voda za osobne potrebe.

Amandman 313

Prijedlog uredbe

Clanak 50. - stavak 4. — podstavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Prijavljeno tijelo, njegova uprava i osoblje odgovorno za provedbu
zadataka trece strane u postupku ocjenjivanja i provjere ne smiju
biti izravno ukljuéeni u projektiranje, proizvodnju, izvedbu, marke-
ting, ugradnju, uporabu ni odrZavanje tih proizvoda ni zastupati
strane koje su uklju¢ene u navedene aktivnosti. Ne smiju sudjelovati
ni u kakvim aktivnostima koje bi mogle biti u sukobu s neovisnoséu
njihove prosudbe i postenjem u vezi s aktivnostima za ¢ije su obavl-
janje prijavljeni niti smiju pruZati savjetodavne usluge.

Tijelo za ocjenjivanje sukladnosti, njegova uprava i osoblje odgo-
vorno za provedbu zadataka trece strane u postupku ocjenjivanja i
provjere ne smiju biti izravno ukljueni u projektiranje, proiz-
vodnju, izvedbu, marketing, ugradnju, uporabu ni odrZavanje tih
proizvoda ni zastupati strane koje su ukljucene u navedene aktiv-
nosti. Ne smiju sudjelovati ni u kakvim aktivnostima koje bi mogle
biti u sukobu s neovisno$¢u njihove prosudbe i postenjem u vezi s
aktivnostima za Cije su obavljanje prijavljeni niti smiju pruzati sav-
jetodavne usluge.
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Amandman 314

Prijedlog uredbe

Clanak 50. - stavak 4. - podstavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Prijavljeno tijelo duzno je osigurati da aktivnosti njegovih mati¢nih
ili sestrinskih poduzeca ni njegovih podruznica ili podugovaraca ne
utje¢u na povjerljivost, objektivnost i neovisnost njegovih aktiv-
nosti ocjenjivanja ifili provjera.

Tijelo za ocjenjivanje sukladnosti duzno je osigurati da aktivnosti
njegovih maticnih ili sestrinskih poduzeca ni njegovih podruznica
ili podugovaraca ne utjeCu na povjerljivost, objektivnost i neovis-
nost njegovih aktivnosti ocjenjivanja ifili provjera.

Amandman 315

Prijedlog uredbe

Clanak 50. - stavak 5.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

5. Prijavljeno tijelo i njegovo osoblje duzni su obavljati zadatke
trece strane u postupku ocjenjivanja i provjere s najvisim stupnjem
profesionalnog postenja i potrebne tehnicke strucnosti za
predmetno podrudje te moraju biti oslobodeni svih pritisaka i
poticanja, posebno financijskih, koji bi mogli utjecati na njihovu
prosudbu ili na rezultate njihovih aktivnosti ocjene ifili provjere,
posebno ako te pritiske i poticanja vrSe osobe ili skupine osoba
koje imaju interes za rezultate takvih aktivnosti.

5. Tijelo za ocjenjivanje sukladnosti i njegovo osoblje duzni su
obavljati zadatke trece strane u postupku ocjenjivanja i provjere s
najvisim stupnjem profesionalnog postenja i potrebne tehnicke
stru¢nosti za predmetno podrudje te moraju biti oslobodeni svih
pritisaka i poticanja, posebno financijskih, koji bi mogli utjecati na
njihovu prosudbu ili na rezultate njihovih aktivnosti ocjene i/ili
provjere, posebno ako te pritiske i poticanja vrse osobe ili skupine
osoba koje imaju interes za rezultate takvih aktivnosti.
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Amandman 316

Prijedlog uredbe

Clanak 50. - stavak 6. - podstavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Prijavljeno tijelo mora biti sposobno obavljati sve zadatke treée
strane u postupku ocjenjivanja i provjere koji mu je dodijeljen u
skladu s Prilogom V. u vezi s kojima je prijavljeno, bilo da te zadatke
provodi samo prijavljeno tijelo ili netko u njegovo ime ili uz nje-
govu odgovornost.

Tijelo za ocjenjivanje sukladnosti mora biti sposobno obavljati sve
zadatke trece strane u postupku ocjenjivanja i provjere koji mu je
dodijeljen u skladu s Prilogom V. u vezi s kojima je prijavljeno, bilo
da te zadatke provodi samo tijelo za ocjenjivanje sukladnosti ili
netko u njegovo ime ili uz njegovu odgovornost.

Amandman 317

Prijedlog uredbe

Clanak 50. - stavak 6. — podstavak 2. — tocka a

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(@) potrebno osoblje s tehnickim znanjem te dovoljnim i
prikladnim iskustvom za provedbu zadataka trece strane u
postupku ocjenjivanja i provjere. Osoblje odgovorno za
donosenje odluka o ocjenjivanju mora biti zaposleno u
prijavljenom tijelu u skladu s nacionalnim pravom drZave
clanice koja je podnijela prijavu, ne smije imati drugu
potencijalno proturjecnu obvezu lojalnosti ni potencijalni
sukob interesa i mora imati kompetencije za provjeru
ocjenjivanja koje su izvrsili drugi clanovi osoblja, vanjski
strucnjaci ili podugovaratelji. Broj osoblja mora biti
dovoljan za osiguravanje kontinuiteta poslovanja i
dosljednog pristupa ocjenjivanju sukladnosti;

(@) potrebno kompetentno osoblie s tehnickim znanjem te
dovoljnim i prikladnim iskustvom za provedbu zadataka trece
strane u postupku ocjenjivanja i provjere.
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Amandman 318

Prijedlog uredbe

Clanak 50. - stavak 6. — podstavak 2. - tocka b

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(b) nuzan opis postupaka u skladu s kojima se provodi postupak | (b) nuZan opis postupaka u skladu s kojima se provodi postupak

ocjenjivanja, i to tako da se osiguraju transparentnost i ocjenjivanja, i to tako da se osiguraju transparentnost i
ponovljivost tih postupaka. To ukljuuje matricu ponovljivost tih postupaka. Mora imati uspostavljene
kvalifikacija za povezivanje relevantnog osoblja, njihova odgovarajuce politike i postupke kako bi zadace koje obavlja
statusa i zadataka unutar tijela za ocjenjivanje sukladnosti kao prijavijeno tijelo bilo moguce razlikovati od ostalih
sa zadacima ocjenjivanja sukladnosti za koje tijelo aktivnosti te mora imenovati osoblje za te zadace.

namjerava biti prijavljeno;

Amandman 319

Prijedlog uredbe

Clanak 50. - stavak 6. — podstavak 2. — tocka ¢

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

(c) odgovarajuce politike i postupke kako bi zadale koje provodi | Brise se.
kao prijavijeno tijelo bilo moguée razlikovati od drugih
aktivnosti;
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Amandman 320

Prijedlog uredbe

Clanak 50. - stavak 6. - podstavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Prijavljeno tijelo mora imati sredstva potrebna za primjereno izvr-
Savanje tehnickih i administrativnih zadataka povezanih s aktivnos-
tima za koje se namjerava prijaviti, kao i pristup svoj nuzZnoj opremi
ili uredajima.

Tijelo za ocjenjivanje sukladnosti mora imati sredstva potrebna za
primjereno izvrSavanje tehnickih i administrativnih zadataka pove-
zanih s aktivnostima za koje se namjerava prijaviti, kao i pristup svoj
nuznoj opremi ili uredajima.

Amandman 321

Prijedlog uredbe

Clanak 50. - stavak 9.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

9. Prijavljeno tijelo mora imati osiguranje od odgovornosti,
osim ako je odgovornost preuzela drzava clanica u skladu s
nacionalnim pravom ili ako je sama drzava clanica izravno
odgovorna za provedeno ocjenjivanje ifili provjeru.

9. Tijelo za ocjenjivanje sukladnosti mora imati osiguranje od
odgovornosti, osim ako je odgovornost preuzela drzava ¢lanica u
skladu s nacionalnim pravom ili ako je sama drzava clanica
izravno odgovorna za provedeno ocjenjivanje ifili provjeru.
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Amandman 322

Prijedlog uredbe

Clanak 50. - stavak 10.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

10.  Osoblje prijavljenog tijela duzno je ¢uvati profesionalnu
tajnu koja se odnosi na informacije dobivene pri provedbi
zadataka na temelju Priloga V., osim u odnosu na nadlezna
administrativna tijela drzave ¢lanice u kojoj su navedene aktivnosti
provedene. Vlasnicka su prava zasticena.

10.  Osoblje tijela za ocjenjivanje sukladnosti duzino je ¢uvati
profesionalnu tajnu koja se odnosi na informacije dobivene pri
provedbi zadataka na temelju Priloga V. osim u odnosu na
nadlezna administrativna tijela drzave ¢lanice u kojoj su navedene
aktivnosti provedene. Vlasnicka su prava zasti¢ena.

Amandman 323

Prijedlog uredbe

Clanak 50. - stavak 11.

Tekst koji je predloZila Komisija

11.  Prijavijeno tijclo duZno je pobrinuti se da osoblje za
ocjenjivanje bude obavijesteno o odgovarajuéim aktivnostima
normizacije, sudjelovati u aktivnostima koordinacijske skupine
prijavljenih tijela uspostavljene na temelju ove Uredbe,
obavje$¢ivati osoblje za ocjenjivanje o tim aktivnostima te kao
oplu smjernicu primjenjivati upravne odluke i dokumente
izradene kao rezultat rada te skupine.

Izmjena
11. Tijelo za ocjenjivanje sukladnosti duZno je sudjelovati
odgovarajuéim  aktivnostima normizacije i aktivnostima

koordinacijske skupine prijavljenih tijela uspostavljene na temelju
ove Uredbe te osigurati da je osoblje za ocjenjivanje obavijesteno
o0 njima, obavjes¢ivati osoblje za ocjenjivanje o tim aktivnostima te
kao opéu smjernicu primjenjivati upravne odluke i dokumente
izradene kao rezultat rada.
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Amandman 324

Prijedlog uredbe

Clanak 51. - naslov

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Pretpostavka sukladnosti

Pretpostavka sukladnosti prijavljenih tijela

Amandman 325

Prijedlog uredbe

Clanak 53. - stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

2. Prijavljeno tijelo preuzima potpunu odgovornost za zadatke
koje su izvrsili podugovaratelji ili drustva kéeri bez obzira na to gdje
im se nalazi poslovni nastan. Relevantna prijavijena tijela
uspostavljaju postupke za kontinuirano pracenje strucnosti,
aktivnosti i izvedbe svojih podugovaratelja ili drustava kéeri,
uzimajuéi u obzir matricu kvalifikacije iz clanka 50. stavka 6.
tocke (b).

2. Prijavljeno tijelo preuzima potpunu odgovornost za zadatke
koje su izvrsili podugovaratelji ili drustva kéeri bez obzira na to gdje
im se nalazi poslovni nastan.

Amandman 326

Prijedlog uredbe

Clanak 55. - stavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

2. Uz zahtjev je potrebno priloziti opis aktivnosti koje je
potrebno izvrsiti, postupke ocjenjivanja i/ili provjere za koje tijelo
tvrdi da je nadlezno, matricu kvalifikacije navedenu u clanku 50.
stavku 6. tocki (b), potvrdu o akreditaciji, ako postoji, koju je izdalo

2. Uz zahtjev je potrebno priloziti opis aktivnosti koje je
potrebno izvrsiti, postupke ocjenjivanja ifili provjere za koje tijelo
tvrdi da je nadlezno, potvrdu o akreditaciji, ako postoji, koju je
izdalo nacionalno akreditacijsko tijelo u smislu Uredbe (EZ)
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Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

nacionalno akreditacijsko tijelo u smislu Uredbe (EZ) br. 765/2008 i
kojom se potvrduje da to tijelo zadovoljava zahtjeve utvrdene u
¢lanku 50. Potvrda o akreditaciji odnosi se samo na posebno tijelo
za ocjenjivanje sukladnosti koje podnosi zahtjev za prijavu i ne
uzima u obzir kapacitete ili osoblje mati¢nih ili sestrinskih
drustava. Temelji se na relevantnim uskladenim normama te
posebnim zahtjevima i zadacima ocjenjivanja.

br. 765/2008 i kojom se potvrduje da to tijelo zadovoljava zahtjeve
utvrdene u clanku 50. Potvrda o akreditaciji odnosi se samo na
posebno tijelo za ocjenjivanje sukladnosti koje podnosi zahtjev za
prijavu i ne uzima u obzir kapacitete ili osoblje mati¢nih ili
sestrinskih drustava. Temelji se na relevantnim uskladenim
normama te posebnim zahtjevima i zadacima ocjenjivanja.

Amandman 327

Prijedlog uredbe

Clanak 58. - stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

1. Ako ustanovi ili je obavijesteno da prijavljeno tijelo vise ne
zadovoljava zahtjeve utvrdene u ¢lanku 50. ili da ne ispunjava svoje
obveze, tijelo koje podnosi prijavu ograni¢ava, obustavlja ili povlaci
prijavu kao prikladnu, ovisno o ozbiljnosti nemoguénosti
prijavljenog tijela da zadovolji navedene zahtjeve ili da ispuni
navedene obveze.

1. Ako ustanovi ili je obavijesteno da prijavljeno tijelo viSe ne
zadovoljava zahtjeve utvrdene u ¢lanku 50. ili da ne ispunjava svoje
obveze, tijelo koje podnosi prijavu ograni¢ava, obustavlja ili povlaci
prijavu kao prikladnu, ovisno o ozbiljnosti nemoguénosti
prijavljenog tijela da zadovolji navedene zahtjeve ili da ispuni
navedene obveze. O tome odmah obavjeséuje Komisiju i druge
drZave clanice.
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Amandman 328

Prijedlog uredbe

Clanak 59. - stavak 3.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

3a.  Ako Komisija utvrdi da prijavljeno tijelo ne ispunjava ili
viSe ne ispunjava zahtjeve za prijavljivanje, ona o tome
obavjescuje drzavu clanicu koja provodi prijavjivanje i od nje
zahtijeva da poduzme potrebne korektivne mjere, ukljucujudi
povlacenje prijave ako je to potrebno.

Amandman 329

Prijedlog uredbe
Clanak 60. - stavak 7.

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

7. Prijavijena tijela osiguravaju rotaciju osoblja koje izvrSava | Brise se.
razlicite zadatke ocjenjivanja.
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Amandman 330

Prijedlog uredbe

Clanak 62.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Clanak 62.
Provedbeni akti o obvezama i pravima prijavljenih tijela

Kad je to potrebno za uskladenu primjenu ove Uredbe i samo u
mjeri potrebnoj za spreavanje razlicitih praksi koje dovode do
nejednakog tretmana i uspostavljanja neravnopravnih trzisnih
uvjeta za gospodarske subjekte, Komisija moZe donijeti proved-
bene akte u kojima se utvrduju pojedinosti o nacinu na koji pri-
javljena tijela izvrSavaju obveze iz clanaka 60.i 61.

Ti se provedbeni akti donose u skladu s postupkom ispitivanja iz
clanka 88. stavka 2.

Brise se.

Amandman 331

Prijedlog uredbe

Clanak 63. - stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

Komisija jam¢i uspostavljanje odgovarajuce koordinacije i suradnje
medu tijelima prijavljenima u skladu s ¢lankom 47. i odgovarajuci
rad u obliku skupine prijavljenih tijela. Koordinacijom i suradnjom
u skupinama iz prvog stavka nastoji se osigurati uskladena primjena
ove Uredbe.

Komisija jam¢i uspostavljanje odgovarajue koordinacije i suradnje
medu tijelima prijavljenima u skladu s ¢lankom 47. i odgovarajudi
rad u obliku skupine prijavljenih tijela. DrZave lanice osiguravaju
da tijela koja su prijavile sudjeluju u radu te skupine, izravno ili
putem imenovanih predstavnika. Koordinacijom i suradnjom u
skupinama iz prvog stavka nastoji se osigurati uskladena primjena
ove Uredbe.
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Amandman 332

Prijedlog uredbe

Clanak 63. - stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
Prijavljena tijela u radu te skupine sudjeluju izravno ili preko ime- | Brise se.
novanih predstavnika.
Amandman 333
Prijedlog uredbe
Clanak 63. - stavak 3.
Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

Prijavljena tijela kao opéu smjernicu primjenjuju administrativne
odluke i dokumente koje izradi ta skupina.

Prijavljena tijela kao opu smjernicu uzimaju u obzir administra-
tivne odluke i dokumente koje izradi ta skupina.

Amandman 334

Prijedlog uredbe

Clanak 64. - stavak 1. - uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

1. Proizvoda¢ mozZe zamijeniti ispitivanje tipa prikladnom
tehnickom dokumentacijom kojom dokazuje:

1. Proizvoda¢ moze zamijeniti ispitivanje ili proracun tipa
prikladnom tehnickom dokumentacijom kojom dokazuje:

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Amandman 335

Prijedlog uredbe

Clanak 64. - stavak 1. - tocka a

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(a) da se pri odredivanju jedne ili viSe bitnih znacajki proizvoda,

koji proizvoda¢ stavlja na trziSte, smatra da je taj proizvod
postigao odredenu razinu ili razred svojstva bez ispitivanja ili
izraCunavanja, odnosno bez daljnjeg ispitivanja ili
izra¢unavanja, u skladu s uvjetima utvrdenima u relevantnim
uskladenim tehnickim specifikacijama ili aktu Komisije u tu
svrhu; ili

(@) da se pri odredivanju jedne ili viSe bitnih znacajki proizvoda,

koji proizvoda¢ stavlja na trZiste, smatra da je taj proizvod
postigao odredenu razinu ili razred svojstva bez ispitivanja ili
izraCunavanja, odnosno bez daljnjeg ispitivanja ili
izra¢unavanja, u skladu s uvjetima utvrdenima u relevantnim
uskladenim tehnickim specifikacijama u tu svrhu; ili

Amandman 336

Prijedlog uredbe

Clanak 64. — stavak 1. — tocka b

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(b) da proizvod koji je obuhvalen uskladenim tehnickim

specifikacijama, a koji proizvodac¢ stavlja na trzite, ¢ini sustav
sastavljen od predmeta koje proizvoda¢ sastavlja pomno
prateéi detaljne upute, ukljucujudi kriterije kompatibilnosti u
slu¢aju pojedina¢nih predmeta, koje mu je dao dobavljac
takvog sustava ili njegove predmete, a koji je ve¢ ispitao taj
sustav ili taj dio s obzirom na jednu ili viSe bitnih znacajki u
skladu s relevantnim uskladenim tehnickim specifikacijama.
Ako su navedeni uvjeti ispunjeni i ako je posebno provjerio
da su ispunjeni precizni kriteriji kompatibilnosti dobavljaca,
proizvoda¢ ima pravo objaviti svojstva koja odgovaraju svim
rezultatima ili dijelu rezultata ispitivanja za sustav ili predmet
koji mu je dostavljen.

(b) da proizvod koji je obuhvaden uskladenim tehnickim

specifikacijama ili europskom tehnickom ocjenom, a koji
proizvoda¢ stavlja na trziSte, Cini sustav sastavljen od
predmeta koje proizvoda¢ sastavlja pomno prateéi detaljne
upute, ukljuujuéi kriterile kompatibilnosti u  slucaju
pojedina¢nih predmeta, koje mu je dao dobavlja¢ takvog
sustava ili dobavlja¢ njegove predmete, a koji je vec ispitao taj
sustav ili taj dio s obzirom na jednu ili vise bitnih znacajki u
skladu s relevantnim uskladenim tehnickim specifikacijama ili
europskom tehnickom ocjenom. Ako su navedeni uvjeti
ispunjeni i ako je posebno provjerio da su ispunjeni precizni
kriteriji kompatibilnosti dobavljaca, proizvoda¢ ima pravo
objaviti svojstva koja odgovaraju svim rezultatima ili dijelu
rezultata ispitivanja za sustav ili predmet koji im je dostavljen.
ili
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Amandman 337

Prijedlog uredbe

Clanak 64. - stavak 1 - to¢ka ba (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(ba)

da gradevni proizvod, obuhvaéen uskladenom normom,
koji proizvodal stavlja na trZiste, odgovara vrsti
proizvoda drugoga gradevnog proizvoda, koji je proizveo
drugi proizvodal te koji je vel ispitan u skladu s
odgovarajuom uskladenom normom. Kada su navedeni
uvjeti ispunjeni, proizvodal ima pravo objaviti svojstva
koja odgovaraju svim ili nekim ispitnim rezultatima tog
drugog proizvoda. Proizvodal moZe koristiti ispitne
rezultate koje je dobio drugi proizvodac iskljucivo nakon
Sto ga je za to ovlastio navedeni proizvodac, koji ostaje
odgovoran za tocnost, pouzdanost i dosljednost
navedenih ispitnih rezultata.
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Amandman 338

Prijedlog uredbe

Clanak 66.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Clanak 66.
Izvanserijski proizvodi proizvedeni po narudzbi

1.  Kad je rije¢ o proizvodima obuhvalenima uskladenom
tehnickom specifikacijom, a koji su proizvedeni pojedinacno ili
po narudzbi u izvanserijskom postupku kao odgovor na posebnu
narudzbu, i ako su ih proizvodadi, koji su odgovorni za sigurnu
ugradnju proizvoda u gradevinu, ugradili u pojedinacno
prepoznatljivu gradevinu, proizvodac smije zamijeniti dio
ocjenjivanja svojstava primijenjenog sustava, kako je utvrdeno u
Prilogu V., uporabom specificne tehnicke dokumentacije kojom
dokazuje sukladnost tog proizvoda s primjenjivim zahtjevima i u
kojoj se navode podaci istovjetni onima koji se zahtijevaju na
temelju ove Uredbe i primjenjivih uskladenih normi. Istovjetnost
se postiZe kad su svi potrebni podaci i zahtjevi primjenjivi na
odredenu gradevinu i njezinu buduéu razgradnju, ukljucujuéi
ponovnu uporabu, ponovnu proizvodnju i recikliranje ugradenih
proizvoda, osigurani ili ispunjeni na temelju najsuvremenijih
metoda.

2. Prijavijeno tijelo ili TAB duZni su uz zadatke utvrdene u
Prilogu V. ocijeniti i potvrditi ispravno ispunjavanje obveza iz
stavka 1.

Brise se.
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Amandman 339

Prijedlog uredbe

Clanak 67. - stavak 1. - podstavak 1. - uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

Prijavljeno tijelo (dalje u tekstu: prijavljeno tijelo nadlezno za priz- | Prijavljeno tijelo (dalje u tekstu: prijavljeno tijelo nadlezno za priz-
navanje) moZe se suzdrzati od ocjenjivanja i provjere odredenog | navanje) moze se suzdrzati od ocjenjivanja i provjere odredenog
predmeta koji treba ocijeniti ili provjeriti u skladu s ovom Uredbom | predmeta koji treba ocijeniti ili provjeriti u skladu s ovom Uredbom
te priznati ocjenjivanje i provjeru koje je provelo drugo prijavljeno | te priznati ocjenjivanje i provjeru koje je provelo drugo prijavljeno
tijelo za isti gospodarski subjekt u sljedecim situacijama: tijelo za isti gospodarski subjekt ako su ispunjeni svi sljedeci uvjeti:

Amandman 340

Prijedlog uredbe

Clanak 67. - stavak 1. - podstavak 1. - tocka b

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

(b) ako postoji sporazum izmedu dvaju prijavljenih tijela koji ih | BriSe se.
obvezuje da dijele sve informacije u vezi s ocjenjivanjem i
provjerom te svoje odgovarajule potvrde i izvjesca;
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Amandman 341

Prijedlog uredbe

Clanak 68. - stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

1. Komisija je duzna uspostaviti sustav kojim se svakoj fizickoj
ili pravnoj osobi omoguéuje razmjena prituzbi ili izvjeséa u vezi s
mogudéim nesukladnostima s ovom Uredbom.

1. Nedovodediu pitanje obveze gospodarskih subjekata iz ove
Uredbe i aktivnosti tijela za nadzor trZista iz Uredbe 2019/1020,
Komisija je, osim toga, duZna uspostaviti sustav kojim se svakoj

u vezi s moguéim nesukladnostima s ovom Uredbom.

Amandman 342

Prijedlog uredbe

Clanak 68. - stavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

2. Ako Komisija prituzbu ili izvje$¢e smatra relevantnim i
potkrijepljenim, dodijelit ¢e ga tijelu za nadzor trziSta za daljnje
postupanje s relevantnom fizickom ili pravnom osobom u skladu
s ¢lankom 11. stavkom 7. tockom (a) Uredbe (EU) 2019/1020.

2. Ako Komisija prituzbu ili izvje$e smatra relevantnim i
potkrijepljenim na temelju jasno utvrdenih kriterija, dodijelit e
ga bez nepotrebne odgode tijelu za nadzor trziSta za daljnje
postupanje s relevantnom fizickom ili pravnom osobom u skladu
s ¢lankom 11. stavkom 7. to¢kom (a) Uredbe (EU) 2019/1020.
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Amandman 343

Prijedlog uredbe

Clanak 68. - stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

2a.  Komisija donosi provedbeni akte kako bi utvrdila kriterije i
vremenski okvir iz stavka 2. ovog clanka. Ti se provedbeni akti
donose u skladu sa savjetodavnim postupkom iz clanka 88.
stavka 1.

Amandman 344

Prijedlog uredbe

Clanak 68. - stavak 2.b (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

2b. Kad je rije¢ o gradevnim proizvodima koji bi mogli
predstavljati rizik za zdravije i sigurnost potroSaca, svaka
zainteresirana  fizicka ili pravna osoba ima mogucnost
obavijestiti Komisiju putem posebnog odjeljka portala Safety
Gate. Komisija uzima u obzir primljene informacije i, nakon
provjere njihove tocnosti, prema potrebi te informacije bez
nepotrebne odgode prosljeduje relevantnim tijelima drZava
Clanica za nadzor triista, kako bi se osiguralo da se s tim
prituzbama primjereno postupa.
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Amandman 345

Prijedlog uredbe

Clanak 69. - stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

2. Drzave ¢lanice medu svojim nadleznim tijelima imenuju

,nacionalno nadlezno tijelo”, koje sluzi kao kontaktna tocka s
drugim drzavama ¢lanicama.

2. Drzave ¢lanice medu svojim nadleznim tijelima imenuju
,nacionalno nadlezno tijelo”, koje sluzi kao jedinstvena kontaktna
tocka za komunikaciju s drugim drzavama ¢lanicama.

Amandman 346

Prijedlog uredbe

Clanak 69. - stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

2a.  Imenovana nadlezna tijela imaju ovlasti navedene u dlanku
14. stavku 4. Uredbe (EU) 2019/1020. Za potrebe ove Uredbe te se

ovlasti prosiruju na sve gospodarske subjekte obuhvacene ovom
Uredbom.
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Amandman 347

Prijedlog uredbe

Clanak 69. - stavak 2.b (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

2b.  Za potrebe nadzora trZista, istrage i izvrSenja, nadleina
tijela ovlastena su od drugih tijela javne vlasti ili javnopravnih
tijela zatraZiti relevantne informacije koje posjeduju.

Amandman 348

Prijedlog uredbe

Clanak 70. - naslov

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Postupak rjesavanja nesukladnosti

(Ne odnosi se na hrvatsku verziju.)

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj

173/246



HR

SL C, 17.7.2024.

Amandman 349

Prijedlog uredbe

Clanak 70. - stavak 1. - podstavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Ako tijelo za nadzor trziSta jedne drzave ¢lanice ima dovoljno raz-
loga vjerovati da su odredeni proizvodi obuhvaceni normom za
gradevne proizvode ili za koje je izdana europska tehnicka ocjena,
ili njihov proizvoda¢, nesukladni, ono provodi evaluaciju proizvoda
i proizvodaca na koje se to odnosi, kojom su obuhvadeni zahtjevi
utvrdeni u ovoj Uredbi. Relevantni gospodarski subjekti, prema pot-
rebi, suraduju s tijelima za nadzor trZista.

Ako tijelo za nadzor trzista jedne drzave ¢lanice ima dovoljno raz-
loga vjerovati da su odredeni proizvodi obuhvaéeni uskladenom
tehnickom specifikacijom ili za koje je izdana europska tehnicka
ocjena, ili njihov proizvoda¢, nesukladni, ono provodi evaluaciju
proizvoda i proizvodaca na koje se to odnosi, kojom su obuhvaceni
zahtjevi utvrdeni u ovoj Uredbi. Relevantni gospodarski subjekti,
prema potrebi, suraduju s tijelima za nadzor trzista.

Amandman 350

Prijedlog uredbe

Clanak 70. - stavak 1. - podstavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

Ako tijekom te evaluacije ustanovi da proizvodi ili proizvodac nisu
u skladu sa zahtjevima i obvezama utvrdenima u ovoj Uredbi, tijelo
za nadzor trzista bez odgode zahtijeva od odgovarajucih gospodars-
kih subjekata da poduzmu sve prikladne i proporcionalne korek-
tivne mjere kojima taj proizvod ili sebe dovode u sklad s navedenim
zahtjevima i obvezama ili da proizvode povuku s trzita, ili da ih
opozovu unutar razumnog razdoblja, razmjerno prirodi i stupnju
nesukladnosti. Korektivne mjere koje gospodarski subjekti trebaju
poduzeti mogu ukljucivati mjere navedene u clanku 16. stavku 3.
Uredbe (EU) 2019/1020.

Ako tijekom te evaluacije ustanovi da proizvodi ili proizvoda¢ nisu u
skladu sa zahtjevima i obvezama utvrdenima u ovoj Uredbi, tijelo za
nadzor trZista bez odgode zahtijeva od odgovarajucih gospodarskih
subjekata da poduzmu sve prikladne i proporcionalne korektivne
mjere kojima taj proizvod ili njihova proizvedaca dovode u sklad s
navedenim zahtjevima i obvezama ili da proizvode povuku s trzista,
ili da ih opozovu unutar razumnog razdoblja, razmjerno prirodi i
stupnju nesukladnosti. Korektivine mjere koje gospodarski subjekti
trebaju poduzeti mogu ukljucivati mjere navedene u ¢lanku 16.
stavku 3. Uredbe (EU) 2019/1020.
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Amandman 351

Prijedlog uredbe

Clanak 70. - stavak 7.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

7. Ako unutar dva mjeseca od primitka informacije navedene u
stavku 4. drZava ¢lanica ili Komisija nisu uloZzile primjedbe na
priviemene mjere koje je poduzela drzava clanica u vezi s
proizvodom na koje se navedeno odnosi, navedena se mjera
smatra opravdanom.

7. Ako unutar tri mjeseca od primitka informacije navedene u
stavku 4. drzava ¢lanica ili Komisija nisu ulozile primjedbe na
priviemene mjere koje je poduzela drzava ¢lanica u vezi s
proizvodom na koje se navedeno odnosi, navedena se mjera
smatra opravdanom.

Amandman 352

Prijedlog uredbe

Clanak 71. - stavak 1. - podstavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

Ako se nakon okoncanja postupka utvrdenog u clanku 70. stavku 4.
uloZe primjedbe na mjere koje je poduzela drzava ¢lanica ili ako
Komisija smatra da je nacionalna mjera u suprotnosti sa zakono-
davstvom Unije, Komisija bez odgode zapocinje savjetovanje s drza-
vama ¢lanicama i odgovaraju¢im gospodarskim subjektima i pro-
vodi evaluaciju nacionalne mjere. Na temelju rezultata te
evaluacije Komisija donesenim provedbenim aktima odlucuje je li
mjera opravdana.

Ako se nakon okoncanja postupka utvrdenog u ¢lanku 70. stavku 4.
uloze primjedbe na mjere koje je poduzela drzava ¢lanica ili ako
Komisija smatra da je nacionalna mjera u suprotnosti sa zakono-
davstvom Unije, Komisija bez odgode zapocinje savjetovanje s drza-
vama ¢lanicama i odgovaraju¢im gospodarskim subjektima i pro-
vodi evaluaciju nacionalne mjere. Na temelju rezultata te evaluacije
Komisija u roku od Cetiri mjeseca od zaprimanja obavijesti u
skladu s clanka 70. stavkom 4. donosi provedbene akte u kojima
se utvrduje odluka je li mjera opravdana.
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Amandman 353

Prijedlog uredbe

Clanak 71. - stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

2. Ako se nacionalna mjera smatra opravdanom, sve drzave
¢lanice poduzimaju potrebne mjere kako bi zajamcile da je
nesukladan proizvod povucen s njihova trzista i o tome
obavjes¢uju Komisiju. Ako se nacionalna mjera smatra
neopravdanom, doti¢na drzava ¢lanica mora povuéi mjeru.

2. Ako se nacionalna mjera smatra opravdanom, sve drZave
¢lanice bez odgode poduzimaju potrebne mjere kako bi zajamcile
da je nesukladan proizvod povuéen s njihova trzista i o tome
obavjes¢uju Komisiju. Ako se nacionalna mjera smatra
neopravdanom, doti¢na drzava ¢lanica mora povuéi mjeru.

Amandman 354

Prijedlog uredbe

Clanak 71. - stavak 3.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

3a. Ako se nacionalna mjera smatra opravdanom, a
nesukladnost gradevnog proizvoda pripisuje nedostacima u
europskom dokumentu za ocjenjivanje iz dlanka 70. stavka 5.
tocke (c), Komisija obavjesiuje organizaciju TAB-ova o
nedostatku te, prema potrebi, zahtijeva reviziju predmetnog
europskog dokumenta za ocjenjivanje.
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Amandman 355

Prijedlog uredbe

Clanak 73.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Clanak 73.
Minimalne provjere i minimalni ljudski resursi

1.  Komisija je ovlastena za donosenje delegiranih akata u
skladu s clankom 87. kojima se ova Uredba dopunjuje
utvrdivanjem minimalnog broja provjera koje trebaju provesti
tijela za nadzor trZista svake driave Clanice na odredenim
proizvodima obuhvaéenima uskladenim tehnickim
specifikacijama ili u vezi s posebnim zahtjevima utvrdenima
takvim mjerama kako bi se osiguralo da se provjere provode u
mjeri primjerenoj za zastitu ucinkovite provedbe ove Uredbe.
Delegiranim aktima mogu se, prema potrebi, odrediti priroda
potrebnih provjera i metoda koje e se upotrebljavati.

2. Komisija je isto tako ovlastena donijeti delegirane akte u
skladu s clankom 87. kojima se ova Uredba dopunjuje
utvrdivanjem minimalnih ljudskih resursa potrebnih drZavama
clanicama za potrebe nadzora trZista kad je rijec o proizvodima
obuhvacenima ovom Uredbom.

Brise se.

Amandman 356

Prijedlog uredbe

Clanak 74. - stavak 2. - podstavak 1. - tocka d

Tekst koji je predlozZila Komisija

Izmjena

(d) razraduje smjernice za primjenu i provedbu zahtjeva i obveza
utvrdenih u delegiranim aktima iz dlanka 4. stavaka 3.1 4. i
clanka 5. stavaka 2. i 3. i u delegiranim aktima iz clanka 22.
stavka 4., ukljucujuéi uobicajene prakse i metodologije za
udinkovit nadzor trzista.

(d) razraduje smjernice za primjenu i provedbu zahtjeva i obveza
utvrdenih  u  uskladenim  tehnickim specifikacijama
donesenima u skladu s ovom Uredbom, ukljucujuci
uobicajene prakse i metodologije za ucinkovit nadzor trZista,
primjerice u pogledu broja i vrste provjera koje trebaju
provesti tijela za nadzor trzista;

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj

177/246



HR

SL C, 17.7.2024.

Amandman 357

Prijedlog uredbe

Clanak 74. - stavak 2. - podstavak 1. - tocka da (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(da)

razrade smjernice za gospodarske subjekte o uskladenoj
primjeni ove Uredbe.

Amandman 358

Prijedlog uredbe

Clanak 75. - stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

Tijela za nadzor trziSta imaju pravo naplatiti troskove pregleda
dokumenata i fizickog ispitivanja proizvoda od gospodarskih sub-
jekata koji posjeduju nesukladan proizvod ili od proizvodaca.

Ako se utvrdi da je proizvod nesukladan, tijela za nadzor trziSta
imaju pravo naplatiti troskove pregleda dokumenata i fizickog ispi-
tivanja proizvoda od gospodarskih subjekata koji su proizvod sta-
vili na trZiste ili koji su proizvod stavili na raspolaganje na trZistu,
uz obrazloZenje troskova.

Amandman 359

Prijedlog uredbe

Clanak 77. - stavak 8.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

8. Drzave clanice i Komisija mogu upotrebljavati umjetnu
inteligenciju za otkrivanje razli¢itih praksi donosenja odluka.

8. Drzave clanice i Komisija mogu upotrebljavati sustave
umjetne inteligencije za otkrivanje razlicitih praksi donoSenja
odluka.
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Amandman 360

Prijedlog uredbe
Clanak 78.
Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
Clanak 78. Brise se.

Baza podataka ili sustav EU-a za gradevne proizvode

1.  Komisija je ovlastena dopuniti ovu Uredbu delegiranim
aktom u skladu s clankom 87. uspostavljanjem baze podataka ili
sustava za gradevne proizvode Unije koji se u najvecoj mogucoj
mjeri temelji na digitalnoj putovnici za proizvode utvrdenoj u
Uredbi (EU) ... [Uredba o ekoloskom dizajnu za odrZive proizvode].

2. Gospodarski subjekti mogu pristupiti svim informacijama
pohranjenima u toj bazi podataka ili sustavu koji se posebno
odnose na njih. Mogu zatraZiti da se netocne informacije isprave.

3. Komisija provedbenim aktima moZe omoguciti pristup toj
bazi podataka ili sustavu odredenim tijelima trecih zemalja koja
dobrovoljno primjenjuju ovu Uredbu ili koja imaju regulatorne
sustave za gradevne proizvode slicne ovoj Uredbi ako te zemlje
ispunjavaju sljedece uvjete:

(a) jamce povijerljivost;

(b) partneri su mehanizma za zakonite prijenose osobnih
podataka u skladu s Uredbom (EU) 2016/679 (**);

(c) obvezuju se na aktivno djelovanje obavjeséivanjem o
Cinjenicama koje bi mogle izazvati potrebu za djelovanjem
tijela za nadzor trZista; i

(d) obvezuju se djelovati protiv gospodarskih subjekata koji krse
ovu Uredbu na njihovu drZavnom podrucju.

Ti se provedbeni akti donose u skladu sa savjetodavnim postup-
kom iz dlanka 88. stavka 1.

(*)  Uredba (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vijeéa od
27. travnja 2016. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih
podataka i o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju
izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opéa uredba o zastiti podataka),
SLL119,4.5.2016, str. 1.-88.
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Amandman 361

Prijedlog uredbe

Clanak 79. - stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

1. Drzave ¢lanice pruZaju potporu gospodarskim subjektima
putem kontaktnih tocaka za gradevne proizvode. Drzave ¢lanice
imenuju i odrzavaju barem jednu kontaktnu tocku za gradevne
proizvode na svojem drzavnom podrucju i osiguravaju da njihove
kontaktne tocke za gradevne proizvode imaju dostatnu ovlast i
odgovarajue resurse za pravilno izvrSavanje zadataka, a u
svakom slucaju barem jedan ekvivalent punog radnog vremena
po driavi Canici i jedan dodatni ekvivalent punog radnog
vremena na svakih deset milijuna stanovnika. Osiguravaju da
kontaktne tocke za gradevne proizvode pruzaju usluge u skladu s
Uredbom (EU) 2018/1724 (*) i da se koordiniraju s kontaktnim
tockama za uzajamno priznavanje utvrdenima u clanku 9.
stavku 1. Uredbe (EU) 2019/515 ().

*) Uredba (EU) 2018/1724 Europskog parlamenta i Vije¢a od
2. listopada 2018. o uspostavi jedinstvenog digitalnog pristupnika
za pristup informacijama, postupcima, uslugama podrske i
rjeSavanja problema te o izmjeni Uredbe (EU) br. 1024/2012;
SLL 295,21.11.2018,, str. 1.-38.

(9 Uredba (EU) 2019/515 Europskog parlamenta i Vijeca od
19. ozujka 2019. o uzajamnom priznavanju robe koja se zakonito
stavlja na trziSte u drugoj drzavi ¢lanici i stavljanju izvan snage
Uredbe (EZ) br. 764/2008; SLL 91, 29.3.2019., str. 1.-18.

1. Drzave ¢lanice pruzaju potporu gospodarskim subjektima
putem kontaktnih tocaka za gradevne proizvode. Drzave ¢lanice
imenuju i odrZavaju barem jednu kontaktnu tocku za gradevne
proizvode na svojem drzavnom podrudju i osiguravaju da njihove
kontaktne tocke za gradevne proizvode imaju dostatnu ovlast i
odgovarajuée resurse za pravilno izvrSavanje zadataka.
Osiguravaju da kontaktne tocke za gradevne proizvode pruZaju
usluge u skladu s Uredbom (EU) 2018/1724 (*) i da se
koordiniraju s kontaktnim tockama za uzajamno priznavanje
utvrdenima u ¢lanku 9. stavku 1. Uredbe (EU) 2019/515 (¥).

*) Uredba (EU) 20181724 Europskog parlamenta i Vijea od
2. listopada 2018. o uspostavi jedinstvenog digitalnog pristupnika
za pristup informacijama, postupcima, uslugama podrske i
rjeSavanja problema te o izmjeni Uredbe (EU) br. 1024/2012;
SLL 295,21.11.2018,, str. 1.-38.

(% Uredba (EU) 2019/515 Europskog parlamenta i Vijea od
19. ozujka 2019. o uzajamnom priznavanju robe koja se zakonito
stavlja na trziSte u drugoj drzavi ¢lanici i stavljanju izvan snage
Uredbe (EZ) br. 764/2008; SLL 91, 29.3.2019., str. 1.-18.

Amandman 362

Prijedlog uredbe

Clanak 79. - stavak 3.

Tekst koji je predlozZila Komisija

Izmjena

3. Kontaktne tocke za gradevne proizvode odgovaraju u roku
od 15 radnih dana od zaprimanja zahtjeva iz stavka 3.

3. Kontaktne tocke za gradevne proizvode odgovaraju ili
besplatno pruZaju informacije u roku od 15 radnih dana od
zaprimanja zahtjeva iz stavka 3.
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Amandman 363

Prijedlog uredbe

Clanak 79. - stavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
4.  Kontaktne tocke za gradevne proizvode ne naplacuju | Brise se.
naknadu za dostavljanje informacija iz stavka 3.
Amandman 364
Prijedlog uredbe
Poglavlje IX.a (novo)
Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
Poglavije IX.a

Digitalna putovnica za gradevne proizvode i registar putovnica za
proizvode

Clanak 81.a
Uspostava digitalne putovnice za gradevne proizvode

1.  Komisija donosi delegirane akte u skladu s clankom 87.
radi dopune ove Uredbe uspostavom digitalne putovnice za
gradevne proizvode u skladu s uvjetima utvrdenima u ovom
poglaviju.

Digitalna putovnica za gradevne proizvode kompatibilna je i
interoperabilna s digitalnom putovnicom za proizvode uspostavl-
jenom Uredbom (EU) [Uredba o ekoloskom dizajnu za odrZive
proizvode], na nacin da se ne ugrozi interoperabilnost s informa-
cijskim modeliranjem zgrada (BIM) i uzimajuéi u obzir posebne
znacajke i zahtjeve povezane s gradevnim proizvodima.

2. Digitalna putovnica za gradevne proizvode sastoji se od:

(a) izjave o svojstvima ili kombinirane izjave o svojstvima i
sukladnosti;

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(b) informacija o proizvodu utvrdenih u Prilogu I. dijelu D; te

(c) tehnicke dokumentacije iz clanka 64. stavka 1., clanka 65.
stavka 1., dlanka 66. stavka 1. i tocke 11.b Priloga II.

3.  Digitalnoj putovnici za gradevne proizvode mora se moci
pristupiti elektronickim putem preko nosala podataka.

4.  Za pristup digitalnoj putovnici za gradevne proizvode
mogu se koristiti sljedeCi nosaci podataka ili slicha sredstva:

(a) QR kod;

(b) barkod;

(c) REFID cip;

(d) trajna poveznica.

5. Digitalna putovnica za gradevne proizvode preko nosaca
podataka dostupna je svim gospodarskim subjektima,
klijentima, korisnicima i tijelima. Mogu se pruZiti razlicite
razine pristupa uzimajuéi u obzir potrebu za zaStitom prava
intelektualnog vlasnistva i osjetljivih poslovnih informacija ili
osiguravanjem sigurnosti gradevina.

6.  Digitalne putovnice za gradevne proizvode dostupne su na
internetskim stranicama proizvodaca, bazi podataka ili na
internetskoj platformi koju je proizvodac relevantnih proizvoda
odabrao 10 godina nakon sto je posljednji proizvod stavljen na
trZiste. Nakon tog vremenskog razdoblja, ili proizvodac i dalje
stavlja na raspolaganje te informacije ili se one prenose u
centralizirani registar Komisije uspostavljen u skladu s clankom
81.d.

7. Proizvodal barem svake dvije godine provjerava tocnost
informacija sadrZanih u digitalnoj putovnici za gradevne
proizvode.

8. Nakon $to se gradevni proizvod stavi na trZiste, informacije
u digitalnoj putovnici za gradevne proizvode povezane s tim
proizvodom smiju se mijenjati samo radi ispravka pogreski u
pisanju. Sve izmjene moraju biti dostupne na istom nosalu
podataka i ukljucivati detaljne informacije o novoj verziji i
razlozima za aZuriranje.
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Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Clanak 81.b

Op(i zahtjevi za digitalnu putovnicu za gradevne proizvode

1.  Digitalna putovnica za gradevne proizvode mora
ispunjavati sljedece uvjete:

(a) preko jednog ili viSe nosala podataka povezana je s
jedinstvenom identifikacijskom oznakom vrste proizvoda;

(b) nosac podataka postavlja se na vidljiv, Citljiv i neizbrisiv
nadin na proizvod ili etiketu pricvr$éenu na njega. Ako
priroda proizvoda to ne dopusta ili jamdi, nosac podataka
navodi se na pakiranju ili na popratnim dokumentima;

(c) nosac podataka mora biti u skladu s normom (,ISO/IEC”)
15459:2015;

(d) sve informacije ukljucene u digitalnu putovnicu za gradevne
proizvode moraju se temeljiti na otvorenim standardima, biti
razvijene u interoperabilnom formatu i strojno C(itljive,
strukturirane i pretraZive u skladu s kljucnim zahtjevima iz
clanka 81.c. Tehnicka dokumentacija iz clanka 81.a stavka 2.
tocke (c) izuzima se od te obveze ako je to opravdano iz
tehnickih razloga;

(e) informacije ukljucene u digitalnu putovnicu za gradevne
proizvode odnose se na proizvod koji odgovara jedinstvenoj
identifikacijskoj oznaci vrste proizvoda.

Komisija je ovlastena za donoSenje delegiranih akata u skladu s
lankom 87. radi izmjene prvog podstavka tocke (c) ovog clanka s
obzirom na tehnicki i znanstveni napredak zamjenom norme
navedene u toj tocki ili dodavanjem drugih europskih ili meduna-
rodnih normi s kojima nositelj podataka i jedinstveni identifika-
tori moraju biti uskladeni kako bi ispunjavali uvjete utvrdene u
ovom clanku.

2. Gospodarski subjekt koji stavlja proizvod na trZiste drugim
gospodarskim subjektima dostavlja digitalni primjerak nosaca
podataka kako bi drugi gospodarski subjekti mogli uciniti
dostupnim kupcima koji ne mogu fizicki pristupiti proizvodu.
Gospodarski subjekt koji proizvod stavlja na trZiste osigurava
taj digitalni primjerak besplatno i u roku od pet radnih dana od
zahtjeva drugog gospodarskog subjekta.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Clanak 81.c

Tehnicki dizajn i funkcioniranje digitalne putovnice za gradevne

proizvode

Tehnicki dizajn i funkcioniranje putovnice za gradevne proizvode
moraju biti u skladu sa sljedecim kljucnim zahtjevima:

(@)

(c)

(d)

(e)

1

digitalne putovnice za gradevne proizvode potpuno su
interoperabilne s drugim digitalnim putovnicama za
gradevne proizvode u vezi s tehnickim, semantickim i
organizacijskim aspektima komunikacije s kraja na kraj i
prijenosa podataka;

podatke sadriane u digitalnoj putovnici za gradevne
proizvode pohranjuje proizvodac odgovoran za njezinu
izradu ili subjekti ovlasteni da djeluju u njegovo ime;

ako podatke sadrZane u digitalnoj putovnici za gradevne
proizvode pohranjuju ili na drugi nadin obraduju subjekti
ovlasteni da djeluju u njihovo ime, ti subjekti ne smiju
prodavati, ponovno upotrebljavati ili obradivati takve
podatke, ni u cijelosti ni djelomicno, izvan okvira onoga $to
je nuZno za pruzanje relevantnih usluga pohrane ili obrade;

digitalna putovnica za gradevne proizvode ostaje dostupna
najmanje 10 godina nakon zadnjeg stavljanja na trZiste
relevantnog gradevnog proizvoda, ukljucujuéi nakon
nesolventnosti ili likvidacije gospodarskog subjekta koji je
izradio putovnicu za proizvode ili prestanka njegove
djelatnosti u Uniji; nakon tog vremenskog razdoblja,
proizvodac moZe i dalje stavljati na raspolaganje te
informacije ili se one prenose u centralizirani registar
Komisije;

osigurani su autentifikacija, pouzdanost i integritet
podataka;

digitalne putovnice za gradevne proizvode osmisljene su i
funkcioniraju tako da se osigura visoka razina sigurnosti i
privatnosti te da se izbjegne prijevara.

Komisija je ovlastena za donoSenje delegiranih akata u skladu s
clankom 87. radi izmjene kljucnih zahtjeva navedenih u ovom
Clanku s obzirom na tehnicki i znanstveni napredak.
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Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Clanak 81.d
Registar putovnica za gradevne proizvode

1.  Komisija delegiranim aktima donesenima u skladu s
clankom 87. uspostavlja i odriava registar u kojem se
pohranjuju informacije sadrZane u putovnicama za gradevne
proizvode.

Registar iz prvog podstavka ukljucuje barem sljedece:

(a) popis nosala podataka ijedinstvenih identifikacijskih oznaka
proizvoda iz dlanka 81.b stavka 1. tocke (a);

(b) informacije iz clanka 8l.a stavka 2., kako ih je prenio
proizvodac;

Komisija osigurava da se informacije pohranjene u registru iz
prvog podstavka obraduju na siguran nacin i u skladu s pravom
Unije, ukljucujuéi primjenjiva pravila o zastiti osobnih podataka.

2. Komisija donosi delegirane akte u skladu s dlankom 87. i
dopunjuje ovu Uredbu navodeci informacije koje se, osim $to su
ukljucene u putovnicu za proizvode, pohranjuju u registar iz
stavka 1., uzimajuéi u obzir barem sljedece kriterije:

(a) potrebu da se omoguci provjera vjerodostojnosti putovnice za
proizvod;

(b) relevantnost informacija za poboljSanje ucinkovitosti i
djelotvornosti provjera nadzora trZista i carinskih provjera u
vezi s gradevnim proizvodima;

(c) potrebu da se izbjegne nerazmjerno administrativno
optereienje za gospodarske subjekte.

3. U vezi sa svojom odgovornoséu za uspostavu registra iz
stavka 1. i upravljanje njime te obradu svih osobnih podataka
koji bi mogli proizali iz te aktivnosti, Komisija se smatra
voditeljem obrade kako je definiran u clanku 3. tocki 8. Uredbe
(EU) 2018/1725.

4. Gospodarski subjekt koji stavlja proizvod na trziste ucitava
informacije iz stavka 2. u registar iz stavka 1.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Amandman 365

Prijedlog uredbe

Clanak 82. - stavak 1. - tocka e

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(e) znanstvena, tehnicka i regulatorna pitanja kojima se nastoji | (¢) znanstvena, tehnicka i regulatorna pitanja kojima se nastoji
poboljati sigurnost proizvoda ili zastita okolisa; poboljsati sigurnost proizvoda ili zastita okoliSa i potrosaca;

Amandman 366

Prijedlog uredbe

Clanak 82. - stavak 1. - podstavak 1.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

Komisija redovito obavjestuje drZave clanice o aktivnostima
suradnje s treim zemljama ili medunarodnim organizacijama
koje poduzima u skladu s prvim podstavkom.
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Amandman 367

Prijedlog uredbe

Clanak 82. - stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

2. Komisija tre¢im zemljama ili medunarodnim organizacijama
moZe dostaviti odabrane informacije iz sustava ili baze podataka o
proizvodima iz clanka 78. u sustav iz clanka 77. i informacije koje
se razmjenjuju medu tijelima u skladu s ovom Uredbom i primati
relevantne informacije o proizvodima te o preventivnim,
restriktivnim 1 korektivnim mjerama koje poduzimaju te trece
zemlje ili medunarodne organizacije. Komisija prema potrebi
takve informacije dijeli s nacionalnim tijelima.

2. Komisija nakon savjetovanja s drzavama clanicama tre¢im
zemljama ili medunarodnim organizacijama moze dostaviti
odabrane informacije iz digitalne putovnice za gradevne
proizvode iz ¢lanka 77. i informacije koje se razmjenjuju medu
tijelima u skladu s ovom Uredbom i primati relevantne informacije
o proizvodima te o preventivnim, restriktivnim i korektivnim
mjerama koje poduzimaju te tre¢e zemlje ili medunarodne
organizacije. Komisija prema potrebi takve informacije dijeli s
nacionalnim tijelima.

Amandman 368

Prijedlog uredbe

Clanak 82. - stavak 5.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

5. Ako sporazumi s tre(im zemljama omogucuju uzajamnu
potporu u smislu provedbe, driave clanice mogu nakon
savjetovanja s Komisijom upotrijebiti ovlasti iz poglavlja VIILI. i
za djelovanje protiv gospodarskih subjekata koji djeluju
nezakonito u treim zemljama ili u odnosu na njih, pod uvjetom
da trece zemlje postuju temeljne vrijednosti iz clanka 2. UEU-q,
ukljutujuéi viadavinu prava. Driave clanice mogu putem
Komisije zatraZiti od tre¢ih zemalja da provedu mjere donesene u
skladu s Poglavljem VIII. Suradnja na temelju ovog stavka ne
odvija se ako ne postoji de facto reciprocitet ili ako Komisija
istakne razloge za zabrinutost, osobito u smislu pravnih uvjeta
utvrdenih u ovom clanku ili povjerljivosti podataka.

Brise se.
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Amandman 369

Prijedlog uredbe

Clanak 83. - stavak 1. - podstavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Ako drzave ¢lanice daju poticaje za kategoriju proizvoda obuh-
vacenu delegiranim aktom kojim se utvrduju razredi svojstava u
skladu s clankom 4. stavkom 4. tockom (a) ili ,,0znacivanjem
bojama semafora” u skladu s ¢lankom 22. stavkom 5., ti poticaji
usmjereni su na dva najvise popunjena razredajoznake boja ili na
vise razrede/bolje oznake boja.

Ako drzave ¢lanice daju poticaje za kategoriju proizvoda obuh-
vacenu razredima svojstava utvrdenima u skladu s ¢lankom 4. ili
oznakama u skladu s ¢lankom 22. stavkom 5., ti poticaji usmjereni
su na dva najvisa razreda.

Amandman 370

Prijedlog uredbe

Clanak 83. - stavak 1. - podstavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

Ako se u delegiranom aktu utvrduju razredi svojstava u odnosu na
vi§e parametara odrZzivosti, u njemu se navodi u odnosu na koji
parametar treba primijeniti ovaj clanak.

Ako se razredi svojstava utvrduju u odnosu na viSe parametara
odrzivosti, navedi se u odnosu na koji parametar treba primijeniti
ovaj ¢lanak.
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Amandman 371

Prijedlog uredbe

Clanak 83. - stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

2. Ako se ne donese delegirani akt u skladu s clankom 4.
stavkom 4., Komisija u delegiranim aktima donesenima u skladu
s clankom 4. stavkom 3. moZe odrediti na koje se razine svojstava
u vezi s parametrima proizvoda odnose poticaji drZava clanica.

Komisija pritom uzima u obzir sljedece kriterije:

(a) relativnu pristupacnost proizvodd ovisno o njihovoj razini
svojstava;

(b) potrebu da se osigura dovoljna potrainja za okolisno

odrZivijim proizvodima.

Brise se.

Amandman 372

Prijedlog uredbe

Clanak 83. - stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

2a.  Driave clanice mogu dati i poticaje za promicanje okolisno
prihvatljivih i odrZivih gradevnih proizvoda koji nisu obuhvaceni
uskladenim tehnickim specifikacijama, u skladu s pravilima o
drZavnim potporama.
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Amandman 373

Prijedlog uredbe

Clanak 84. - stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

1. Komisija je ovlastena dopuniti ovu Uredbu delegiranim
aktima u skladu s clankom 87. kako bi utvrdila zahtjeve za
odrzivost primjenjive na ugovore o javnoj nabavi, ukljucujudi
provedbu, praenje i izvje$¢ivanje o tim zahtjevima u drzavama
¢lanicama.

1. Nedovodediu pitanje direktive 2014/24/EU i 2014/25/EU,
Komisija je ovlastena za donoSenje delegiranih akata u skladu s
¢lankom 87. kojima se ova Uredba dopunjuje utvrdivanjem
zahtjeva za odrzivost koje drZave lanice primjenjuju na ugovore
o javnoj nabavi koji se posebno objavljuju kao ugovori o zelenoj
javnoj nabavi, ukljucujudi provedbu, praéenje i izvjeséivanje o tim
zahtjevima u drZavama clanicama. Prvi delegirani akt Komisija
donosi do 31. prosinca 2026. DrZave clanice i Komisija pruZaju
tehnicku i financijsku pomo¢ nacionalnim javnim naruditeljima
za usavrSavanje i prekvalifikaciju osoblja zaduZenog za zelenu
javnu nabavu.

Amandman 374

Prijedlog uredbe

Clanak 84. - stavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

2. Zahtjevi doneseni u skladu sa stavkom 1. za ugovore 0 javnoj
nabavi koje dodjeljuju javni narucitelji, kako su definirani u
¢lanku 2. stavku 1. Direktive 2014/24/EU ili ¢lanku 3. stavku 1.
Direktive 2014/25/EU, ili naruditelji, kako je utvrdeno u ¢lanku 4.
stavku 1. Direktive 2014/25/EU, mogu postojati u obliku obveznih
tehnickih specifikacija, kriterija odabira, kriterija dodjele, klauzula o
izvrenju ugovora ili ciljeva, prema potrebi.

2. Zahtjevi za odrZivost utvrdeni u skladu sa stavkom 1. za
ugovore o zelenoj javnoj nabavi koje dodjeljuju javni narucitelji,
kako su definirani u ¢lanku 2. stavku 1. Direktive 2014/24/EU ili
¢lanku 3. stavku 1. Direktive 2014/25/EU, ili narucitelji, kako je
utvrdeno u ¢lanku 4. stavku 1. Direktive 2014/25/EU, mogu
postojati u obliku obveznih razina uspjesnosti ili tehnickih
specifikacija ili, prema potrebi, kriterija odabira, kriterija dodjele
ili klauzula o izvrSenju ugovora, uzimajuéi u obzir specificne
potrebe i ogranicenja malih lokalnih javnih vlasti i MSP-ova.

190/246

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj



SL C, 17.7.2024.

HR

Amandman 375

Prijedlog uredbe

Clanak 84. - stavak 3. - uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

3. Priutvrdivanju zahtjeva u skladu sa stavkom 1. za ugovore o
javnoj nabavi Komisija uzima u obzir sljedeée kriterije:

3. Priutvrdivanju zahtjeva za odrZivost u skladu sa stavkom 1.
za ugovore o zelenoj javnoj nabavi Komisija se u skladu sa stavcima
13. i 28. Meduinstitucijskog sporazuma o boljoj izradi
zakonodavstva od 13. travnja 2016. savjetuje sa strucnjacima
koje je imenovala svaka drZava clanica i relevantnim dionicima,
provodi procjenu ucinka i uzima u obzir barem sljedece kriterije:

Amandman 376

Prijedlog uredbe

Clanak 84. — stavak 3. - tocka aa (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

koristi za okolis koje proizlaze iz prihvacanja proizvoda iz

(aa)
dva najvisa razreda svojstava;
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Amandman 377

Prijedlog uredbe

Clanak 84. - stavak 3. — tocka c

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(c) gospodarsku izvedivost u smislu moguénosti javnih naruditelja
ili narucitelja da kupe ekoloski odrZivije proizvode bez
nerazmjernih trogkova.

(c) gospodarsku izvedivost u smislu moguénosti javnih narucitelja
ili narucitelja da kupe ekoloski odrzivije proizvode bez
nerazmjernih troskova i vodedi racuna o dostupnosti tih
proizvoda na trZistu;

Amandman 378

Prijedlog uredbe

Clanak 84. — stavak 3. - tocka ca (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(ca)

regulatorne potrebe drZava Clanica i razlitite klimatske
uvjete;

Amandman 379

Prijedlog uredbe

Clanak 84. - stavak 3. - tocka cb (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(cb)

ucinak na MSP-ove i njihove potrebe.
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Amandman 380

Prijedlog uredbe

Clanak 84. - stavak 3.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

3a.  Zahtjevi za odrZivost utvrdeni u skladu sa stavkom 1. za
ugovore o zelenoj javnoj nabavi ne spreavaju drZave lanice da
utvrde ambicioznije zahtjeve.

Amandman 381

Prijedlog uredbe

Clanak 84. - stavak 3.b (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

3b. Neovisno o stavcima 1. i 2., drZave lanice mogu koristiti
znak za okoli§ EU-a i druge sluZbeno priznate nacionalne i
regionalne programe dodjele znaka za okolis tipa 1. prema normi
EN ISO 14024 u skladu s dlankom 11. Uredbe (EZ) br. 66/2010
kao kriterije za dodjelu, tehnicke specifikacije ili izvedbene
zahtjeve, u skladu s dlankom 43. Direktive 2014/24/EU.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj

193/246



HR

SL C, 17.7.2024.

Amandman 382

Prijedlog uredbe

Clanak 88. - stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

1. Komisiji pomaZe Odbor za gradevne proizvode. Navedeni
odbor je odbor u smislu Uredbe (EU) br. 182/2011. Pri
upuéivanju na ovaj stavak primjenjuje se ¢lanak 4. Uredbe (EU)
br. 182/2011 (savjetodavni postupak).

1.  Komisiju usmjerava Odbor za gradevne proizvode.
Navedeni odbor je odbor u smislu Uredbe (EU) br. 182/2011. Pri
upuéivanju na ovaj stavak primjenjuje se ¢lanak 4. Uredbe (EU)
br. 182/2011 (savjetodavni postupak).

Amandman 383

Prijedlog uredbe

Clanak 89. - stavak 2. - podstavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Sva dokumentacija propisana ¢lankom 19. stavkom 7., clankom 21.
stavkom 3., ¢lancima od 64. do 66.1 Prilogom V. moZe se dostaviti u
papirnatom obliku ili u uobicajenom elektronickom formatu i na
nac¢in koji omogucuje preuzimanje putem poveznica koje se ne
mogu mijenjati (trajne poveznice).

Sva dokumentacija propisana ¢lankom 19. stavkom 7., ¢lankom 21.
stavkom 3., ¢lancima od 64. do 66.1 Prilogom V. moZe se dostaviti u
papirnatom obliku ili u uobic¢ajenom elektronickom formatu i na
nacin koji omoguéuje preuzimanje putem poveznica koje se ne
mogu mijenjati (trajne poveznice ili drugi nosaci podataka).
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Amandman 384

Prijedlog uredbe

Clanak 89. - stavak 2. - podstavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Sve obveze obavjes¢ivanja utvrdene u ¢lanku 7. stavcima 3.,4.1 6.,
¢lanku 19. stavcima 1., 3., 5. i 6., clanku 20. stavcima 2. i 3.,
¢lanku 21. stavcima od 6. do 9., ¢lanku 22. stavku 2. tockama (f) i
(i), clanku 23. stavku 5., ¢lanku 24. stavku 6., clanku 25. stavku 2.,
clanku 26. stavku 4., ¢lanku 27. stavku 2., ¢lancima od 28. do 39.,
Clanku 41. stavku 3., ¢lanku 44. stavcima 3., 4., 6.1 7., Clanku 45.
stavku 3., ¢lanku 46. stavku 2., ¢lanku 47., ¢lanku 49. stavku 5.,
¢lanku 50. stavku 11., ¢lanku 53. stavku 1., ¢lanku 58. stavku 1.,
¢lanku 59. stavku 2., ¢lanku 61., ¢lanku 70. stavcima 1., 2., 4.1 6.,
¢lanku 71. stavku 2., ¢lanku 72. stavcima 1., 3.1 5., ¢lanku 76.,
¢lanku 77., clanku 78. stavku 3., lanku 79. stavku 2., ¢lanku 79.
stavku 3., ¢lanku 80. stavku 2., ¢lanku 82. stavcima od 1. do 3., 6.
i7.1ic¢lanku 91. mogu se ispuniti elektronickim putem. Medutim,
informacije koje treba dostaviti u skladu s Prilogom I. dijelom D i
uskladenim tehnickim specifikacijama u kojima se to navodi
moraju se dostaviti u papirnatom obliku za proizvode koji nisu
oznaceni oznakom ,,nije namijenjeno potrosacima” ili ,,samo za
profesionalnu uporabu”. Osim toga, potroSaci mogu zatraZiti i
da se druge informacije dostavi u papirnatom obliku.

Sve obveze obavje$¢ivanja utvrdene u clanku 7. stavcima 3.1 4.,
clanku 19. stavcima 1., 3., 5. i 6., clanku 20. stavcima 2. i 3.,
¢lanku 21. stavcima od 6. do 9., ¢lanku 22. stavku 2. toc¢kama (f) i
(i), clanku 23. stavku 5., ¢lanku 24. stavku 6., ¢lanku 25. stavku 2.,
¢lanku 27. stavku 2., ¢lanku 28., élanku 29., clanku 31, clanku 32.,
¢lancima od 34. do 39., clanku 41. stavku 3., clanku 44. stavcima 3.,
4., 6.1 7., ¢lanku 45. stavku 3., clanku 46. stavku 2., ¢lanku 47.,
clanku 49. stavku 5., ¢lanku 50. stavku 11., ¢lanku 53. stavku 1.,
¢lanku 58. stavku 1., ¢lanku 59. stavku 2., ¢lanku 61., ¢lanku 70.
stavcima 1., 2., 4.1 6., clanku 71. stavku 2., ¢lanku 72. stavcima 1., 3.
i 5., ¢lanku 76., ¢lanku 77., ¢lanku 79. stavku 2., ¢lanku 79.
stavku 3., ¢lanku 80. stavku 2., ¢lanku 82. stavcima od 1. do 3., 6.
i7.1clanku 91. mogu se ispuniti elektroni¢kim putem.

Informacije koje treba dostaviti u skladu s Prilogom L dijelom C3,
kao i sve druge informacije, dostavljaju se u papirnatom obliku bez
naknade u roku od mjesec dana, ako to potrosac zatrazi u trenutku
kupnje.

Amandman 385

Prijedlog uredbe

Clanak 90. - stavak 2. - tocka da (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(da)  uskralivanje podataka ili tehnicke dokumentacije koji bi
mogli dovesti do opoziva gradevnog proizvoda ili
njegovih dijelova ili do odbijanja izdavanja deklaracije o
sukladnosti ili njezina povlacenja;
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Amandman 386

Prijedlog uredbe

Clanak 90. - stavak 2. — tocka ea (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(ea)  davanje laZnih izjava tijekom postupaka ocjenjivanja i
provjere s ciljem sastavljanja izjava o svojstvima i

sukladnosti;

Amandman 387

Prijedlog uredbe

Clanak 90. - stavak 2. — tocka fa (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(fa)

krivotvorenje rezultata ispitivanja radi sukladnosti ili
nadzora trZista;

Amandman 388

Prijedlog uredbe

Clanak 90. - stavak 2. —tocka g

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

() informacije koje se trebaju dostaviti u skladu s Prilogom I.
dijelom D i uskladenim tehnickim specifikacijama nedostaju,
nepotpune su ili neto¢ne;

(¢) informacije koje se trebaju dostaviti u skladu s Prilogom I
dijelom C3 i uskladenim tehnickim specifikacijama nedostaju,
nepotpune su ili netocne;
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Amandman 389

Prijedlog uredbe

Clanak 90. - stavak 2. - tocka m

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(m) usluge trodimenzionalnog ispisa pruZaju se uz krSenje | Brise se.
clanka 28.
Amandman 390
Prijedlog uredbe
Clanak 90. - stavak 4.
Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

4.  Komisija je ovlastena dopuniti ovu Uredbu delegiranim
aktom donesenim u skladu s clankom 87. kako bi se uspostavile
razmjerne minimalne sankcije usmjerene na sve gospodarske
subjekte, TAB-ove i prijavljena tijela koja su izravno ili
neizravno ukljucena u krsenje obveza iz ove Uredbe.

Brise se.
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Amandman 391

Prijedlog uredbe

Clanak 91. - stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Najranije osam godina od datuma pocetka primjene ove Uredbe
Komisija provodi evaluaciju ove Uredbe i njezina doprinosa funkci-
oniranju unutarnjeg trzista i poboljsanju okoli$ne odrzivosti proiz-
voda i gradevina i izgradenog okolisa. Komisija podnosi izvjesce s
glavnim zaklju¢cima Europskom parlamentu, Vije¢u, Europskom
gospodarskom i socijalnom odboru i Odboru regija. Drzave ¢lanice
dostavljaju Komisiji sve potrebne informacije za izradu tog izvjesca.

Najranije pet godina od datuma pocetka primjene ove Uredbe
Komisija provodi evaluaciju ove Uredbe i njezina doprinosa funkci-
oniranju unutarnjeg trzista i pobolj$anju okoli$ne odrZzivosti proiz-
voda i gradevina i izgradenog okolisa. Evaluacijom se, medu osta-
lim, ocjenjuje korelacija revidirane Uredbe o gradevnim
proizvodima s Uredbom (EU) ... (Uredba o ekoloskom dizajnu za
odrZive proizvode). Komisija podnosi izvjesée s glavnim zakljuc-
cima Europskom parlamentu, Vije¢u, Europskom gospodarskom i
socijalnom odboru i Odboru regija. Drzave ¢lanice dostavljaju
Komisiji sve potrebne informacije za izradu tog izvjes¢a.

Amandman 392

Prijedlog uredbe

Clanak 92. - stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

Uredba (EU) br. 305/2011 stavlja se izvan snage s ucinkom od
1. sijecnja 2045.

Uredba (EU) br. 305/2011 stavlja se izvan snage s ucinkom od
[datum stupanja na snagu ove Uredbe], osim ¢lanaka od 2. do 9.
te llanaka 27. i 28., koji se stavljaju izvan snage s ucinkom od [10
godina nakon datuma stupanja na snagu ove Uredbe].
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Amandman 393

Prijedlog uredbe

Clanak 92. - stavak 1.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Clanci navedeni u prvom podstavku primjenjuje se samo na euro-
pske dokumente za ocjenjivanje i uskladene norme navedene u
skladu s Uredbom (EU) 305/2011, a koje nisu naknadno

povucene.

Amandman 394

Prijedlog uredbe

Clanak 93. - stavak 3. - uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

3. Sljedeée norme valjane su u skladu s ovom Uredbom kao
norme iz prvog podstavka clanka 4. stavka 2.:

3. Sve norme koje su na snazi [datum pocletka primjene ove
Uredbe] ostaju valjane dok ih Komisija ne povuce ili ih na drugi
nacin ne stavi izvan snage.

Amandman 395

Prijedlog uredbe

Clanak 93. - stavak 3. - tocka a

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(a)

Brise se.
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Amandman 396

Prijedlog uredbe

Clanak 93. - stavak 3. - tocka b

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(b) Brise se.
Amandman 397
Prijedlog uredbe
Clanak 93. - stavak 3. - tocka c
Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(c) [umetnuti tijekom pregovora zakonodavaca]. Brise se.
Amandman 398
Prijedlog uredbe
Clanak 93. - stavak 4.
Tekst koji je predlozZila Komisija Izmjena
4. FEuropski dokumenti za ocjenjivanje izdani prije [godinu | 4.  Europski dokumenti za ocjenjivanje izdani prije [stupanja

dana nakon stupanja na snagu] valjani su do [tri godine nakon
stupanja na snagu], osim ako su prestali vaziti iz drugih razloga.
Proizvodi stavljeni na trziste na temelju tih dokumenata mogu se
nastaviti stavljati na raspolaganje na trzitu jo§ pet godina.

na snagu] valjani su do [pet godina nakon stupanja na snagu],
osim ako su prestali vaziti iz drugih razloga. Proizvodi stavljeni na
trziste na temelju tih dokumenata mogu se nastaviti stavljati na
raspolaganje na trzistu jo§ pet godina.
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Amandman 399

Prijedlog uredbe

Clanak 93. - stavak 5.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

5. Potvrde ili izvjes¢a o ispitivanju prijavljenih tijela i europske
tehnicke ocjene izdane u skladu s Uredbom (EU) br. 305/2011
valjane su pet godina nakon stupanja na snagu uskladenih
tehnickih specifikacija za odgovarajuéu porodicu ili kategoriju
proizvoda donesenih u skladu s ¢lankom 4. stavkom 2., osim ako
su ti dokumenti prestali vaziti iz drugih razloga. Proizvodi stavljeni
na trziste na temelju tih dokumenata mogu se nastaviti stavljati na
raspolaganje na trzistu jo§ pet godina.

5. Potvrde prijavljenih tijela i europske tehnicke ocjene izdane u
skladu s Uredbom (EU) br. 305/2011 valjane su pet godina nakon
stupanja na snagu uskladenih tehnickih specifikacija za
odgovaraju¢u porodicu ili kategoriju proizvoda donesenih u
skladu s ¢lankom 4. stavkom 2., osim ako su ti dokumenti prestali
vaziti iz drugih razloga. Proizvodi stavljeni na trziSte na temelju tih
dokumenata mogu se nastaviti stavljati na raspolaganje na trzistu
jos pet godina.

Amandman 400

Prijedlog uredbe

Clanak 93.a (novi)

Tekst koji je predlozZila Komisija

Izmjena

Clanak 93.a

Plan rada za prioritete tranzicije i normizacije

1.  Komisija najkasnije [6 mjeseci nakon stupanja na snagu]
utvrduje plan rada kojim se obuhvaca barem naredno trogodisnje
razdoblje.

Komisiji potporu pruZa strucha skupina sastavljena od strucn-
jaka koje su imenovale drZave clanice i predstavnika europskih
organizacija za normizaciju i relevantnih europskih organizacija
dionika koje primaju financijska sredstva Unije u skladu s Ured-
bom (EU) br. 1025/2012 (,,strucna skupina za pravnu stecevinu
Uredbe o gradevnim proizvodima”).

Plan rada iz prvog podstavka javno je dostupan. Komisija
obnavlja i aZurira plan rada za sljedece trogodisnje razdoblje
godinu dana prije njegovog isteka sve dok se primjenjuje ova
Uredba.
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Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Ako Komisija smatra da ne moZe postiéi ciljeve postavljene u
planu rada, bez nepotrebne odgode mora ga na odgovarajuéi
nacin izmijeniti.

2. Planrada sadrZi popis skupina ili kategorija proizvoda koje
se smatraju prioritetima za razvoj uskladenih tehnickih
specifikacija i izdavanje zahtjeva za normizaciju u skladu s
clankom 4. stavkom 2., clankom 4.a i clankom 5. ove Uredbe. Taj
se popis aZurira svake godine nakon savjetovanja sa strucnom
skupinom za pravnu stecevinu Uredbe o gradevnim proizvodima.

3. Pri utvrdivanju prioriteta u skladu sa stavkom 2. ovog
clanka, Komisija posebnu pozornost posvetuje zamjeni
uskladenih tehnickih specifikacija donesenih u skladu s
Uredbom (EU) 305/2011, regulatornim potrebama driava
clanica, sigurnosnim pitanjima povezanima s gradevinama i
gradevnim proizvodima te ciljevima EU-a u pogledu klime i
kruinog gospodarstva. Komisija koristi transparentne i
uravnoteZene metodologije objavljene zajedno s planom rada.

4. Nakon utvrdivanja plana rada drZave clanice obavjeséuju
Komisiju o bitnim znacajkama koje zahtijevaju za relevantnu
porodicu ili kategoriju gradevnih proizvoda, ukljucujuéi metode
ocjenjivanja koje primjenjuju i sve granicne razine ili razrede
svojstava koje smatraju potrebnima, kao i druge zahtjeve za
proizvode.

Kada drZave clanice obavijeste Komisiju o svojim regulatornim
potrebama u skladu s prvim podstavkom, Komisija ih ukljucuje
u zahtjev za normizaciju u roku od 12 mjeseci. Komisija daje
obrazloZenje ako odbije ukljuciti te regulatorne potrebe.

5. Komisija jednom godisnje izvjeStuje driave clanice i
Europski parlament o napretku u provedbi plana rada,
ukljucujuéi o izdanim zahtjevima za normizaciju i, prema
potrebi, o kasnjenjima u provedbi i razlozima za kasnjenja. To
izvjeSée sadrZi informacije o broju normi koje su predloZile
europske organizacije za mnormizaciju, prosjeCnom vremenu
potrebnom za procjenu normi od strane Komisije i omjeru
izmedu normi koje je Komisija prihvatila i odbila.
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HR

Amandman 401

Prijedlog uredbe

Prilog I. - naslov

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Zahtjevi

Zahtjevi za gradevine i gradevne proizvode

Amandman 402

Prijedlog uredbe

Prilog I. — dio A - naslov

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Temeljni zahtjevi za gradevine i bitne znacajke gradevnih proizvoda
koji trebaju biti obuhvaceni

Temeljni zahtjevi za gradevine

Amandman 403

Prijedlog uredbe

Prilog I. - dio A - tocka 1. -stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

Temeljni zahtjevi za gradevine

Brise se.
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Amandman 404

Prijedlog uredbe

PrilogI. - dio A - tocka 1. -

podtocka 1.1. - stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Gradevine i svi njihovi dijelovi moraju biti projektirani, izgradeni,
upotrijebljeni, odrzavani i uklonjeni tako da se sva relevantna opte-
recenja i sve njihove kombinacije podnesu i prenesu u tlo na siguran
nacin i bez uzrokovanja uleknuca ili deformacija bilo kojeg dijela
gradevina ili pomicanja tla kako se ne bi narusila trajnost, otpornost
konstrukcije, upotrebljivost i robusnost gradevina.

Gradevine i njihovi relevantni dijelovi moraju biti projektirani, izg-
radeni, upotrijebljeni, odrzavani i uklonjeni tako da se sva rele-
vantna opterecenja i sve njihove kombinacije podnesu i prenesu u
tlo na siguran nacin i bez uzrokovanja uleknuc¢a ili deformacija bilo
kojeg dijela gradevina ili pomicanja tla kako se ne bi narusila traj-
nost, otpornost konstrukcije, upotrebljivost i robusnost gradevina.

Amandman 405

Prijedlog uredbe

Prilog I. — dio A - tocka 1. - podtocka 1.2. — stavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

Gradevine i svi njihovi dijelovi moraju biti projektirani, izgradeni,
upotrijebljeni, odrzavani i uklonjeni tako da se na odgovarajuci
nacin sprije¢i moguénost pozara. U slu¢aju pozara, pozar se mora
otkriti i bez odgode se mora aktivirati alarm ili uzbuna. Pozar i dim
moraju se suzbiti i kontrolirati, a stanari gradevine moraju biti zas-
tiCeni od pozara i dima. Moraju postojati odgovarajuce mjere kako
bi se osigurao siguran bijeg i evakuacija svih stanara iz gradevine.

Gradevine i njihovi relevantni dijelovi moraju biti projektirani, izg-
radeni, upotrijebljeni, odrzavani i uklonjeni tako da se na odgovara-
judi nadin sprije¢i moguénost pozara. U slucaju pozara, poZar se
mora otkriti i bez odgode se mora aktivirati alarm ili uzbuna.
Pozar i dim moraju se suzbiti i kontrolirati, a stanari gradevine
moraju biti zasti¢eni od pozara i dima. Moraju postojati odgovara-
juce mjere kako bi se osigurao siguran bijeg i evakuacija svih stanara
iz gradevine.
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Amandman 406

Prijedlog uredbe

Prilog I. - dio A. - tocka 1. - podtocka 1.3. - stavak 2. — uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Gradevine i svi njihovi dijelovi moraju biti projektirani, izgradeni,
upotrijebljeni, odrzavani i uklonjeni tako da tijekom svojeg Zivot-
nog ciklusa ne ugroZavaju zdravlje i sigurnost radnika, stanovnika
ili susjeda na akutan ili kronian nacin, kao rezultat sljedecih
pojava:

Gradevine i svi njihovi dijelovi moraju biti projektirani, izgradeni,
upotrijebljeni, odrzavani i uklonjeni tako da tijekom svojeg Zivot-
nog ciklusa ne budu stetne za higijenu, zdravlje i sigurnost radnika,
stanovnika ili susjeda, kao rezultat sljede¢ih pojava:

Amandman 407

Prijedlog uredbe

Prilog I. — dio A. - tocka 1. - podtocka 1.3. - stavak 2. — tocka a

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(a) emisije opasnih tvari, hlapljivih organskih sastojaka ili opasnih
Cestica u unutarnji zrak;

(@) emisije opasnih tvari, hlapljivih organskih sastojaka,
neugodnih mirisa ili opasnih cestica u unutarnji zrak;

Amandman 408

Prijedlog uredbe

Prilog I. — dio A. - toc¢ka 1. — podtocka 1.3. — stavak 2. —tocka ea (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

otpustanje mikroplastike;

(ea)

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj

205/246



HR SL C, 17.7.2024.

Amandman 409

Prijedlog uredbe

Prilog I. - dio A. — tocka 1. — podtocka 1.3. - stavak 2. - tocka eb (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(eb)  koliko je to mogucle, otpustanje zabrinjavajucih tvari u
unutarnji zrak ili vodu;

Amandman 410

Prijedlog uredbe

Prilog I. — dio A - tocka 1. - podtocka 1.7. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
Opasne emisije u vanjsko okruZenje gradevina Emisije u vanjsko okruZenje gradevina
Amandman 411
Prijedlog uredbe

Prilog I. - dio A. - tocka 1. - podtocka 1.7. - stavak 2. — tocka a

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

(a) otpustanja opasnih tvari ili zraCenja u podzemne vode, morske | (a) otpustanja opasnih tvari, mikroplastike ili zracenja u zrak,
vode, povrsinske vode ili tlo; podzemne vode, morske vode, povrsinske vode ili tlo;
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Amandman 412

Prijedlog uredbe

Prilog I. - dio A. - tocka 1. - podtocka 1.7. — stavak 2. — tocka d

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(d) ispustanja neto emisija staklenickih plinova u atmosferu. (d) ispustanja emisija staklenickih plinova u atmosferu.
Amandman 413
Prijedlog uredbe

Prilog I. — dio A. - toc¢ka 1. — podtocka 1.8. — stavak 2. - tocka a

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(a) uporabu sirovina i sekundarnih materijala visoke okolisne | (a) maksimalnu resursno ucinkovitu uporabu nusproizvoda i

odrZivosti, a time i niskog ekoloskog otiska; sekundarnih, niskougljichih materijala na bioloskoj osnovi
dobivenih iz odrZivih izvora ili lokalnih materijala kao i
sirovina visoke okoli$ne odrZivosti, a time i niskog ekoloskog
otiska;

Amandman 414

Prijedlog uredbe

Prilog I. - dio A. - tocka 1. - podtocka 1.8. — stavak 2. — tocka b

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(b) smanjenje ukupne koli¢ine upotrijebljenih sirovina; (b) smanjenje ukupne koli¢ine upotrijebljenih sirovina i, ako je to
moguce, maksimalno iskoristavanje sekundarnih materijala;
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Amandman 415

Prijedlog uredbe

Prilog I. - dio A. - tocka 1. — podtocka 1.8. - stavak 2. —tocka ca (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(ca)  smanjenje ukupne kolicine nastalog otpada;

Amandman 416

Prijedlog uredbe

Prilog I. — dio A. - toc¢ka 1. — podtocka 1.8. - stavak 2. —tocka ea (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(ea)  jednostavnu razgradnju, upotrebu materijala iz odrZivih
izvora te rabljenih i recikliranih materijala.

Amandman 417

Prijedlog uredbe

Prilog I. - dio A - tocka 2. - naslov

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

Bitne znacajke koje trebaju biti obuhvacene DIO B: Bitne okolisne znacajke gradevnih proizvoda
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HR

Amandman 418

Prijedlog uredbe

Prilog I. - dio A. - tocka 2.- stavak 2. — uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Uskladene tehnicke specifikacije $to vise obuhvacaju sljedece bitne
znacajke povezane s ocjenjivanjem Zivotnog ciklusa:

Uskladene tehnicke specifikacije obuhvacaju sljedeée bitne znacajke
povezane s ocjenjivanjem zivotnog ciklusa:

Amandman 419

Prijedlog uredbe

Prilog I. — dio A. - tocka 2.— stavak 2. - tocka a

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(a) wucinke klimatskih promjena (obvezno);

(a) ukupni potencijal globalnog zagrijavanja (obvezno);

Amandman 420

Prijedlog uredbe

Prilog I. — dio A. - tocka 2.- stavak 2. - tocka aa (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(aa) fosilna goriva s potencijalom globalnog zagrijavanja

(obvezno);
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Amandman 421

Prijedlog uredbe

Prilog I. - dio A. - tocka 2.- stavak 2. — tocka ab (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(ab)  biogen s potencijalom globalnog zagrijavanja (obvezno);

Amandman 422

Prijedlog uredbe

Prilog I. — dio A. - tocka 2.- stavak 2. - tocka ac (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(ac)  koristenje zemljista i prenamjena zemljista s potencijalom
globalnog zagrijavanja (obvezno);

Amandman 423

Prijedlog uredbe

Prilog I. — dio A. - tocka 2.- stavak 2. — tocka b

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

(b) ostecenje ozonskog omotaca; (b) potencijal osteenja stratosferskog ozonskog omotaca
(obvezno);
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Amandman 424

Prijedlog uredbe

Prilog I. - dio A. - tocka 2.— stavak 2. — tocka c

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(c) potencijal zakiseljavanja; (c) potencijal  zakiseljavanja,  akumulirano  prekoracenje
(obvezno);
Amandman 425
Prijedlog uredbe

Prilog I. — dio A. - tocka 2.— stavak 2. - tocka d

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

(d) eutrofikaciju slatkih voda; (d) potencijal eutrofikacije, udio hranjivih tvari koji dospijeva u
slatkovodni krajnji segment (obvezno);

Amandman 426

Prijedlog uredbe

Prilog I. — dio A. - tocka 2.- stavak 2. — tocka e

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(e) eutrofikaciju morskih voda; (e) potencijal eutrofikacije, udio hranjivih tvari koji dospijeva u
morski krajnji segment (obvezno);
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Amandman 427

Prijedlog uredbe

Prilog I. - dio A. - tocka 2.- stavak 2. — tocka f

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(f) kopnenu eutrofikaciju;

(f) potencijal eutrofikacije, akumulirano prekoracenje (obvezno);

Amandman 428

Prijedlog uredbe

Prilog I. — dio A. - to¢ka 2.- stavak 2. — tocka g

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(g) fotokemijski ozon;

(g) potencijal stvaranja troposferskog ozona(obvezno);

Amandman 429

Prijedlog uredbe

Prilog I. — dio A. - tocka 2.- stavak 2. - tocka h

Tekst koji je predlozZila Komisija

Izmjena

(h) iscrpljivanje abiotickih resursa — minerali, metali;

(h) potencijal iscrpljivanja abiotickih resursa za nefosilna goriva
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Amandman 430

Prijedlog uredbe

Prilog I. - dio A. - tocka 2.- stavak 2. — tocka i

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

() iscrpljivanje abiotickih resursa — fosilna goriva;

(i) potencijal iscrpljivanja abiotickih resursa za fosilna goriva
(obvezno);

Amandman 431

Prijedlog uredbe

Prilog I. — dio A. - tocka 2. stavak 2. — tocka j

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

() uporabu vode;

() potencijal  deprivacije  (korisnika), vode

ponderirana deprivacijom (obvezno);

potrosnja

Amandman 432

Prijedlog uredbe

Prilog I. — Dio A - tocka 2. — stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

U uskladenim tehnickim specifikacijama mora biti naznaceno da je
proizvodac obvezan objaviti svojstva proizvoda kako je navedeno u
¢lanku 11. stavku 2. i ¢lanku 22. stavku 1. kad je rijec o bitnoj zna-
Cajci udinaka klimatskih promjena iz tocke (a).

U uskladenim tehnickim specifikacijama mora biti naznaceno da je
proizvodac obvezan objaviti svojstva proizvoda kako je navedeno u
¢lanku 11. stavku 2. i clanku 22. stavku 1. kad je rije¢ o bitnim
znalajkama iz tolaka od (a) do (j) prvog podstavka. Do... [5 godina
nakon stupanja na snagu ove Uredbe] proizvodac je obvezan obja-
viti bitne znacajke iz tolaka od (k) do (p).
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Amandman 433

Prijedlog uredbe

Prilog I. - Dio B — naslov

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

DIO C: Zahtjevi za proizvode

DIO B: Zahtjevi koji osiguravaju ispravno funkcioniranje i svojstva
proizvoda

DIO C1: Zahtjevi koji osiguravaju ispravno funkcioniranje i svojstva
proizvoda

Amandman 434

Prijedlog uredbe

Prilog I. - Dio C - naslov

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

DIO C: Inherentni zahtjevi za proizvode

DIO C2: Inherentni zahtjevi za proizvode

Amandman 435

Prijedlog uredbe

Prilog I. - dio C. - tocka 1. - podtocka 1.2. — stavak 2. — tocka ¢

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(¢) u slucaju kad izbjegavanje rizika nije mogude, rizici se moraju
smanjiti, ublaziti i nastojati rijesiti upozorenjima na proizvodu,
njegovu pakiranju i uputama za uporabu;

(c) u slucaju kad izbjegavanje rizika nije mogude, rizici se moraju
smanjiti, ublaziti i nastojati rijesiti upozorenjima na proizvodu,
njegovu pakiranju i uputama za uporabu, ako takva
upozorenja ve( nisu propisana drugim primjenjivim
pravnim aktima Unije;
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Amandman 436

Prijedlog uredbe

Prilog I. - Dio C - tocka 2. - stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Okoli§ se odnosi na ekstrakciju i proizvodnju materijala, proiz-
vodnju proizvoda, njegovo odrZavanje, njegov potencijal da ostane
unutar kruznog gospodarstva §to je duZe mogude i njegovu fazu
zavr$etka vijeka trajanja.

Okoli§ se odnosi na ekstrakciju i proizvodnju materijala, proiz-
vodnju proizvoda, prijevoz materijala i proizvoda, njegovo odrza-
vanje, njegov potencijal da ostane unutar kruznog gospodarstva §to
je duze moguce i njegovu fazu zavrSetka vijeka trajanja.

Amandman 437

Prijedlog uredbe

Prilog I. - dio C. - toc¢ka 2 — tocka 2.1. — uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Proizvodi moraju biti projektirani, proizvedeni i pakirani
tako da se u skladu s najnovijim dostignuéima rjesavaju
sljededi inherentni okolini aspekti proizvoda:

2.1.

2.1.  Proizvodi moraju biti projektirani, proizvedeni i pakirani
tako da se rjesavaju sljedeéi inherentni okoli$ni aspekti

proizvoda, kad god je to mogude bez gubitka sigurnosti:
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Amandman 438

Prijedlog uredbe

Prilog I. - dio C. - tocka 2 — podtocka 2.1 - podtocka a

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

povecanje trajnosti u smislu ocekivanog prosje¢nog vijeka
trajanja, ocekivanog minimalnog vijeka trajanja u najgorim,
ali jo§ uvijek realnim uvjetima, te u smislu zahtjeva za
minimalni vijek trajanja;

(a) povecanje trajnosti i pouzdanosti proizvoda ili njegovih

sastavnih dijelova izraZenih kroz zajamceni Zivotni vijek
proizvoda, tehnicki vijek trajanja, prikaz stvarnih
informacija o uporabi proizvoda, otpornost na naprezanja ili
mehanizme starenja kako bi se produljio vijek trajanja
gradevina i njihova faza uporabe i u smislu ocekivanog
prosje¢nog vijeka trajanja, ocekivanog minimalnog vijeka
trajanja u najgorim, ali jo§ uvijek realnim uvjetima, te u smislu
zahtjeva za minimalni vijek trajanja. Emisije dobivene
produljenjem Zivotnog ciklusa trebalo bi procijeniti i
usporediti s  emisijama  dobivenima  rusenjem i
rekonstrukcijom provodenjem revizije prije samog rusenja;

Amandman 439

Prijedlog uredbe

Prilog I. - dio C. - tocka 2 — podtocka 2.1 - podtocka c

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(©)

povecanje recikliranog sadrzaja kad god je to moguce bez
gubitka sigurnosti ili prevladavanja negativnog ucinka na
okolis;

(c) povecanje sadrzaja koji je ponovno upotrijebljen, recikliran,

obnovljiv ili nusproizvoda;
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Amandman 440

Prijedlog uredbe

Prilog I. - dio C. - tocka 2 — podtocka 2.1 - podtocka d

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(d) odabir sigurnih tvari prihvatljivih za okolis; (d) odabir sigurnih, odrZivo projektiranih tvari prihvatljivih za
okolis;
Amandman 441
Prijedlog uredbe

Prilog I. - dio C. - tocka 2 — podtocka 2.1 — podtocka f

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

(f) ucinkovitost resursa; (f) ucinkovitost materijala i resursa, ukljucujuci povecanje
uporabe obnovljivih materijala;

Amandman 442

Prijedlog uredbe

Prilog I. - dio C. - to¢ka 2 — podtocka 2.1 — podtocka fa (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(fa) modularnost;
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Amandman 443

Prijedlog uredbe

Prilog I. — dio C. - tocka 2 - podtocka 2.1 - podtocka i

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(i) moguénost popravljanja tijekom ocekivanog vijeka trajanja;

(i) jednostavno popravljanje tiickom ocekivanog vijeka trajanja;

Amandman 444

Prijedlog uredbe

Prilog I. — dio C. - toc¢ka 2 — podtocka 2.1 — podtocka j

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

() moguénost odriavanja i obnove tijekom ocekivanog vijeka
trajanja;

() jednostavno odrZavanje i obnova tijekom ocekivanog vijeka
trajanja;

Amandman 445

Prijedlog uredbe

Prilog I. - dio C. - tocka 2 - podtocka 2.1 - podtocka la (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(la)  odrZiva nabava, potkrijepljeno, prema potrebi, izjavama o
postupanju s duZnom paznjom i potvrdama o odrZivoj

nabavi;
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Amandman 446

Prijedlog uredbe

Prilog I. — dio C. - tocka 2 - podtocka 2.1 - podtocka Ib (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(Ib)  smanjenje koli¢ine ambalaZe u odnosu na proizvod;

Amandman 447

Prijedlog uredbe

Prilog I. - dio C. - to¢ka 2 — podtocka 2.1 — podtocka Ic (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(Ie)  ispustanje neugodnih mirisa ili tvari sa Stetnim ucinkom
na zdravlje ljudi u unutarnji zrak;

Amandman 448

Prijedlog uredbe

Prilog I. - dio C. - tocka 2 - podtocka 2.1 - podtocka ld (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

(Id)  ispustanje mikroplastike;
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Amandman 449

Prijedlog uredbe

Prilog I. - dio C. - tocka 2 - podtocka 2.1 - podtocka le (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(le)  kolicine nastalog otpada, posebno opasnog otpada i
otpada bez utvrdenog postupka recikliranja;

Amandman 450

Prijedlog uredbe

Prilog I. — dio C. - tocka 2 — podtocka 2.1 — podtocka If (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(If)  nepostojanje otpada odredenog za konacno odlaganje,
ukljucujuci spaljivanje s oporabom energije, ili za
nasipavanje, koji bi se na drugi nacin mogao ponovno
upotrijebiti ili reciklirati.

Amandman 451

Prijedlog uredbe

Prilog I. - dio C — tocka 2. — podtocka 2.2 - stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

U uskladenim tehnickim specifikacijama prema potrebi se navode
ovi inherentni okolisni zahtjevi za proizvode, koji se mogu odnositi
na fazu ugradnje proizvoda u gradevinu, ali zapravo ne ovise o njoj.

U delegiranim aktima donesenima u skladu s clankom 5. stavkom
2. prema potrebi se za porodice ili kategorije proizvoda navode ovi
inherentni okoli$ni zahtjevi za proizvode, koji se mogu odnositi na
fazu ugradnje proizvoda u gradevinu, ali zapravo ne ovise o njoj.
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Amandman 452

Prijedlog uredbe

Prilog I. - dio C. - tocka 2. - podtocka 2.2. — stavak 2. — uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Pri navodenju inherentnih okolisnih zahtjeva za proizvode, uskla-
dene tehnicke specifikacije moraju obuhvadati barem sljedece ele-
mente:

Pri navodenju inherentnih okoli$nih zahtjeva za proizvode, delegi-
rani akti moraju obuhvacati barem sljedece elemente:

Amandman 453

Prijedlog uredbe

Prilog I. - dio C. - tocka 2. — podtocka 2.2. — stavak 2. — tocka a

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(a) ako je moguce, definiranje najnovijih postignuéa u podrucju
rjeSavanja okolisnih aspekata s obzirom na predmetnu
kategoriju proizvoda, uklju¢ujuéi minimalni reciklirani sadrzaj;

(a) definiranje okolisnih aspekata s obzirom na predmetnu
kategoriju proizvoda, koji obuhvalaju barem emisije
staklenickih plinova i resursnu ulinkovitost tijekom cijelog
Zivotnog ciklusa, uklju¢ujuéi minimalni reciklirani sadrzaj i
ponovnu uporabu;

Amandman 454

Prijedlog uredbe

Prilog I. - dio C. - tocka 2. — podtocka 2.2. - stavak 2. - tocka c

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(c) u slucaju kad njihovo izbjegavanje nije mogude, negativni
ucinci i rizici moraju se smanjiti, ublaZiti i nastojati rijesiti
upozorenjima na proizvodu, njegovu pakiranju i uputama za
uporabu.

(c) u slucaju kad njihovo izbjegavanje nije mogude, negativni
udinci i rizici koji proizlaze iz bilo kojeg svojstva proizvoda
moraju se smanjiti, ublaZiti i nastojati rijesiti upozorenjima na
proizvodu, njegovu pakiranju i uputama za uporabu.
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Amandman 455

Prijedlog uredbe

Prilog I. - dio C - tocka 2. - podtocka 2.2. — stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Pri navodenju inherentnih okolisnih zahtjeva za proizvode, oni se
u uskladenim tehnickim specifikacijama mogu razlikovati u
skladu s razredima svojstava.

Delegiranim aktima donesenima u skladu s clankom 5. stavkom 2.
utvrduju se, prema potrebi, obvezne granicne razine i razredi svojs-
tava za odredene porodice i kategorije proizvoda u odnosu na inhe-
rentne okolisne zahtjeve za proizvode iz stavka 2.

Amandman 456

Prijedlog uredbe

Prilog I. — dio D - naslov

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

DIO D: Zahtjevi za informacije o proizvodu

DIO C3: Zahtjevi za informacije o proizvodu

Amandman 457

Prijedlog uredbe

Prilog I. - dio D - tocka 1. — uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

1. Proizvodima se prilazu informacije o sljede¢em:

1. Proizvodima se, prema potrebi, prilazu informacije o
sljedecem:
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Amandman 458

Prijedlog uredbe

Prilog I. - dio D - tocka 1 - podtocka 1.3. — uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

1.3.  Pravila transporta, ugradnje, odrZavanja, rastavljanja i | 1.3.
uklanjanja:

Pravila, prema potrebi, transporta, ugradnje, odrZavanja,
rastavljanja, demontaZe i uklanjanja:

Amandman 459

Prijedlog uredbe

Prilog I. — dio D - toc¢ka 1 - podtocka 1.3. — podtocka a — uvodni dio

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
(@) Sigurnost tijekom transporta, ugradnje, odrZavanja, | (a) Sigurnost tijekom transporta, ugradnje, demontaZe,
rastavljanja i uklanjanja: odrzavanja, rastavljanja i uklanjanja:
Amandman 460
Prijedlog uredbe

Prilog I. — dio D - tocka 1 — podtocka 1.3. - podtocka c — podtocka ii.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(i)

vrsta i ucestalost inspekcija i odrzavanja potrebnih iz
sigurnosnih razloga i, prema potrebi, dijelovi koji su
podlozni tro$enju i kriteriji za zamjenu;

vrsta 1 udestalost inspekcija i odrZavanja potrebnih iz
sigurnosnih razloga i razloga trajnosti, prema potrebi,
dijelovi koji su podlozni trosenju i kriteriji za zamjenu;
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Amandman 461

Prijedlog uredbe

Prilog I. - dio D - tocka 1. — podtocka 1.6. - stavak 1.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Ako su dostupne, informacije o svojstvima proizvoda izmjerene s
obzirom na njegove inherentne okolisne zahtjeve.

Amandman 462

Prijedlog uredbe

Prilog II. - toc¢ka 2. — podtocka a

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(a) proizvodacevu registraciju proizvoda u bazama podataka EU-a
i tonu lokaciju na kojoj se proizvod moZe pronadi te na
njegove vlastite internetske stranice za prezentaciju proizvoda;

(a) proizvodacevu registraciju proizvoda u bazama podataka EU-a
te na njegove vlastite internetske stranice za prezentaciju
proizvoda;

Amandman 463

Prijedlog uredbe

Prilog II. - tocka 3. - podtocka h

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(h) podaci za kontakt na drustvenim mreZama;

(h) podaci za kontakt na drustvenim mreZama, ako postoje;
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Amandman 464

Prijedlog uredbe

Prilog II. - tocka 4. — podtocka h

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(h) podaci za kontakt na druStvenim mreZama;

(h) podaci za kontakt na drustvenim mrezama, ako postoje;

Amandman 465

Prijedlog uredbe

Prilog II. - tocka 5. — podtocka h

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(h) podaci za kontakt na drustvenim mreZama.

(h) podaci za kontakt na drustvenim mrezama, ako postoje.

Amandman 466

Prijedlog uredbe

Prilog II. - tocka 6. — podtocka h

Tekst koji je predlozZila Komisija

Izmjena

(h) podaci za kontakt na drustvenim mreZama.

(h) podaci za kontakt na drustvenim mrezama, ako postoje.
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Amandman 467

Prijedlog uredbe

Prilog II. - tocka 11. - podtocka a

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(a) popis bitnih znacajki, kako je utvrdeno u uskladenoj tehnickoj | (a) popis bitnih znacajki, kako je utvrdeno u uskladenoj tehnickoj
specifikaciji ili europskom dokumentu za ocjenjivanje za specifikaciji ili europskom dokumentu za ocjenjivanje za
predmetnu kategoriju proizvoda za koju su objavljena svojstva. predmetnu kategoriju proizvoda za koju su objavljena

svojstva. Kada nisu navedena svojstva za odredenu bitnu

znacajku, njezin se naziv i dalje moZe navesti, a mjesto gdje
bi se moglo navesti svojstvo ostaje prazno.

Amandman 468

Prijedlog uredbe

Prilog III. - naslov

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

Postupak za donoSenje europskog dokumenta za ocjenjivanje Postupak u pogledu europske tehnicke ocjene
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Amandman 469

Prijedlog uredbe

Prilog I1I. - tocka 1. - podtocka ¢

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(c) Ako ne postoji zahtjev za europsku tehnicku ocjenu, kad

Komisija zapo¢ne izradu europskog dokumenta za
ocjenjivanje, organizaciji TAB-ova dostavlja tehnicku
dokumentaciju u kojoj je opisan proizvod, njegova uporaba i
detalji kontrole tvornicke proizvodnje koja se namjerava
primijeniti. Nakon savjetovanja s organizacijom TAB-ova
Komisija odabire TAB koji Ce djelovati kao odgovorni TAB.

(©

Ako ne postoji zahtjev za europsku tehnicku ocjenu, kad
Komisija zapocne izradu europskog dokumenta za
ocjenjivanje, organizaciji TAB-ova dostavlja tehnicku
dokumentaciju u kojoj je opisan proizvod, njegova uporaba i
detalji kontrole tvornicke proizvodnje koja se namjerava
primijeniti. Organizacija TAB-ova imenuje TAB odgovoran
za razvoj europskog dokumenta za ocjenjivanje.

Amandman 470

Prijedlog uredbe

Prilog III. - tocka 1. - podtocka ca (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(ca)

U nedostatku zahtjeva za europsku tehnicku ocjenu,
organizacija TAB-ova moZe pokrenuti izradu europskog
dokumenta za ocjenjivanje. U tom slucaju radnoj skupini
odgovornoj za izradu europskog dokumenta za
ocjenjivanje dostavlja tehnicku dokumentaciju u kojoj je
opisan proizvod, njegova uporaba i detalji kontrole
tvornicke proizvodnje koja Ce se primijeniti. Organizacija
TAB-ova imenuje TAB koji je na Celu radne skupine za
izradu europskog dokumenta za ocjenjivanje.
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Amandman 471

Prijedlog uredbe

Prilog III. - tocka 3.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

3. Programrada Brise se.

Nakon sklapanja ugovora s proizvodacem ili Skupinom organiza-
cija TAB-ova obavjescuje Komisiju o programu rada za izradu
europskog dokumenta za ocjenjivanje i planu njegove izvedbe uz
naznaku programa ocjenjivanja. Ta obavijest mora se poslati u
roku od tri mjeseca od primitka zahtjeva za europsku tehnicku

ocjenu.
Amandman 472
Prijedlog uredbe
Prilog III. - tocka 4.
Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
4. Nacrt europskog dokumenta za ocjenjivanje Brise se.

Organizacija TAB-ova, odnosno radna skupina koju koordinira
odgovorni TAB, dovrs§ava nacrt europskog dokumenta za ocjenji-
vanje te ga dostavlja predmetnim stranama u roku od Sest mjeseci
od dana kad je Komisija bila obavijestena o programu rada u slu-
Cajevima iz stavka 1. tocaka (a) i (b) ili od dana kad je Komisija
odgovornom TAB-u dostavila svoja opaZanja o programu rada u
slucaju iz stavka 1. tocke (c).
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Amandman 473

Prijedlog uredbe

Prilog III. - tocka 5.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

5. Sudjelovanje Komisije Brise se.
Predstavnik Komisije moZe sudjelovati, kao promatral, u svim
dijelovima provedbe programa rada. Komisija u bilo kojoj fazi
moZe zatraZiti da organizacija TAB-ova prekine ili izmijeni postu-
pak izrade odredenog europskog dokumenta za ocjenjivanje, ukl-
jucujuci njegovo spajanje ili podjelu.

Amandman 474

Prijedlog uredbe

Prilog III. - tocka 6.
Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

6. Savjetovanje s drZavama clanicama

U slucaju iz stavka 1. tocke (c) Komisija obavjes¢uje drZave &la-
nice o izradi europskog dokumenta za ocjenjivanje nakon dovr-
Setka programa rada za njega. Kad se to zatraZi, drZave Clanice
mogu prema potrebi sudjelovati u njegovoj provedbi.

Brise se.
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Amandman 475

Prijedlog uredbe

Prilog II. - tocka 7.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

7. ProduZenje i odgoda

Radna skupina izvjescuje organizaciju TAB-ova i Komisiju o sva-
kom kasnjenju uvezi s rokovima utvrdenima u tockama od 1. do 4.
ovog Priloga.

Ako se produZenje rokova za izradu europskog dokumenta za
ocjenjivanje moZe opravdati, posebno nepostojanjem odluke
Komisije o primjenjivom sustavu ocjenjivanja i provjere za proiz-
vod ili potrebom za razvojem nove ispitne metode, produZeni rok
utvrduje Komisija.

Brise se.

Amandman 476

Prijedlog uredbe

Prilog III. - tocka 8.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

8. Donosenje europskog dokumenta za ocjenjivanje i njegove
izmjene

8.1.  Uslulajevima iz stavka 1. tocaka (a) i (b) odgovorni TAB
Salje nacrt europskog dokumenta za ocjenjivanje
proizvodacu ili Skupini, ovisno o slucaju, koji tada imaju
15 radnih dana da odgovore na njega. Nakon toga
organizacija TAB-ova mora:

(a) prema potrebi obavijestiti proizvodaca ili Skupinu o tome na
koji je nacin njihov odgovor uzet u obzir;

(b) donijeti nacrt europskog dokumenta za ocjenjivanje;

Brise se.
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Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(c) poslati njegovu presliku Komisiji.

8.2.  Uslucaju iz stavka 1. tocke (c) odgovorni TAB mora:
(a) donijeti nacrt europskog dokumenta za ocjenjivanje;

(b) poslati njegovu presliku Komisiji.

Ako Komisija u roku od 30 radnih dana od primitka organizaciji
TAB-ova posalje svoje ocitovanje o nacrtu europskog dokumenta
za ocjenjivanje, organizacija TAB-ova nakon isteka roka za ula-
ganje primjedbe u skladu s tim ocitovanjem mijenja nacrt te u
slucajevima iz stavka 1. tocaka (a) i (b) Salje proizvodacu ili Sku-
pini, a u svakom slucaju i Komisiji, primjerak donesenog euro-
pskog dokumenta za ocjenjivanje.

Amandman 477

Prijedlog uredbe

Prilog III. - tocka 9.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

9. Objava konacnog europskog dokumenta za ocjenjivanje

Organizacija TAB-ova donosi konalni europski dokument za
ocjenjivanje i Komisiji Salje primjerak, zajedno s prijevodom nje-
gova naslova na svim sluzbenim jezicima Unije radi objavljivanja
upucivanja na njega u Sluzbenom listu Europske unije. Organiza-
cija TAB-ova objavljuje europski dokument za ocjenjivanje.

Brise se.
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Amandman 478

Prijedlog uredbe

Prilog IILa (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

Prilog I1La

Postupak za donosenje europskog dokumenta za ocjenjivanje

1.  Programrada

U slucajevima predvidenima u tockama 1.a i 1.b Priloga IIL,
nakon sklapanja ugovora s proizvodalem i Skupinom organiza-
cija TAB-ova obavjescuje Komisiju o programu rada za izradu
europskog dokumenta za ocjenjivanje i planu njegove izvedbe uz
naznaku programa ocjenjivanja. Navedena obavijest mora biti
poslana unutar tri mjeseca od datuma kada je TAB primio zahtjev
za europsku tehnicku ocjenu, koji zatim pokree postupak iz
todaka 1.ai 1.b Priloga III.

U slucaju iz tocke 1.c organizacija TAB-ova podnosi Komisiji
program rada za izradu europskog dokumenta za ocjenjivanje s
istim sadrZajem i u istom roku kao $to je navedeno u prethodnom
podstavku. Komisija u roku od 30 radnih dana organizaciji TAB-
ova Salje svoje ocitovanje o programu rada. Odgovorni TAB ili
organizacija TAB-ova, nakon $to im je pruZena mogucénost ocito-
vanja, moraju izmijeniti program rada na odgovarajudi nacin.

U slucaju iz tocke 1.d Priloga III. organizacija TAB-ova obavjes-
¢uje Komisiju o programu rada za izradu europskog dokumenta za
ocjenjivanje i planu njegove izvedbe uz naznaku programa ocjen-
jivanja.

2. Nacrt europskog dokumenta za ocjenjivanje

Organizacija TAB-ova, odnosno radna skupina koju koordinira
odgovorni TAB, dovrSava nacrt europskog dokumenta za ocjenji-
vanje te ga dostavlja predmetnim stranama u roku od Sest mjeseci
od dana kad je Komisija bila obavijestena o programu rada u slu-
Cajevima iz stavka 1. tolaka (a) i (b) Priloga IIL. ili od dana kad je
Komisija odgovornom TAB-u dostavila svoja opaZanja o prog-
ramu rada u slucaju iz stavka 1. tocke (c) Priloga III.
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Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

3. Sudjelovanje Komisije

Predstavnik Komisije moZe sudjelovati, kao promatral, u svim
dijelovima provedbe programa rada. Komisija u bilo kojoj fazi
moZe zatraZiti da organizacija TAB-ova izmijeni postupak izrade
odredenog europskog dokumenta za ocjenjivanje, ukljucujuci nje-
govo spajanje ili podjelu.

4. Savjetovanje s drZavama clanicama

U slulaju iz stavka 1. tocke (c) Priloga I1I. Komisija obavjesuje
drZave Clanice o izradi europskog dokumenta za ocjenjivanje
nakon dovrsetka programa rada za njega. Kad se to zatraZi, drZave
clanice mogu prema potrebi sudjelovati u njegovoj provedbi.

Primjedbe drZava llanica moraju se priopéiti Komisiji, koja se
njima mora pozabaviti. Komisija obavjes¢uje organizaciju TAB-
ova o svakoj izmjeni programa rada, koju je Komisija zahtijevala i
s kojom se sloZila, unutar vremenskog okvira koji je Komisija
dobila za ocitovanje o programu rada prije poletka izrade euro-
pskog dokumenta za ocjenjivanje.

5. ProduZenje i odgoda

Radna skupina izvjes¢uje organizaciju TAB-ova i Komisiju o sva-
kom kasnjenju u vezi s rokovima utvrdenima u tocki 2. Priloga III.
i tockama od 1. do 2. ovog Priloga.

Ako se produZenje rokova za izradu europskog dokumenta za
ogjenjivanje moZe opravdati, posebno nepostojanjem odluke
Komisije o primjenjivom sustavu ocjenjivanja i provjere za proiz-
vod ili potrebom za razvojem nove ispitne metode, produZeni rok
utvrduje Komisija.

6.  Donosenje europskog dokumenta za ocjenjivanje i njegove
izmjene

6.1 U slulajevima iz stavka 1. tolaka (a) i (b) Priloga II1. odgo-
vorni TAB $alje nacrt europskog dokumenta za ocjenji-
vanje proizvodalu ili Skupini, ovisno o slucaju, koji tada
imaju 15 radnih dana da odgovore na njega. Nakon toga,
organizacija TAB-ova mora:

(a) prema potrebi obavijestiti proizvodaca ili Skupinu o tome na
koji je nacin njihov odgovor uzet u obzir;
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Izmjena

(b) donijeti nacrt europskog dokumenta za ocjenjivanje; te
(c) poslati njegovu presliku Komisiji.

6.2 U slucajevima iz stavka 1. tocke (c) i stavka 1. tocke (d)
Priloga III. odgovorni TAB mora:

(a) donijeti nacrt europskog dokumenta za ocjenjivanje; te
(b) poslati njegovu presliku Komisiji.

Ako Komisija u roku od 30 radnih dana od primitka organizaciji
TAB-ova posalje svoje ocitovanje o nacrtu europskog dokumenta
za ocjenjivanje, organizacija TAB-ova nakon isteka roka za ula-
ganje primjedbe u skladu s tim ocitovanjem mijenja nacrt te u
slucajevima iz stavka 1. todaka (a) i (b) Salje proizvodacu ili Sku-
pini, a u svakom slucaju i Komisiji, primjerak donesenog euro-
pskog dokumenta za ocjenjivanje.

Ako Komisija ne dostavi nikakve primjedbe u roku od 2 mjeseca,
smatra se da je prihvatila europski dokument za ocjenjivanje.

7. Objava konainog europskog dokumenta za ocjenjivanje

Organizacija TAB-ova donosi konacni europski dokument za
ocjenjivanje i Komisiji Salje primjerak, zajedno s prijevodom nje-
gova naslova na svim sluzbenim jezicima Unije radi objavljivanja
upucivanja na njega u Sluzbenom listu Europske unije. To upuci-
vanje objavljuje se u roku od 90 dana. Organizacija TAB-ova
objavljuje europski dokument za ocjenjivanje.

Za objavu upucivanja na izmjenu europskog dokumenta za ocjen-
jivanje u SluZbenom listu Europske unije koja zamjenjuje pret-
hodno upulenu verziju europskog dokumenta za ocjenjivanje,
organizacija TAB-ova predlaZe Komisiji razdoblje koegzistencije.
Obavijesti prijavljenih tijela utemeljene na europskom doku-
mentu za ocjenjivanje za koji je u SluZbenom listu Europske
unije navedeno da je zamijenjen ne prestaju vaZiti, ve¢ ostaju val-
jane pod uvjetima iz clanaka 58. i 59.
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Amandman 479

Prijedlog uredbe

Prilog IV. — tablica 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Tablica 1. Proizvodna podrudja

SIFRA PODRUCJA PROIZVODNO PODRUCJE
1 PREDGOTOVLJENI OBICNI/LAGANI/AUTOKLAVIRANI PORASTO BETONSKI PROIZVODI.
2 VRATA, PROZORI, ZAKLOPCI, ULAZNA VRATA I SRODNI PROIZVODL.
3 MEMBRANE, UKLJUCUJUCI NANIJETE U TEKUCEM STANJU, I SKLOPOVI (ZA KONTROLU VODE I/ILI
VODENE PARE).
4 PROIZVODI ZA TOPLINSKU IZOLACIJU.

SPREGNUTI IZOLACIJSKI SKLOPOVI/SUSTAVL

5 KONSTRUKCIJSKI LEZAJEVI.
SVORNJACI ZA KONSTRUKCIJSKE ZGLOBOVE.

6 DIMNJACI, DIMOVODI I POSEBNI PROIZVODL.

7 GIPSANI PROIZVODI.

8 GEOTEKSTILI, GEOMEMBRANE I SRODNI PROIZVODL.

9 OVJESENE FASADE/OBLOGE/ZABRTVLJENE STAKLENE KONSTRUKCIJE.

10 PRICVRSCENA PROTUPOZARNA OPREMA (POZARNI ALARMI/DETEKTORI, PRICVRSCENI PROTUPO-

ZARNI PROIZVODI, PROIZVODI ZA KONTROLU POZARA 1 DIMA I SUZBIJANJE EKSPLOZIJE).

11 PROIZVODI OD KONSTRUKCIJSKOG DRVA/ELEMENTI I POMOCNI DIJELOVL
12 PANELI NA OSNOVI DRVA I ELEMENTIL.

13 CEMENT, GRADEVNA VAPNA I DRUGA HIDRAULICKA VEZIVA.

14 CELIK ZA ARMIRANJE I PREDNAPINJANJE BETONA (I POMOCNI DIJELOVI).

SKLOPOVI ZA NAKNADNO NAPINJANJE.

15 ZIDARSKI I SRODNI PROIZVODI. )
ZIDNI ELEMENTI, MORTOVI I POMOCNI DIJELOVIL.

16 PROIZVODI ZA ODVODNJU OTPADNIH VODA.
17 PODNE OBLOGE.
18 KONSTRUKCIJSKI METALNI PROIZVODI I POMOCNI DIJELOVL
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19 UNUTARNJE I VANJSKE ZIDNE I STROPNE OBLOGE. SKLOPOVI UNUTARNJIH PREGRADA.

20 KROVNI POKROVI, KROVNI SVJETLICI, KROVNI PROZORI I POMOCNI PROIZVODI.
KROVNI SKLOPOVI.

21 PROIZVODI ZA GRADNJU CESTA.

22 AGREGATIL

23 GRADEVNI ADHEZIVL.

24 PROIZVODI SRODNI S BETONOM, MORTOM I INJEKCI]SKOM MASOM.

25 UREDAJI ZA GRIJANJE PROSTORA.

26 CIJEVI, SPREMNICI I POMOCNI DIJELOVI KOJI NISU U DODIRU S VODOM NAMIJENJENOM ZA
LJUDSKU POTROSNJU.

27 PROIZVODI OD RAVNOG STAKLA, PROFILIRANOG STAKLA I STAKLENIH BLOKOVA.

28 KABELI ZA STRUJU, KONTROLU I KOMUNIKACIJE.

29 BRTVILA ZA SPOJEVE.

30 PROIZVODI ZA PRICVRSCENJE.

31 SKLOPOVI I JEDINICE ZGRADA I PREDGOTOVLJENI ELEMENTI.

32 PROIZVODI ZA ZAUSTAVLJANJE POZARA, BRTVLJENJE I ZASTITU OD POZARA.
PROIZVODI ZA USPORAVANJE POZARA.

33 GRADEVNI PROIZVODI KOJI NISU UKLJUCENI U NAVEDENA PROIZVODNA PODRUCJA.

Izmjena

Tablica 1. Proizvodna podrudja

SIFRA PODRUCJA PROIZVODNO PODRUCJE
1 PREDGOTOVLJENI OBICNI/LAGANI/AUTOKLAVIRANI PORASTO BETONSKI PROIZVODI.
2 VRATA, PROZORI, ZAKLOPCI, ULAZNA VRATA I SRODNI PROIZVODI.
3 MEMBRANE, UKLJUCUJUCI NANIJETE U TEKUCEM STANJU, I SKLOPOVI (ZA KONTROLU VODE I/ILI
VODENE PARE).
4 PROIZVODI ZA TOPLINSKU IZOLACIJU.
SPREGNUTI IZOLACIJSKI SKLOPOVI/SUSTAVI.
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PROIZVODNO PODRUCJE

KONSTRUKCIJSKI LEZAJEVI.
SVORNJACI ZA KONSTRUKCIJSKE ZGLOBOVE.

DIMNJACI, DIMOVODI I POSEBNI PROIZVODI.

GIPSANI PROIZVODL.

GEOTEKSTILI, GEOMEMBRANE I SRODNI PROIZVODL

OVJESENE FASADE/OBLOGE/ZABRTVLJENE STAKLENE KONSTRUKCIJE.

10 PRICVRSCENA PROTUPOZARNA OPREMA (POZARNI ALARMI/DETEKTORI, PRICVRSCENI PROTUPO-
ZARNI PROIZVODI, PROIZVODI ZA KONTROLU POZARA 1 DIMA 1 SUZBIJANJE EKSPLOZIJE).

11 PROIZVODI OD KONSTRUKCIJSKOG DRVA/ELEMENTI I POMOCNI DIJELOVI.

12 PANELI NA OSNOVI DRVA I ELEMENTI.

13 CEMENT, GRADEVNA VAPNA I DRUGA HIDRAULICKA VEZIVA.

14 CELIK ZA ARMIRANJE I PREDNAPINJANJE BETONA (I POMOCNI DIJELOVI).
SKLOPOVI ZA NAKNADNO NAPINJANJE.

15 ZIDARSKI 1 SRODNI PROIZVODL
ZIDNI ELEMENTI, MORTOVI I POMOCNI DIJELOVL

16 PROIZVODI ZA ODVODNJU OTPADNIH VODA.

17 PODNE OBLOGE.

18 KONSTRUKCIJSKI METALNI PROIZVODI I POMOCNI DIJELOVL

19 UNUTARNJE I VANJSKE ZIDNE I STROPNE OBLOGE. SKLOPOVI UNUTARNJIH PREGRADA.

20 KROVNI POKROVI, KROVNI SVJETLICI, KROVNI PROZORI I POMOCNI PROIZVODI.
KROVNI SKLOPOVL

21 PROIZVODI ZA GRADNJU CESTA.

22 AGREGATL

23 GRADEVNI ADHEZIVL

24 PROIZVODI SRODNI S BETONOM, MORTOM I INJEKCI]SKOM MASOM.

25 UREDAJI ZA GRIJANJE PROSTORA.

26 CIJEVI, SPREMNICI I POMOCNI DIJELOVI KOJI NISU U DODIRU S VODOM NAMIJENJENOM ZA
LJUDSKU POTROSNJU.

27 PROIZVODI OD RAVNOG STAKLA, PROFILIRANOG STAKLA I STAKLENIH BLOKOVA.

28 KABELI ZA STRUJU, KONTROLU I KOMUNIKACIJE.
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PROIZVODNO PODRUCJE

29 BRTVILA ZA SPOJEVE.

30 PROIZVODI ZA PRICVRSCENJE.

31 SKLOPOVI I JEDINICE ZGRADA I PREDGOTOVLJENI ELEMENTI.

32 PROIZVODI ZA ZAUSTAVLJANJE POZARA, BRTVLJENJE I ZASTITU OD POZARA.
PROIZVODI ZA USPORAVANJE POZARA.

32a FIKSNE LJESTVE

33 GRADEVNI PROIZVODI KOJI NISU UKLJUCENI U NAVEDENA PROIZVODNA PODRUCJA.

Amandman 480

Prijedlog uredbe

Prilog V. - stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

Proizvoda¢ mora ispravno odrediti vrstu proizvoda u skladu s ¢lan-
kom 3. tockom 31. i odgovarajucu kategoriju proizvoda na temelju
primjenjive uskladene tehnicke specifikacije. U slu¢aju kad je pri-
javljeno tijelo ukljuceno u ocjenjivanje i provjeru, prijavljeno tijelo
provjerava takva odredivanja, medu ostalim da se identicni pred-
meti ne objave kao razlicite vrste.

Proizvoda¢ mora ispravno odrediti vrstu proizvoda u skladu s ¢lan-
kom 3. tockom 31. i odgovarajucu kategoriju proizvoda na temelju
primjenjive uskladene tehnicke specifikacije. U slucaju kad je prijavl-
jeno tijelo uklju¢eno u ocjenjivanje i provjeru, prijavljeno tijelo
provjerava takva odredivanja.
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Amandman 481

Prijedlog uredbe

Prilog V. - tocka 1. — podtocka b — uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(b) Prijavljeno tijelo izdaje potvrdu o svejstvima i sukladnosti na

(b) Prijavljeno tijelo izdaje potvrdu o stalnosti svojstava i

temelju: sukladnosti na temelju:
Amandman 482
Prijedlog uredbe
Prilog V. - tocka 1. - podtocka b — podtocka ii.
Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
(ii) ocjenjivanja svojstava proizvoda na temelju ispitivanja tipa | (ii) ocjenjivanja svojstava proizvoda na temelju ispitivanja tipa

(uklju¢ujuéi uzorkovanje predmeta koji se smatraju
reprezentativnima za tip), proracuna tipa ili tabli¢nih
vrijednosti i, u svim tim sluCajevima, pregleda
dokumentacije proizvoda;

(uklju¢ujuéi uzorkovanje predmeta koji se smatraju
reprezentativnima za tip), proracuna tipa ili tabli¢nih
vrijednosti ili dokumentacije s opisom proizvoda i, u svim
tim slu¢ajevima, pregleda dokumentacije proizvoda;
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Amandman 483

Prijedlog uredbe

Prilog V. - tocka 1. - podtocka ¢

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(c) Prijavljeno tijelo osigurava stalni nadzor, ocjenjivanje i | (c) Prijavljeno tijelo osigurava stalni nadzor, ocjenjivanje i
evaluaciju kontrole tvornicke proizvodnje. Tom prilikom evaluaciju kontrole tvornicke proizvodnje.
provodi provjeru 50 nasumicnih tocaka iz tocke (a)
podtocaka od ii. do iv. i povlaci potvrdu ako otkrije vise od
dva slucaja nesukladnosti ili jedan posebno ozbiljan slucaj
nesukladnosti u tih 50 tocaka i ostalim provjerama koje se
provode u skladu s ovim stavkom.

Amandman 484

Prijedlog uredbe

Prilog V. - tocka 2. - podtocka b — uvodni dio

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

(b) Prijavljeno tijelo izdaje potvrdu o svejstvima i sukladnosti na | (b) Prijavljeno tijelo izdaje potvrdu o stalnosti svojstava i
temelju: sukladnosti na temelju:
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Amandman 485

Prijedlog uredbe

Prilog V. - tocka 2. - podtocka ¢

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(c) Prijavljeno tijelo osigurava stalni nadzor, ocjenjivanje i | (c) Prijavljeno tijelo osigurava stalni nadzor, ocjenjivanje i
evaluaciju kontrole tvornicke proizvodnje. Tom prilikom evaluaciju kontrole tvornicke proizvodnje.
provodi provjeru 40 nasumicnih tocaka iz tocke (a)
podtocaka od ii. do iv. i povlali izvjesée ili potvrdu ako
otkrije vise od dva slucaja nesukladnosti ili jedan posebno
ozbiljan slucaj nesukladnosti u tih 40 tolaka i ostalim
provjerama koje se provode u skladu s ovim stavkom.

Amandman 486

Prijedlog uredbe

Prilog V. - tocka 3. - podtocka c

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

(c) Prijavljeno tijelo osigurava stalni nadzor, ocjenjivanje i | (c) Prijavljeno tijelo osigurava stalni nadzor, ocjenjivanje i
evaluaciju kontrole tvornicke proizvodnje. Tom prilikom evaluaciju kontrole tvornicke proizvodnje.
provodi provjeru 30 nasumicnih tocaka iz tocke (a)
podtocaka od iii. do v. i povlaci potvrdu ako otkrije vise od
dva slucaja nesukladnosti ili jedan posebno ozbiljan slucaj
nesukladnosti u tih 30 tocaka i ostalim provjerama koje se
provode u skladu s ovim stavkom.
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Amandman 487

Prijedlog uredbe

Prilog V. - tocka 5. - podtocka a — podtocka i.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(i) ocjenjivanja svojstava proizvoda na temelju ispitivanja | Brise se.
(ukljuéujuéi uzorkovanje predmeta koji se smatraju
reprezentativhima za tip), proraluna tipa, tablicnih
vrijednosti ili opisne dokumentacije proizvoda;

Amandman 488

Prijedlog uredbe

Prilog V. - tocka 5. - podtocka b — podtocka i.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(i) potvrde ispravnog odredivanja vrste proizvoda i kategorije | (i) odredivanja svojstava na temelju ispitivanja koje je proveo

proizvoda te potvrde ispravnog odredivanja svojstava prijavljeni laboratorij za ispitivanje (temelji se na
proizvoda na temelju ispitivanja tipa (temelji se na uzorkovanju koje provodi proizvodag), proracuna tipa,
uzorkovanju koje provodi proizvodac), proracuna tipa ili tablicnih vrijednosti ili opisne dokumentacije gradevnog
tablicnih vrijednosti i, u svim tim slucajevima, pregleda proizvoda;

dokumentacije proizvoda;
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Amandman 489

Prijedlog uredbe

Prilog V. - tocka 5. - podtocka b - podtocka ii.

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(i)  provjere 20 nasumicnih tocaka iz tocke (a) podtocaka iii. i
iv. i odbija izdati potvrdu ako otkrije vise od dva sluaja
nesukladnosti ili jedan posebno ozbiljan slucaj
nesukladnosti u tih 20 tocaka i ostalim provjerama koje
se provode u skladu s ovim stavkom.

(i)  potvrdeispravnog odredivanja vrste proizvoda i kategorije
proizvoda;

Amandman 490

Prijedlog uredbe

Prilog V. - tocka 7. - podtocka a — uvodni dio

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(@) Inspekcijom proizvodnog pogona obuhvaden je cijeli tehnicki
dio pogona, barem u pogledu sljedeéih elemenata, koji
osiguravaju stalan i uredan proizvodni postupak:

(@ Uslucaju sustava 1+, 1i2+, inspekcijom proizvodnog pogona
obuhvaden je cijeli tehnicki dio pogona, barem u pogledu
sljedeceg elementa, koji osigurava stalan i uredan proizvodni
postupak:
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Amandman 491

Prijedlog uredbe

Prilog V. - tocka 7. - podtocka a — podtocka i.

Tekst koji je predlozila Komisija

(i) primjerena strucnost osoblja;

Izmjena

(i) kontrola tvornicke proizvodnje u kojoj se navode mjere i
ucestalost predvidene za osiguravanje stalnosti svojstava,
ukljucujudi kljucne parametre svojstava;

Amandman 492

Prijedlog uredbe

Prilog V. - tocka 7. - podtocka a - podtocka ii.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(i)  prikladnost tehnicke opreme; Brise se.
Amandman 493
Prijedlog uredbe
Prilog V. - tocka 7. - podtocka a — podtocka iii
Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(iii)  prikladnost pogona i drugih uvjeta koji utjeu na | BriSe se.
proizvodnju;
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Amandman 494

Prijedlog uredbe

Prilog V. - tocka 7. — podtocka b

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

(b) Kontrola tvornictke proizvodnje obuhvaca postupak od

primitka sirovina i dijelova do otpreme proizvoda nakon
pocetka proizvodnje (pristup ,0d vrata do vrata”). U okviru te
kontrole ocjenjuje se je li postupak osmisljen i optimiziran s
obzirom na cilj da proizvodi budu sukladni s vrstom
proizvoda i stoga postignu svojstva objavljena u izjavi o
svojstvima te da su u skladu sa zahtjevima utvrdenima u ovoj
Uredbi ili prema njoj.

(b) Kontrola tvornicke proizvodnje obuhvala postupak od

primitka sirovina i dijelova do otpreme proizvoda nakon
pocetka proizvodnje (pristup ,od vrata do vrata”) i ukljucuje
barem kljucne parametre za svojstva. U sludaju sustava 1+,
1 i 2+, prijavljeno tijelo ocjenjuje je li postupak osmisljen i
optimiziran s obzirom na cilj da proizvodi budu sukladni s
vrstom proizvoda i stoga postignu svojstva objavljena u izjavi
o svojstvima te da su u skladu sa zahtjevima utvrdenima u ovoj
Uredbi ili prema njoj.

Amandman 495

Prijedlog uredbe

Prilog V. - tocka 7. — podtocka d

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

(d) Provjera dijelova do 50 % usmjerena je na predmete koji Ce

najvjerojatnije imati nedostatke i jos 50 % usmjerena je na
nasumicno odabrane predmete.

(d) U sluéaju sustava 3+ provjera se sastoji od provjere svih

izracuna i ulaznih podataka. U tom kontekstu, prijavljeno
tijelo provjerava poStuju li se primjenjiva pravila o
modeliranju i izracunu utvrdena u primjenjivoj uskladenoj
tehnickoj specifikaciji ili metodologiji koju je dostavila
Komisija odrazavaju li obrazac izracuna i ulazni podaci
proizvodni proces. U slucaju da se koristi provjereni IT alat
ili IT alat koji osigurava Komisija, provjera je usmjerena na
pravilnu uporabu alata. Ako se koriste sekundarni podaci,
prijavljeno tijelo provjerava koriste li se pravilni skupovi
podataka, propisani primjenjivim pravilima za izraun
specificnima za proizvod koji su sadriani u primjenjivoj
uskladenoj tehnickoj specifikaciji ili metodologiji koju
dostavlja Komisija. Ako se koriste podaci specificni za
poduzele, provjerava se pouzdanost tih podataka. U tu
svrhu, prijavljeno tijelo moZe provesti reviziju proizvodnog
pogona na koji se odnose podaci i ispituje dokumentaciju
kako bi se provjerila pouzdanost podataka. .

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4018/oj
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Izmjena

(f) Uslucaju ako se prekorace navedene stope neuspjeha ili kad se
otkrije teska pogreska ili namjera varanja, prijavljeno tijelo
odbija izdati potvrdu najmanje godinu dana ili povlaci
potvrdu istodobno dopustajuéi izdavanje nove tek nakon
jedne godine.

(f) Ako, u slucaju sustava 1+, 1, 2+ ili 3, postoje dokazi da
proizvodaé nije pravilno izvrSio svoj zadatak ili da svojstva
proizvoda nisu u skladu s deklariranim svojstvima,
prijavljeno tijelo odbija izdati potvrdu najmanje godinu dana
ili povla¢i potvrdu, istodobno dopustajuéi izdavanje nove
potvrde tek nakon $to se nedostaci otklone.
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